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iYETE RTES
A hadsereg nyelve.

Megpióhalták az osztrák hadsereget egysé­
ges nyelv által tenni egységessé. Szükség volt 
valamire, a mi ezt a szolgálatot megtegye, s 
azt hittek, alkalmas eszköz reá a nyelv. Mert 
anmi tény, hogy a hadsereg erejét nagyban 
emeli a részletekig kiható szellem, s hogy az 
osztrák-magyar hadsereget nincs, a mi más­
különben összetartsa. Egész Európában nincs 
hadsereg, mely e tekintetben oly kevéssé 
lenne egyöntetű, mint ez. A hány országból 
és országocskából a monarchia két fele össze 
van téve, annyi érdek, s annyi különféle ér­
zelem mozgatja az embereket. A cseh, a ki 
tiszti lángot kap a hadseregben a portepée 
fölvételével, nem teheti le nemzetiségét, ma­
rad szivében cseh tovább, a dalmata, mikor 
az aram gallélt rávarrják a kabátjára, nem 
vetkőzik ki ősei erkölcseiből s érzelmeiből. 
Nem is lenne jó, ha ezt. tenné, mert ilyen 
minden nemzetiségi érzelmekből kivetkőzött 
tisztikar és hadsereg csakugyan nem tudná 
kellőleg megvédelmezni a monarchiát a veszély 
pillanataiban.

Egy nagy veszély létezett eleitől fogva eb­
ben az ellentétben, hogy egy részt a nemze- 
Tit-égi különbözőségeket nem volt tanácsos 
elsimítani, másrészt pedig a lehető legszilár­
dabb egységre kellett törekedni, Mind e ne­
hézségek máshol nincsenek meg. A franczia 
katona csak franczia katona s egyéb semmi. 
Még a nemet hadsereg katonája is sokkal elő­
nyösebb helyzetben van, mint az osztráké, 
mei í az lehet ugyan bajor is, Württemberg! 
is, de mindenekfelett mindig német. A német 
származás, s a német nemzetiség erős kapcsa 
tartja össze az embereket, s tartja fönt az 
egységes szellemet.

Az osztrák hadsi i g >en megpróbálták mes­
terséges utón megoldani a nehéz problémát. 
Rendszeres nevelés által kivet köztették, vagy 
legalább igjekeztek kivetkőztetni az embere­
ket a nemzetiségből. Arra törekedtek, hogy a 
dalmata vagy cseh elfelejtse származását és 
nemzetiségét, ne érezze magát dalmatának 

csehnek, hanem osztráknak. A fog­
való fölé helyeztek egy ideát, mely-

^ íme a következmény most az, hogy deso- 
lutio a hadseregben mutatkozni kezd. A kö­
zös nyelv nem bizonyodik eléggé
hogy megtegye a várt szolgálatot

ható 
nek meg telel a realitás. S 

az agyrém is ép 
azs lelkesítheti em­

it. legíölségcsebb eszmék

nem
gondolták, hogy 
mozgásba hozhatja 
berekei, mint a le
mint maga a hazaszeretet. S az osztrák tiszt­
nek nem volt szabad nemzetiségének lenni, 
oak nyelvének. A nyelv, a német nyelv volt 
számára minden, ennek kellett volna pótolni 
mindazokat a nagy rugókat, melyek mellett 
más nemzetek hadseregei derék dolgokra ké­
pesek.

A ki jól átgondolja a viszonyokat, az be 
fngja látni, hogy a nyelv ilyesmire képtelen. 
Hiszen ha a nyelven fordul minden, akkor az 
osztrák-magyar monarchia hadserege ugyan­
azon dolgokért lelkesedik, mint a nemet biro­
dalmi hadsereg, a melynek nyelve szintén né­
met. A nyelv nem akkora fiatalom, mely pó­
tolni tudna minden mást, s a melynek kedvé­
ért, mint haszontalan súlyt, ki lehetne vetni a 
sülyedő hajóból azokat a dolgokat, melyek 
máshol a hadsereg erejét képezik.

Nálunk megpróbáltak ezt.

erősnek,
... - ----- s össze­

tartsa, sőt együvé olvassza a széjjel huzó ele­
meket.

Prágában és egyátalában Csehországban 
lettek észlelhetők ilyes tünemények a leg­
újabb napok alatt. A cseh katona tisztek, 
kezdték nagyon is erősen nyilvánosságra 
hozni, hogy ők csehek. S a csehországi kato­
nai főparancsnok Filippovics táborszernagy 
kény tét ve érezte magát titkos parancsban ér­
tesíteni a tiszteket, hogy társalgási nyelvül a 
nemet használják. Nem ismerjük szó szerinti 
szövegében ezt a parancsot. Nem is tudjuk, 
mennyire lesz annak foganatja. De maga a 
ténj, hogy egy ily parancs kibocsátására szük­
ség volt, nagyon megérdemli, hogy figyelmet 
fordítsunk reá.

Mi mindenkor azt követeltük s azt követel­
jük, hogy önálló magyar hadsereg állíttassák 
lel, mert csak ily módon véltük a mi ránk 
eső részben elérhetni azt az egységet, a melyre 
szüksége van a csapatoknak, hogy lehető 
nagy mértékben legyenek használhatók. Egy 
önálló magyar hadseregben csak egy egysé­
ges szellem és egységes nyelv lehetett volna: 
a magyar. És erős lett volna ez a hadsereg.

Most a mesterkélés odáig hozta ezt a közös 
hadsereget, hogy mai formájában a megosz­
lás jeleit mutatja, s a magyar és német részre 
való különosztás sem használna többé egye­
dül. Tovább fog kelleni menni. Kisebb csapa­
tokat fog kelleni szervezni, melyeket azután 
egységes szellem lengjen át. Az, a mit az uj 
védtörvénynyel a hadtestek függetlenitése 
irányában megkezdettek, első lépés gyanánt 
fog szolgálhatni e tekintetben. Az osztrák-né­
met csapatok külön hadtestekben, a csehek, 
lengyelek ismét külön hadtestekben szilárd 
nemzeti szellemben nyerhetnek erőt. A Ma­
gyarország által kiállított csapatok ismét mint 
külön magyar hadtestek lesznek amazoktól 
függetlenül szervezhetők. Egy okos hadsereg­
szervező, a ki számba tudja venni a jelensé­
geket, csak ilyes módon segíthet a bajon. S a 
bécsi hadügyminisztériumot előbb-utóbb maga 
a szükség kényszere fogja rávinni, hogy meg­
teremtse — a. mit oly annyira perhorreskált 
eddig — a külön önálló magyar hadsereget.

szer elvei alapján az 5-ik tábori tüzérezred csehből magyar­
ra, a /-ik morvából gá.írországivá, s a 10-ik alsóausztriaiból 
magyarra fog átalakíttatni. Az 5-dik tüzérezred a 4-dik 
(Budapest) hadtestnek képezi tüzérségét s ott is van hely­
őrségen a másik két tüzérezred megtartja ugyan helv- 
, k"Sef L ®üomásait, Bécset s Bécsújhelyi, azonban az első 
(Krakkó), s hatodik (Kassa) hadtestnek, a melyeknek te­
rületen ónálló tuzérezredek nincsenek, biztosának tüzér­ségét.
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Nemzeti színház.
(A zaAomeci biróy színmű három felvonasbnn. Irta Calderon de 
i Barca. A spanyol eredetiből fordította Györy Vilmos. — Uj 

betanulással először adták a nemzeti színpadon, 1883. márczius 
-Ji-diken.)

A zalameai bíró drámája abban a jelenetben te­
tőzik, a hol Pedro Crespo, felmagasodva megaláz­
kodó helyzetéből, melylyel hasztalan igyekezett a 
könyörtelen Don Akarót meglágyítani, szembe száll 
a nemes úrral, a ki elrabolta s nem akarja helyre­
állítani lánya becsületét és teljes ttisztelettel» bitó­
tat igér neki. Ez a hely a darab focusa, ide futnak 
össze a cselekvény egyes szálai; innen járhatunk 
leghamarabb végére, mily eszmét akart Calderon az 
az alcalde példájában megtestesíteni. Mert szemben 
azzal a sokféle s nagyon is eltérő magyarázgatással, 
melyre a comedia lieroica e kitűnő példánya alkal­
mat adott, nem egészen felesleges az alapvető gon­
dolattal tisztába jönni.

Az a moderne szemüvegek alatt feltűnt látszat, 
mintha Calderon Izabel szomorú sorsa által akart 
volna részvétet kelteni, magától foszlik szét. Nem- 
‘ ->k a ezim s egyéb külsőségek bizonyítják ezt — a 
mik még tévedésekként szerepelhetnének — hanem 
a színmű egész organizmusa. Izabel szereplése nem 
csupán passzív, hanem olyannyira jelentéktelen, 
hogy a költő csak egyezer látta szükségesnek elő­
térbe állítani, mv" pedig egv epikus természetű s a 
tselekvényt kiegészítő, de egyszersmind megállító 
jelenetben. De nem állhat meg ez a vélemény azért 
sem, mert ha Izabel esete foglalná le figyelmünket, 
nem találhatnék megnyugtatónak a befejezést. A 
zárda még a tizenhetedik századbeli spanyol folto- 
kás szerint sem olv.m kibékítő hely, amely mindent 
D •gvenlih ne. De igenis elegendő egy sötét epizód 
' ■1 aka rá sara.

Vem jó helven tapogat ama másik, sokkal elter­
jedtebb meg kell vallani okadatoltabb — nézet 
ein, melv amolvan Za< h Kelieián-féle tragikumot 

keres ( /indarabban es Pedro Crespoban csak a 
be cs ule It ben sertett és beesni étéért sikra szálló apát 
lat];, Fz a felfogás raezionalisabb, mint az előbbi; 
•r,k van a darabban, a mi mintha támogatná. Mel­
lette szol a spanyol becsületbe idea ismert fanatiz­
musa is. De. nem is tekintve azt. hogy ba Pedro 

'ipán becsületének bosszulója, akkor a drámának 
nincs következménye - mert hisz rsak nem számit- 
hatni bünhödésnek azt, hogy a király megerősíti 
hivatalában — van egy erősebb ok is a darabban, 
ä melv e nezet helytelenségét, vagy részben hézagos­
ságát kellőleg feltüntetni. Vájjon mert tette Calde-

a követ- 
beosztása

múlt évben elrendelt uj csapateihelyezésekkel még nem 
ért véget. Mint az uj rendszer következményét említették 
mar a múlt évben, a midőn az újjászervezés megvalósi- 
tására az első intézkedések megtétettek, hogy a műszaki 
csapatok s a tüzérség részben másüvé helyeztessenek.

____ eddig
zse s 4 zászlóalja Kremsben. 1 zászlóalj s két tartalékszázad 
Bécsben, 1 zászlóalj s 2 tartalékszázad Budapesten, 2 
tartalékszázad Linzben és Gráczban volt elhelyezve. Azt 
hiszik, hogy a Magyarországban elhelyezett két műszaki 
zászlóalj bizonyos önállóságot fog nyerni s idővel har­
madik műszaki zászlóaljjá fogja magát kinőni, a melynek 
hadkiegészítési területe MagyarországIesz.£llenben a vasúti 
ezred, melyet első sorban műszaki tartalékszázadokból, 
utászcsapatokból, s a fenállott tábort vasúti csapatokból fog­
nak képezni, Becs közelében, valószínűleg Korneuburgbán 
lesz elhelyezve, szervezeténél, rendeltetésénél fogva törzs­
állomásán lesz egyesítve, a mi nem zárja ki azt, hogy 
ennek az uj ezrednek egyes szakaszait gyakorlati vasútépí­
tésre ne alkalmazzák. A vasúti ezred parancsnokává 
Schlayer Hugó táborkari alezredes van kiszemelve. A 
tüzérséget illetőleg ki kell emelni, hogy a területi rend-

ron hősét épen bíróvá? Aztán mért fenyiti meg 
Crespo fiát? mért mondja a következő szavakat 
Jüanról:

Büntetést szabok reá 
Fegyverével hogy merészlé 
Sérteni a kapitányt,
Bár igaz, hogy a becsület 
Kényszerilheté reá,
Más egyéb módon tehette... 

ha az ugyanazt tette, a mit ő, — ha az húga becsü­
letét boszulta meg, mint ő leányáét ?

E kérdésekre csak akkor adhatunk választ, ha e 
két téves magyarázat elvetésével, az előbb említett 
nagy jelenetből levonjuk a szigorú következtetést. 
Pedro azért könyörög a kapitány előtt, hogy állítsa 
helyre leánya elorzott becsületét: vegye feleségül. 
A mi a helyzetet élére állítja: Alvaro tagadó 
felelete. Nem veszi nőül Izabelt, mert az pa­
raszt leány, ő pedig nemes ember; nem fél Crespo 
haragjától, mert ő kiváltságos, s nem tartozik a pa­
raszt hatósága alá. Látni való, hogy Alvaro nemesi 
származásán fordul meg a dolog; ha Izabel szégye­
nét paraszt okozta volna, a becsületét őrző apa nem 
tehetne a drámában egyebet,minthogy összeadná leá­
nyát a büntevővel. De Íme: itt a nemes, a ki jogta­
lanságot követett el, és a paraszt, a ki jogtalanságot 
szenvedt. állanak egymással szemben. Az apa tér­
delt, de csak a paraszt egyenesedik fel, a ki «rátar- 
tóbb s kevélyebb, mint Leonnak trónutódja» s «tisz­
telettel» vereti vasra a nemest, ama hatalom nevé­
ben, melyet társaitól, a parasztoktól, a néptől ka­
pott. Crespo hál lényegében a pór, a ki jogában 
sértést szenvedt s a ki maga szerez magának igazsá­
got. Ezen a helyzeten s ez által az ebben kifejezett 
gondolaton mit sem változtatna, ha a sértés más 
nemű volna is. Ha Alvaro nem ferlőzleti meg Iza­
belt, hanem Crespnnak csak búzáját gázolja le s az­
tán azért vonakodik kárpótlást adni,u darab alapjá­
ban ugyanaz marad. A jogtalanság számos elképzel­
hető esete közül a becsület ily nemű megbántását, 
a költő esa.c mint drámailag legerősebb motívumot 
választotta a már kész idea kifejezéséül. A «Zala­
meai bíró» a nép önvédelmének drámája s azért 
tárgyában inkább rokon Teli Vilmossal, mint Halotti 
Emíliával.

Csak ezen az alapon magyarázhatjuk meg az 
imént felvetett kérdéseket. A nép képviselőjének 
bíróvá kell lennie, hogy birtokában legyen a hata­
lomnak, mely a parasztnak maga védelmében egyet­
len fegyvere. Ez áltat nemcsak a jogot és a mélta- 
nvusságot, a törvényt is magához ragadja. A tör-

Vasutak kelet felé.
Az osztrák generálisoknak és diplomaták­

nak soha nem feküdt nagyon a szivén Magyar- 
ország érdeke. Csak a hol össze esett az örö­
kös tartományokéval, birt az kellőkép érvé­
nyesülni. De itt aztán rajta voltak, hogy 
éi vényesitsék. A karloviczi és possaroviczi 
békekötések bizonyság reá. E nemzetközi kö­
tések kereskedelmi tekintetben mérhetetlen 
előnyöket biztosítottak nekünk, melyeket most 
az élénkebb forgalom, az előrehaladottabb 
technika bőven jövedelmező forrásokká te­
hetne számunkra. Ha elgondoljuk, hogy e kö­
tések értelmében három százalékos vám mel­
lett volt jogunk áruinkkal elárasztani a Bal­
kán-félsziget tartományait, s hogy a Duna 
minekünk adta a legolcsóbb és legrövidebb 
szállítási vonalat, mely csaknem minden ide­
gen versenyt kizárt s kereskedésünknek, mond 
hatni, monopóliumot biztosított: a tisztán 
anyagi érdek szempontjából is igazán nehéz 
kibékülni újabb diplomatáinknak azzal 
könnyüvérüségével, melylyel beleegyeztek a 
keleti viszonyok oly megváltoztatásába, me­
lyek e nagy áldozatokkal, küzdelmekkel, véres 
háborúkkal elért előnyeink továbbra föntartá- 
sát lehetetlenné tévé s elejtésükért egyenér­
tékű kárpótlást még az anyagi téren sem nyújt­
hatott.

A függetlenekké vált egykori török vazall- 
államokkal uj kereskedelmi szerződéseket kő 
töttünk, hasonlíthatatlanul kedvezőtlenebb 
föltételek alatt; a Dunát, mely előbb csak elv­
ben volt nemzetközi folyó, hagytuk előbb va- 
lósággal is azzá válni, csak azt az egy elő­
nyünket nem adva föl, melyet nem is volt 
lehetséges föladnunk: a geográfiái fekvést; s 
legutóbb a Kilia-ágnak orosz kézbe engedésével 
teremtettünk magunknak egy oly veszedelmes 
versenytársat a Dunán, a ki, al-dunamelléki 
fiók-orosztarlományai jóindulatára is támasz­
kodva, a mikor eszébe jut, akkor köti alá ke­
leti forgalmunk e tő vérerét. És mindezt en­
gedtük a nélkül, hogy keletre uialt érdekeink 
biztosításáról másként gondoskodtunk volna.

Ily körülmények között fokozott mértékben 
fontos reánk a keleti vasutcsatlakozások kér­
dése. A berlini kongresszus határozatai­
nak X. és XXXVili. czikkelye ez irány­
ban konvencziókra kötelezi velünk a bal­
káni államokat. .Tudjuk, hogy «ejuantae 
molis erat.» csak Szerbiával is kézzel fog­
ható eredményeket, érni el. De hát elvégre 
sikerült mégis. Csakhogy a szerb vasúthá­
lózattal való összeköttetésünk még nem az, 
a mire oly nagy szükségünk volna: még nem 
összeköttetés a kelettel, mely azt követelné, 
hogy egyenes utunk legyen egyfelől Konstan- 
tinápolyig, másfelől Salonichin át. az aegei 
tengerig.

A porta türelmét fárasztó habozása, késle­
kedése, kitörései még a mai napig sem enged­
ték megkezdeni e nagy mű betetőzését s kelet

felé vezető vastitaink ma is csak zsákvasutak. 
Üres, semmitmondó, hiú ürügyek alatt huzza 
halasztja azt, a mit pedig saját érdeke párán 
csői első sorban. Mert a török diplomaták 
nem oly szükfejüek, hogy be ne lássák azt a 
nagy előnyt, mely az összeköttetések által rá- 
jok is háramlanék. Hatalmi féltékenység nem 
igßn gyötri, irántunk legalább tudják, hogy e 
kél désben nincs okuk a bizalmatlankodásra.

Mi hát az, a mi e teljesen megérett, min­
den oldalról jól megfontolt és előkészített 
kérdést megoldásra jutni nem engedi ?

Az, a mit már annyiszor találtunk keleti 
politikánk útjában, az, a mi barátság leple 
alatt alig okozott sokkal kevesebb kárt az 
ottomán birodalomnak, mint maga az orosz 
nyílt ellenségeskedés: az angol befolyás, 
melynek czélja a Balkán-félszigetet kereske­
delmileg ha lehet, teljesen magának hó­
dítani.

Gladstone még kormányra sem került, mi­
kor elhangzott a hires «hands off!» — mely, 
ha csak politikailag lett volna értve, teljesen 
bírja vala helyeslésünket. De kereskedelmi­
leg is, sőt főkép kereskedelmileg volt értve.
S a mit azóta az angol kormány tett vagy té­
tetett, az mind ellenséges tény volt kereske­
delmi érdekeink ellen a Balkán-félszigeten. 
Ez, és semmi más, magyarázza meg Anglia 
csatlakozását ahhoz az Oroszországhoz, mely 
a háború által meggyengültén, egyelőre nem 
látszott rá nézve oly veszedelmes vetélytárs- 
nak e téren, mint monarchiánk; erre és 
semmi másra mutatnak a sterlingek, melyek 
oly sikeres konkurrencziát csinálnak ellenünk 
az orosz rubelnek Montenegróban; ezért kel­
lett a csernagorezoknak tengert, nyílt kikötőt 
adni; ezért részesült angol támogatásban 
minden csonka vasút, mely a Balkán-félszige­
ten a tengertől egy darabon a birodalom kö­
zepe felé halad, hogy ott félbeszakadjon; és 
végre erre az angol befolyásra vezethető 
vissza az a csökönyösség, a mit a porta azzal 
az ő érdekében leginkább álló törekvéssel 
szemben tanúsít, hogy vasutjai az európai 
vasúthálózattal egyszer valahára már össze­
köttetésbe jussanak.

Legújabban úgy látszott, mintha elmúlt 
volna minden aggodalma a török kormánynak 
s a terv rövid időn a kivitel stádiumába lép. 
Ekkor uj gyanúja támadt a szultánnak s kato­
nai bizottságot hivott össze, mely a csatlako­
zási kérdést sztratégiai szempontból volt meg­
bírálandó. Hiszen csak egy tekintetet kell 
vetni a Balkán-félsziget térképére, — hány­
féle államon, tartományon mennek e vasutak 
keresztül s mily tömérdek völgyzugot, hegy­
oldalt, sziklaszorost kell átvágniok, mind oly 
helyeket, a. honnan a legkisebb komoly há­
ború-veszély esetén könnyért használhatat­
lanokká válnak minden katonai czélra, mig 
békeidőn képzelhetctlen előnyöket biztosíta­
nának ama földterületeknek, melyeket érin- 
enek.

De hát gondoskodva van róla, hogy a szul­
tánnak mindig legyenek aggodalmai. Most 
már minden egyébből kifogyván, a csatlako­
zási pontok meghatározásában talál nehézsé­
get, holott, azt lehetett hinni. I■ r- 
conférence á quattre kiesett ;

aichiánk, Szerbia és Bulgária legalább meg­
egyeztek benne, s akkor a porta csak azt kö­
vetelte, hogy a szerb vasul hálózat csatlako-
NrSíl-,a_bolgár és keletruméliai vasutakkal, 
A istol Pirot és Belovar fele előbb kiépüljön, 
mint a szerb vonal csatlakozása a mitrovicza- 
salonichii vonallal. Most, igy jelentik, a porta 
mar beleegyezett abba is, hogy jól van, épül­
jön hát mindakettő egyszerre. Csak, mint 
érintők, a csatlakozási pontok kijelölésében 
tesz nehézségeket, a mennyiben a négyes ér­
tekezlet ez utóbbi vonalhoz a szerb vasutak 
csatlakozását Vranyából, a legdélibb pontból 
kívánja vezetni, mig a porta Prisztina és Nis
va^p Alexinácz közt akarja az összekötő vo­
nalat.

Monarchiánk képviselője most közvetítő ja­
vaslattal lépett föl: Vranyához, a Szerbiával 
kötött egyezményhez képest, mint a szerb 
vasutak kiinduló pontjához ragaszkodik, de 

ribztmát másik végpontnak elfogadja s egy- 
altalaban a portára bízza, hol akarja az össze­
kötő vonalat saját vonalával egyesíteni.

Azt hiszszük, kicsiség az egész, s csak ürü­
gyül szolgál a húzás-halasztásnak. Nem a csat­
lakozási pontok felőli eltérő nézetekben van 
a hiba, mert ezen nem volna nehéz segíteni, 
hanem igen is a sztambuli kormány komoly 
szándékainak hiányában, a minek kutforrása 
ismét ott keresendő a — Themse mellett.

VIDÉK.
Nagyvárad, márcz. 27. (Az «Egyetértés» tu­

dósítójának távirata.) A nagyváradi «Szabadság» 
Kossuth Lajosnak rendkívül fontos levelét közli, 
melylyel a küldött arany tollat köszöni meg. Kossuth 
levelében nem látja oly setét színben Magyarország 
jovojet, sőt bízik Magyarország függetlenségében. 
Megköszöni, hogy a nagyváradiak megemlékezéssel 
számára boldog napot szereztek. Fejtegeti, hogy 
azok nem állanak törvényes alapon, kik jogokat ad­
nak fel, továbbá hogy a magyarnak függetlenségét 
vissza kell szerezni alkotmányos utón,ha lehetséges, 
de visszaszerzendő, úgy a mint lehet

* t bras8Ói ; Gazeta Transilvaniei. e következő 
nyilatkozatot közli: «Nyilatkozat. A nagyszebeni .......-■

ben és protes- 
ellen, mint 

a melyek fájdalma- 
ígaz román szivét, a mennyiben ezek 

honnan legkevésbbé

C"?!! a
mon-

vény értelmében Ítéli el Crespo fiát, a ki csak bito­
rolva élt a hatalommal, a melyet 6 a törvény, a nép 
határozat szentesítése mellett használt.

A «Zalameai biró» tehát alapjában véve némileg 
a feudalizmus megtagadása. A jelenség Calderonnál 
a középkori Spanyolország legspanyolabb költőjénél 
mindenesetre különös és egyedül álló. Az ő világa 
még egészen a feudális; történeti szinjátékaiban ép 
oly hűséges tükrét találjuk kora politikai állapotai­
nak, mint auto-iban amaz idők vallásos miszticziz- 
musának. Az elkülönzés a nemesség és a parasztság 
közt csak a «Zalameai biró» lapjain van eltű­
nőben. De itt Pedro Crespo kiállja a versenyt 
Don Lupéval s a háttérbe szorítja Don A1 várót. 
Persze ez a szellemi áram a kor jellemző ész­
iránya ellen oly nagy mértékben korlátolt ennek 
ellentálló hatalma s a költő személyes gondolkozás- 
világa által, hogy épen csak a minimumra szorítko­
zik. Nézzük Pedro Crcspo-t, vagy ha úgy tetszik : a 
népet a kiiáiylyal szemben — III. felvonás, 17. je­
lenet — ismét a feudalismus árjában uszunk. A 
nép eszméje megsemmisül a korlátlan egyed- 
urasággal szemben. II. Fülöp úgy jelenik meg 
az összecsapásra készült felek között, mint az ó-kori 
«deus ex machina.» Mindnyájan fejet hajtanak előtte 
s a költő rábízza, döntse a drámát jobbra vagy balra. 
A korlátlan egyedur kegyes hangulatban vans a nép 
javára billenti a mérleget. A feudális szellem tehát, 
a «Zalameai biró »-ban is uralkodó marad. Mind­
amellett a fő-ideának az uralkodó szellemtől diver­
gáló iránya eltagadhatatlan. Az egész darab ezzel 
van leje. Az ellenképek, melyet Crespo alakjához 
egyfelől Don Lope,másfelől Don Menoo szolgáltatnak, 
ugyanezt magyarázzák. Don Lope a hasonlatosságok, 
don Mendo a különbözetek által világítja meg a biró 
alakját. Amaz a npmes ur—erényeiben, emez— 
végső elsatnyúlásában. A zalameai biró amannak 
egahsává magasodik előttünk, emezt mélyen maga 
alatt hagyja. Főkép Don Mendo szereplése beszél 
határozottan a költő intencziói mellett. Egyéb fel­
adata nincs, mint hogy éhenkórász hitványságával, 
és komikus hiúságával árnyékul szolgáljon arra a 
rzéira, hogy a Crespo erélye, hatalma és önérzetes 
büszkesége annál élénkebben fényeskedjék] íme, 
megfordult a hősi színjáték egyezményes formája: 
a paraszt a hős, és a nemes a gracioso. Persze az a 
nemes, a ki «szaKasztott olyan arezra s termetére, 
mint a hires Don Quijote, a kinek kalandjait nagy 
Cervant.esünk megírta-»

Nem tekinthetjük tehat másnak a «Zalameai

Nunau.uzo
espereseihez intézett körlevele következik- 

... . kénytelen ez ellen nyilvánosan fellépni
t.dm a kor eveiben foglalt alaptalan vádak "
"tV tendentiozus valótlanságok ellen 
san érinték minden igs
oly részről emeltetnek, a Honnan legkevésbbé várható
ma suL vfhL-,,,IU::aR mf^nkudással vissza utasít,a 
ama súlyOs vadakat a melyek az említett körlevélben i 
román nép ellen emeltetnek, azt zavargó, illovahs haza- 
batlan elemnek megbélyegezvén, a mely a "társadalmi 
rendet veszelyeztetm képes, a népnek értelmiségét dy

d f íienlrtí'168 °'iinek, "ydvánilja, a melyek közjogunk­
kal ellentétben allanak, csakis azért mert alantörv,'- 
nyenikben biztosított jogokat gyakorolja. Az ifjúja- "j- 
nalatat fejez, ki, hogy u Exczcílencz.ája, mint a romai, 
nép nagy reszellek egyházi leje, ciseki székéről oly véle­
ményeket terjeszt a közvéleményben, a melyeket izok\a
vobunk csak otyamiklot hajlam; a kik a' román nép 
ellenségei es ro.-szakaroi kategóriájába tartoznak \V- 
giil a nagyszebeni román ifjúság eme szomorú alkalmat, 
is megragadja, hogy a középiskolai törvénvjavaslat ellen 
mar eddig hozott határozatokat magáévá tegye és sze­
rencsésnek érezi magat, hogy kinyilváníthatja, ’hogv ama 
határozatok a milyen román szelleműek, épen oly férfias 
jellemre mutatnak. Kell Nagy-Szcbenbcn lSSS-ik 
maiczius lio 18-an .d nagyszebeni román ifjúság 
A nagyszebeni «Observatoriulu» 2U-ik számában ' ' 
közzé teszi eme nyilatkozatot é

évi

szintén
,------ nagyon megdicséri érte

az iijusanot. Közli azt is, hogy az érseknek ablakait be­
vertek es kérdezi, hogy vájjon ki tehette ezt? «[W van 
az " egy pár év előtt bandérium és fé­
nyes fuklyaszene, most pedig bevert ablakok. Sic tranzit 
glória mundi!»

biró»-t, mint a tehetős, derék, megizmosodott pa­
rasztság és a dologtalan, elszegényedett és főkép 
(Alvaroban) garázdává lett nemesség szembe-állitá- 
sanak. Ez a darab kétségen kívül azt kívánta legelső 
sorban kifejteni, hogy az iJykép eialjasodott nemes- 
seg ellen a tulajdonában, jogaiban vagy becsületé­
ben megsértett parasztság a királytól nyert hatalma 
következtében jogosítva van az önsegély védelméhez 
nyúlni. A költői eszme kifejezése természetesen amaz 
idők szellemének megfelelően történt, oly megoidás- 
sal, mely ma a szétvágással egyértelmű. Mennyiben 
érdekel hát e darab bennünket régi eszméjével 
ó-szerü köntösében? ’

A mennyiben egy nagy, bámulatos karakternek 
példája századoknak szól. Pedro Cresporól ma is 
csak a csodálat szavaival lehet megemlékezni. Ez a 
jellem oly egyszerűen igaz s oly művészileg sokol- 
dalu, hogy hasonlóan az «Állhatatos fejedelem» 
szelleméhez, fénynyel övezve látszik vezetni a spa­
nyol dráma legkiválóbb alakjait. A legnemesebb 
emberi tulajdonok: a jóság, a szeretet, az erély, a 
becsuleterzes kifejezéseiből van szőve rokonszenves 
alakja. A legspanyolabb sajátságok: a mindent tuI- 
ható akaraterő és az okoskodó bajiam nemzeti szem­
pontból is becsessé teszik. (Az "előbbi vonásra az 
egesz színmű, az utóbbira Jüanhoz intézett bölcs 
szavai szolgálhatnak példával.)

Ilyen nagy és sok színből összeállítandó jellemet 
személyesíteni, magában véve is elismerésre méltó 
ambiczió. Újházi ur többet leli; nagyon elfogad­
ható ábrázolást adott. A sok sziliből sok elmosódott 
de végre is a körvonalakat szabatosan adta, s erő, 
melegség, határozottság volt játékában. Kár, hogy 
az alsóbb genre-ban folytatott gyakori szereplése 
kissé pongyola alJure-ökhöz és hanyag beszédmo­
dorhoz szoktatta; c technikai tökéletlenségeket le­
számítva játéka a legjeleseboek egyike volt. melye­
ket utóbbi időkben a nemzeti színházban láttunk 

________ A. Z.
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ELSŐ RÉSZ. (Folytatás.)
TI.

Henry, bármennyire szerette is Tavernellet, nem 
is gondolt arra, hogy magányában meglátogassa. 
Anyja soh-ww» fogadná el Luíjent,-minek tegye hát

ki magát annak, hogy a vallásos, arisztokrata hölgy 
sértve érezze magát ?

Egy napon azonban, erdővágásm ügyelve föl, az 
erdő széléig hatolt. Néhány puskalövésnyire onnan 
állott a Charmettes nevű lak, fehér falaival, palafö­
delével, a zöld rétek közepeit. A munkások, a bő­
ségtől eltikkadva, rövid pihenőt tartottak.

Henry nem birt ellenállni a ki sértésnek.
Nagy léptekkel járta be a kis távolságot, mely a 

háztól eh álasztá, s pár perez múlva az előcsarnok­
ban volt.

— Tavern el le ur? . . .
— Mindjárt megnézem. Tessék besétálni.
S a szolgáló kinyitotta az elfogadó-szoba ajtaját. 
A lépcsőről iszonyatos robaj hallatszott.

Lehetetlen! . . Henry? . . No, ezt a mai napot 
márványba vésetem: 1857. Julius 18-ika!

S Henryt hátulról két kar ölelte át.
Visszafordult.
Ta vérnél le megindultan ragadá meg kezeit.
S bevonszolta a szalonba.
Henry meglepve, félénken állott meg.
Egy alacsony széken fiatal leányka ült és olvasott. 

A két férfi beléptére fölemelte fejét.
Arczát mélabusság fátyola boriiá; homályos regék 

tündérének hitted volna, ki az avatatlan szem efőtt 
egy pillanat alatt köddé foszlik.

Jalnosse érezte, hogy szive megdobban.
A leányka fölállolt.

- Na! mondá favemelle.— Hadd mutassalak 
be egymásnak. Mini a hogy az előkelő körökben 
szokás, hahaha! . . . Boriba, bemutatom neked 
Henry de Jalnosse bárót, legjobb barátomat.

A báró meghajtotta magat, Lucien pedig hozzá­
téve.

— A húgom.
Bertha leüli.
Gyászruhája még feltűnőbbé tette arczának rend­

kívüli fehérséget. Finom ujjai kecsesen nyugodtak 
a betett könyvön, melyet csaknem iinaszerüen kul­
csoltak át.

Tizennyolca éves leány. Magas, karcsú termetével 
azokhoz a gyöngéd virágokhoz hasonlít, melyek az 
üveghazak enyhe levegőjéhez vannak szoktatva. 
Átlátszó kok szemei a dús szőke hajzat alatt még 
emelik areza finomságát. Egész valója szendeséget és 
bizonyos lélénk habozást árul el. Gyöngédségében 
olybá tűnik föl, mint a gyermek, a kinek gvámolóra 
van szüksége s egyedül érezve magát, ijedtnek és 
szomorúnak látszik.

»StijBä.



Az aradi gör. keleti román püspök a következő 
körlevelet adta ki: «702-ik szám. Fotisztelendő ur 1
Román Miron érsekünk és metropolitánk ö nagyméltó- 
sáeának I. hó 15-én 1055. szú in alatti körleveléből saj­
nálattal győződtem meg, bogy a középiskolai törvényja­
vaslat incidenséből az érsekség több részét) n tartott 
zavargós népgyülések nagy és komoly aggodalmakat okoz­
tak ő exczellencziájának, hogy ezek veszélyeztethetik a 
román nép életérdekeit, és emez aggodalmak által indít­
tatva, a papságot az ázol. ban való részvételtől eltiltotta. 
En is osztozom ö exczellencziájának ebbeli aggodalmai­
ban, és miután tudomásomra jutott, hogy püspöki me­
gyénkben is terveztetnek hasonló népgyülések, és miután 
nekem is kötelességem megvédeni egyliázunk jól felfogott 
érdekét, ezennel indíttatva érzem magamat, hogy meg 
hagyjam fötisztelendöségednek, hogy értesítse kerületbeli 
papjait és tanítóit, hogy súlyos felelősség terhe alatt őriz­
kedjenek ily zavargós gyűléseken váló - részvételtől. És 
meghagyom, hogy konkret esetekben oda hasson, hogy 
a népet lecsendesitse és biztosítsa arról, hogy a felsőbb 
egyházi hatóságok minden alkalommal meg fogják védeni 
egyházi és iskolai érdekeinket. Arad, 1883-ík évi márczius 
hó 19-én. Metianu János s. k., püspök.» Eme körlevélre 
a «Lummatoriul» azt írja, hogy azért sem kell a pás 
polcre hallgatni, de most már liáromszoros erélylyel 
kell fellépni és protestálni.

Az újvidéki «Szrbszki Národ» budapesti közlemé­
nye szerint az illetékes körök a szerb egyházi községek 
demonstrácziójának semmi fontosságot nem tulajdoníta­
nak, a 'zerb egyház-nemzeti kongresszus sem fog a syno- 
uáhs (püspök-zsinati) határozatok elintézése előtt össze- 
hivattathatrii, s ha egybe is hivalik, az a synodális hatá­
rozat« >k értelmében a kongresszusi szervezetnek megvál­
toztatása végett történik.

Veszprém, márcz. 27. (Az • Egyetértés tudósítójának 
távirat,«.« A ma reggel tartott városi képviseleti közgyű­
lésen Aovúts Imre egyhangúlag polgármesterré válasz­
tatott. A polgárság ez osztatlan bizalmával azért tisztelte 
meg főként, mert hiszi, hogy uj állásában pártatlan lesz 
s sem az ellenzék ellen, sem a kormánypárt mellett nem 
fogja felhasználni hivatalos befolyását. Kováts Imre 
eddig i , mint ehö tanácsos tevékeny részt vett városi 
ügyeink adminisztráeziojában. A szabadságliarczban is 
resztvett s az emlékezetes branyiszkói rohamban is ott 
volt. Holnap a polgárság diszbankcttet rendez tiszteletére 
a «Korona» dísztermében.

es ^óvjIJk meg itt minden vallásnak egyenlőségét. 
777 *ógül szóló védelmezi a feudális nemességet az 
iiju csehek támadásai ellenében. Mennyi rágalmat és 
mennyi támadást kellett elszenvedni névszerint Glam- 
Martínitz grófnak azért, hogy szorgalmasan dolgozik a 
cseh klubban és határozó pillanatokban hűségesen védel­
mezi a cseh érdekeket. Bizony nem érdemli még azt a 
hálátlanságot, melylyel öt fizetik. Zeithammer azt 
mondta : A cseh reichsrathi delegátusok rugóját az a 
dogma képezi, hogy a nép és az állam érdekében, a par­
lamenti többség sorában működjenek és ezt a többséget 
a szétbomlástól megóvják, hogy abban Ausztria vala­
mennyi népei képviselve legyenek. Sokaknak nem tetszik 
ez a törekvés és hogy a többség kebelében könnyen fel­
fogható okokból kölcsönös engedményeket tesznek, ezt a 
nép kapitulacziójának nevezik. Ez nem elég. Szemeinkre 
iobbantjak, hogy elhanyagoljuk az autonom álláspontot, 
bzoló erélyesen kikel az alaptalan vád ellen, melyet nem 
érdemelnek meg. Az iskolai iorvénynovella elvetése ese­
ten lehetetlenné válnék az iskolai reform és az alpesi 
tartományok népének és részben a cseh népnek kíván 
ságai hosszú időre teljesithetlenekké válnának. A mostani 
kormány bukásától nem fél, de attól tart, hogy ők nem 
jutnának többé többségre és senkijük sem lesz a kivel 
szövetkezhetnének. Kell, hogy az osztrák németeknek 
egy része mellettük legyen. A németek nélkül egyetlen 
kormány sem merne valamit kivinni, talán még maga az 
uralkodó sem. Zeithammer szól ama vád ellen, hogy ők 
ezentralisztikus törvényeket gyártanak. Azt kérdezi, hol 
voltak azok, a kik most ellenünk beszélnek akkor, a mi­
kor ö és Lienbacher egy uj választási rendszer javaslaton 
dolgoztak. Hiszen az tizszerte czentrálistikusabb mint az 
iskolatörvénynovella és ime, az ellen senki sem tett 
kifogást.

Becsben azok a nehézségek, melyek a cseh isko- 
anak a Favoriten kerületben való felállítását akadá- 
.?ii 1 az utóbbi időben még szaporodtak. Eltekintve 

attól, hogy a «Kamenski»-egyesület pártfogója kifáradt a 
hosszadalmas affaireban és alkalmasint visszavonul, a 
■ Kamenski.-egyesültnek a tizedik kerületből való külön- 
léle bizalmi férfiai, a kik előbb kezeskedtek, hogy szerez- 
nek annD tanulót, a mennyi az iskola felállításának 
szükségességét igazolja, most tekintettel arra az egyér- 
telrnü ellentállásra, melylyel a vállalat Favoritenben ta­
lálkozik, felmondták további támogatásukat.
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mondd azután Rieger 
nemzeti érdekeinkre

Bécs, márcz. 27.
A prágai Cses/cg klub legutóbbi ülésében az osz­

trák iskolai törvény-novella képezte a tanácskozás tár- 
g\ it. hieger es Zeithammer azokat az indokokat fej­
telek ki, a melyek a reichsrathi cseh klubot arra bírták, 
li« gv ;i törvényt megszavazzák. Mindkét beszéd polémiát 
tartami azott az ellen a mozgalom ellen, melva cseh nép 
koreben a novella ellen megindult. Dr. Itieger mindé- 
nekelolt terjedelmesen előadja a novella keletkezésének 
tort« netét. • Mint politikusoknak — mond 
— meg kellett fontolni azt, ho
rníbó! keletkezhetik nagyobb kár : jogainknak esetleges 
szel forgácsolásából-e ? a mi a minisztériumot is megin- 
gatliatn.i, avagy az iskola-novella elfogadásából. Ez iránt 
mcgoszoltak a vélemények, csak többszöri alapos tanács- 
k««.. - után jutott a klub nagy többsége arra a meggyő­
ződésre, hogy nekünk igen komoly politikai okok nem- 
zetmiK érdekében kötelességünkké teszik,hogy e novellára 
hz,i\ izzimk. Az attól való jelelem, hogy a novella elvetése 
megingathatja a minisztériumot s egy velünk szemben ellen- 
séges érzelmű kormány lephet töl, sem az egyetlen, sem pe­
dig a legkomolyabb indokként nem szerepelt. Lehet, hogy a 
minisztérium túlélné ezt az inczidenst, mindazáltal Ausz­
triában, a valószínűtlenségek birodalmában az is megtőr- 
I« iibetnek, a mit mi legkevésbé óhajtunk. De megen­
gedve, uogy ilyen veszély nem következik be, meg kell 
gondolnunk azt a fontos momentumot, hogy az igazi né­
meteknek, a kiket valódi osztrák érzelem kapcsol hoz­
za i ik , lojális szövetséges.} maradjunk, hogy mindenben 
'«-/.mo n támogatni akarjuk őket, a mi rájuk nézve élet- 
k.-ntes es nepukre nézve valóságos szükséglet. A lengye­
leken es a Hohenwart-féle klub néhány elemén kívül 
nincsenek más szövetségeseink, mint az alpes országok­
ból való konzervatív németek és a jövőben mit sem én 
ncuK el, ha tettel is be nem bizonyítanánk előttük, hogy 
fia keli, meg némi áldozat árán is hű szövetségeseik aka­
runk ienm.iXehéz dolog lenne a nép e képviselőit meggyőzni 
am« hogy lehetetlen megszavaznunk azt, a mit ók föíhevü- 
jen foldieik javának tekintenek és a mi az ö meggyözö- 
destik szerint a mi népünknek is kapóra jön. És hogyan 
let lessen szembeszállnunk ama szemrehányásaiknak, ho"y 
ok, megszavazzák a gácsországi és cseh-morva transzvér- 
2ai,s vasútokat, a mik az államnak milliókba kerülnek 
mi pedig lelünk megszavazni azt, a mi az államnak egy 
KMJ« z.ujaba sem kerül, nekik pedig nagy jótétemény 
Aeiu erusitene-e meg ez az alpesi országok" németjeiben 
az . unt az ultra-nemetek elhitetnek velők, hogy tud- 

a lengyelek és csehek nekik ellenségeik. És ha mi 
’ z becsületes és velünk szemben egyedül igazságos
németeket is a kiengesztelhetetlen ultranémetek táborába 
najtariank, akkor — a mitől őrizzen az isten — Ausztriá­
ban és a parlamentben csak két párt, a német és len- 
gy.-c-nen part maradna. A nemzetiségi ellentétek akkor 
<f-vn; v,7,;bbn Valimnak és ebből olyan kár keletkeznék 
Aíjszti iára nezve, a mely sem nemzetünkre nem Ausztria 
;ov ri-zve nem lenne jó következéssel. Vannak még más 
I" '"i fmotívumok is, a melyeket a körültekintő politikusok 
; is elégséges Sok zajt csinál különösen a
no 1,1« sajtó a torvény ^ik s-a ellen, a mely azt hatá­
rozza hoc , az iskola igazgatója olyan vallásu legyen, a 
nunohoz a tanulok többsége tartozik. Ez az intézkedés 
állítólag megsérti az összes állampolgárok részére a tör­
vén el, :tt alkotmányosán biztosított egyenlőségét • igen 
w a« utólag megfosztja a protestánsokat és a zsidókat attól 
J'. nogv Igazgatok lehessenek olyan iskolákban, 

melyekben a tanulok nagyobb száma katholikus. Azom 
J...U ez esetben megfontolandó az, hogy vájjon ez az 
intézkedés megegyez,k-e az iskola tulajdonkép,.,„ czéltá- 
v.u . Szoló ezután védelmezi a novella érintett §-át s be- 
■“ f> folytatja: - El lehet-e várni egy más vallása 
tan, utol azt, hogy a katholikus gyermeket'olyan valláso- 

mií va ,h,ogy ezt a katholikus szülök meg-ue.‘ - ok ,te 'át és szahadelvfilí,
nem sa k az, dokkal hanem a katholikusokkal szem- 

*'• Tiszteljünk minden vallásos

Prágából jelentik e hó 26-áról: A csehországi katho- 
iikus-politikai egyesületben ma Lobkovicz György her- 
czeg, 3 képviselőház alelnöke hosszabb beszédben fejte- 
gette az iskola-törvény-novellát, biztatta, hogy az iskolá­
nak a novella értelmében felekezeti jellege volna; ellen­
kezőleg az még mindig nem elegendő és semmiesetre 
sem telel meg elvtársai kívánalmainak. Adná isten 
monda, hogy felekezeti lenne. A balpártnak a novella 

11f*1 Irányzott rohama felfogható, de érthetetlen a cseh 
oldalról jövő ellentállás. Politikai szükségesség az, hogv 
a csehek leghívebb szövetségeseik a német konzervativeiv 
iránt való bizonyos kollegiális érzületből folvóiag, a no­
vellára szavazzanak E szövetségesek, kiknek a csehek 
legfontosabb sikereiket köszönhetik Németek és Ausztriá­
ban csak egyetlen kormányrendszer lehetséges, a melyben 
németek vesznek részt. A cseh képviselők közül az. a ki 
a novella ellen szavaz, kiszolgáltatja a cseh nemzetet leg.
nagyobb ellenségének és vészéi-------  ...
nemzeti érdekeket.

í eskedes elnyomása erős rugója volt a felkelésnek, mert 
ezek jobbara baggarák, vagy baromtenyésztők ; ezek több­
nyire arab eredetűek és ősidőktől fogva a legmegrögzöt- 
tc.ib rabszo gakereskedők voltak. Ezek szegények, a kik 
csak kedvielenü 1 adják magukat a földművelésre, adóju- 
kat rabszolgaik által fizettetik meg, a melyek a déli kerüle­
tekben ralimnak. Ez a rabszolgakereskedés majdnem ki­
vétel nélkül következő módon fejlődött. Tegyük lel 
hogy a törzs évi adója 5000 font sterlingre rúg 
ott. Készpénz hiányában, egyedül barmaik birtoká-
pHömle^etfv?n-i VOt,ua törzseknek, hogy megfizessék 
adójukat. Egy ily esetben kordován! kereskedők ajánlatot 
tettek arra hogy az adót helyettük kifizetik, hogy ha ök 
viszont kötelezik magukat arra, hogy az illető összeget 
fa.,“jakban fizetik vissza, igy péld. egy évi adó fejében 
tartoznak szállítani ezer rabszolgát. Hogy ha a baggarok
avS,rSZi °jti!k bte a “elhatározott számú rabszolgákat, 
akkor kénytelenek voltak barmaikat a kereskedőknek 
bizonyos árban fizetésként átadni; hogy ha a törzs nem 
teljesítette kote ezettségét a kereske,lökkel szemben, akkor 
ezek vonakodtak megfizetni a kormánynak az adót és a
v9^nnshúaiZU ti1 nitez csaPatokat küldeni, a melyek a törzs 
vagyonából raboltak és pusztítottak annyit a mennyi szük-
6= 1x1- lila?1? /ormán. még szegényebbé tették a népet 
fármaé8cV^áb^xkfn7SZeultJett,ék arra- boBy a basibozukok 
ragadjon ° d felszabadulásra minden alkalmat meg-

,^JÖ!kel6k,re!?d^n akkor támadnak, midón a csapa- 
. vannak foglalva és nincsenek készen : a mikor 

például kutakat ásnak s tevéket nyergeinek, férfiak, asz- 
szonyolc és gyermekek nagy tömege rohanja meg a ké- 
™'e íen katonákat. Az asszonyok és gyermekek persze 
tnn^oh|f-rChxi"aki ,s ,csa.k arra valók, hogy a férfiakat foly- 
izv°Íx. 3 oá xiSukAkai apró dobjaik pörgetésével tüzel­
jék, bátorítsák. A kik láttak ilyen támadást, azt állítják, 

csaknem bámulatos az a hadakozás, melyet 
xi?á, x fo k,el,ők elkövetnek. A férfiak eddig lánd­

zsákat és nyilakat használtak, de most már az egyip- 
í1,111?1,. katonák elrablóit fegyvereivel is küzdenek/ A 
Mahdi hívei kozott legfélelmesebb a dervis; csodálatos 
az, a bftorsap< “el?!yel szembeszáll a Remington-fegyve- 
r!k egész sorával. A katonák mindig ki vannak téve a 
váratlan támadásoknak, mert nem küldenek előre őrö­
ket. Azután meg az asszonyok is sok bajt okoznak kik 
nyomon követik a katonaságot; mondhatni, hogy min­
den ezred után egy ezredet tevő asszonynép gyalogol, 
hfla legutóbb kiküldött expedicziónak sem lesz sikere, 
akkor Egyiptom fenhatósága véget ér.

— márcz. 27.
— Személyi hírek. Tisza Kálmán miniszterel­

nök ma Nagyváradra érkezett. — Mailáth 
országbíró Becsből a fővárosba érkezett
nak, a húsvéti szünet

veszélyezteti a legfontosabb

A szudani felkelés.
Kairó, márcz. 17.

A szudani felkelésnek, melyet Mohamed Achmed 
maiidi olyan jól fel tudott használni, hogy az egyiptomi 
tartomány megtartása kérdésessé vált, föindokait a hiva­
talnokok megvesztegethetősége és ezeknek elnvomási 
rendszere kepezi; ehhez járul a rabszolgakereskedés el 
torlése és végül a kormány tehetetlensége arra, hogy 
maganak tekintélyt szerezzen. Fölösleges a fönebh em­
lített megvesztegethetőségről beszélni. Uralkodik 
kelet számos országaiban és Szudánban

ben meggyőződést

ez a
mértekben, mint azokban az országokban, melyek a czi- 
vilizacziohoz közelebb vannak. Nem is lehetséges ez 
másként, mert alsóbb rendű alkalmazottaknak nagyszáma 
\an itt, s ezek éven kint 200 —400 piaszter fizetést kaD- 
nak (egy piaszter 10 12 kr.) Ezekre a csekély fizetés 
daczára is nagy felelősség bárul és az adók behajtásával 
is meg vannak bízva.

Hogy teljessé legyen a szudáni kormányzás képe, szük­
séges azt is megemlíteni, hogy miképen fizettek a kor­
mánynak a kereskedők. Tudva azt, hogy az utóbbinak 
ritkán van készpénze s hivatalnokai sokszor két eszten­
deig sem kapjak meg zsoldjukat, eszkomptálták huszonöt— 
harmincz százalék levonása mellett fizetésre való igényü­
ket s a teljes összegről szóló utalványokkal fizettek a 
pasának.

Az utolsó időben komoly lépéseket tett a kormány a 
rabszolgaliereskedés megszüntetésére, mi által képtelenné 
tette az említett törzseket adójuk megfizet sére ; a kor- 
many mindazaltal követeli a rendes évi tributumot.

A gellabok, kiknek legjövedelmezőbb keresetförrása a 
rabszolgakereskedés volt, szintén ellenségei a kormány­
nak Azt mondják, hogy a kormány balsikereit a kato- 
nasáig gyongesege okozta ; de eleintén és később is ele­
gendő katonaság volt, s ha elővigyázattal és több intelli- 
gencziával vezették volna, egészen máskép állanának most 
a dolgok Lzek többnyire a nem rendes hadsereghez tartozó 
lovasok (basi iMukok) törökök, tunisziak, dongolánok stb 
A legelöl felemlítettek általában tulnyomóak, s ezért az 
egész világon ismeretesek arról, hogy azt teszik ami ne- 

.. ‘etszik, s a szegény népet kényők kedvök szerint 
zsákmányoljuk ki. Vannak ezek közt az urak közt sokan 
a kik az említett csekély fizetés mellett tizenkét 
lovat busz cselédet és több feleséget tartanak és 
olyan helyen laknak a hol csak a barmait által elfogvasz- 
I “ /iZ „ara 18 háromszorosan meghaladja fizetésü­
ket. Ennélfogva nem lehet csodálni azt, hogy ha a fellah 
egymásután háromszor-négyszer is kifizetni kénytelen az 
adót ennek az adóvégrehaitónak anélkül, hogy az állam- 
kmcstar gazdagodnék ez által s hogy az elnyomás és az 
eleguletlenség leglobb fokát éri el, a hol a czivibzáczió 
ez r-foTi, megielennek.

' a lajstroma, a melyek a mahdilioz 
Vüago.-.q«; ja azt, hogy a rabszolgake-

Német-török viszonyok.
Konstantinápolyból Írják: Péntek délután a na«r-

V?nmLta pal0tába hivták- hol a szultánnal értekező, 
-zombaton a portara ment, míg Arifi pasa, ki gyöngél­
kedő, szombaton és vasárnap otthon maradt. Vajion 
visszavonás ütött ki a porta és a császár közt, vagy csak 
1 minisztere* vesztek össze ? Az utóbbit gyanította min- 
«lenki, de nem állította határozottan senki 
..A német kormány beleegyezett Szaid pasa volt 
külügyminiszter berlini követté való kinevézésébe. - 
A szultán nemrég fogadta Szaid pasát és hossza­
san beszélt vele ez uj állásáról ; a kinevezés 
azonban mostanáig nem történt meg. Hire jár hoev 
a szultán mást gondolt és Szaid pasát Konstantinipol^ 
ban tortia, hogy ismét a kabinetbe vonhassa. Annyi bi- 
z°nry°fí az exminisztert most a Jildiz-kiőszkben igen 
szeretik és ha a pasa mégis Berlinbe megy, az csak jele
ionZnanJ0/1m°uynav’-, me^' Török- és Németország í!ört 
í°1^ " különben Vilmos császárra sem lehet mondani
eáfhultn udvarlf.® Konstantinápoly iránt. Azt a kivánsá- 
E ; 1a‘ a,a fz,u Anna!’, h°ey tíz különböző fegvvernem- 
beh torok tiszt küldessek a német hadseregbe,' hol a
e!ln?k w0nl raríFJ!lk és fizetésűk mellett fognak szol- 
gálni, hozzacsatoltatvan zsoldjukhoz a Törökország- 
ban levő német tisztek fizetései. A tiz török tfsrtet 
?..,k°ns.tantlnaPolyi. katonaiskola legkitűnőbb balleatói 
közül választották ki és már elutaztak Berlinbe. Ez alka­
lommal a szultán azt kívánta, hogy még két török tiszt 
lépjen a német hadsereg törzskariba, mit Vilmos csástór 
[•*g nw?eengedettí ped,g a német törzskar eddig meg-
köleifinöi etivZen'uy v;,It, “íegenek számára. A tisztekbe 
kölcsönös kicserélésnek bizonyos mélyebb jelentősége is

|Zaibld pVszta udvariassági ténynek tekinteni 
a törüjfr/lc1 áPo yban levő német tisztek erősen dolgoznak 
M,tf nEdt ;egre0,rgan.IZ'llásán- A Kähler pasa elnöksége 
3 i Eii? k?tonai bizottság ép most fejezte be terveit 
a tartalékosok mozgósítását illetőleg ; aJ tervek most a
fele vtn e Ött Vann,ak és,mjbelyt a heiybenhagyó irade meg- 
jeleink, vegre is fognak hajtatni. Kahler pasa és a misz- 
sziojabeh tisztek mindég ezredben egy minta-századot 
szerveznek, mely századok az egész hadsereg reformálá- 
±Z„SZUkEgeS, cle“eket fogják szolgáltatni. Törökor- 

ho7fe Eh«? komol{an. fogott neki a sereg reorganizácziójá- 
hoz s ha a munka így halad : a törők sereg egyike lesz 
a legjobbäknak egész Európában, mert a török katoná- 
a* a baforsao, szoudság és önmegtagadás dolgában alig 

versenyezhet más nemzet, csak a kitanitás, pontosság és 
jo vezénylet hiányzott eddig is. 8

György 
emezett s a kuriá- 

- u-ún, ni a újból megkezdett
kézetf P egnílt0tta' T Fíud°lf trónörökös visszaér- 
kezett Pragaba. — Laboulaye, a hírneves franczia 
tru, ki par nap előtt aggasztóan megbetegedett, már 
f-l0fan van- ~ Frigyes fő her czeg és neje: Iza­
bella főherczegno tegnap Bécsből visszautaztak Po­
zsonyba. Gróf Bornbeiles, a trónörökös főudvar- 
.]es.cr.e' Priesztb,e utazott. — Costa Ferreira, a bra- 

.p,osta,lgazgatc? nejével Rio de Janeiróból 
e-IikezeÍt- ~ Szabü egyetemi tanár, mint Te­

mesvárról írja,:, ma értekezett Ormós Zsigmond fő­
ispánnál, az orvosok és természetvizsgálók vándor- 
gyulesenek itt leendő megtartása végett. — Kállaii 
Mehse kisasszony, Kállay Béni közös pénzügymin isz^
Íe'gedeír6’ ^ a^ztóan0>megbe-

rAl7nAnSZelrbz.1flrályné Béosben- Natalia szerb ki- 
trá!yne..?écsb,e fkezelt tegnapelőtt délután fiával, Sándor 
trónörökössel. A királyné, ki tudvalevőleg Takova grófnő 
neve alatt utazik, minden hivatalos fogadás mellőzését 
kerte, ennek következtében csak Bogicsevics bécsi szerb 
követ, ennek előde, dr. Krisztics, a bécsi követség sze­
mélyzete, Ste.cs budapesti fókonzul, Schwaab forgalmi 
igazgató s néhány szerb diák jelent meg a pályaudvaron. 
A királyné szívesen fogadta *a honoracziorok üdvözletét, 
beszélgetett a követtel, miközben egy tanuló szép virág 
bokrétát adott át neki. Néhány perez múltán kocsiba 
ült fiával a királyné s szállására hajtatott; kísérete külön 
kocsin követte. Négy óra tájban sétát tett a Ringen és 
este az operaszínház előadásán volt Tegnap délelőtt ti­
zenegy órakor király ő felsége látogatását fogadta a szerb 
királyné. Később Kálnoky gróf külügyminiszter, Canta- 
cuzeno herczeg, orosz követségi titkár s Hunyady Kál- 
mE..gró/f foszertartás mester látogatta meg. Sándor trón- 
orőkös végig hallgatta az operaszínház délutáni előadá­
sai. Erzsébet királyné déli tizenkét órakor látogatta meg 
a szerb királynét, ki két órával később viszonozta a láto­
gatást. Karoly Lajos főherczeg is sokáig időzött Natalia 
királynőnél, ki négy órakor az osztrák műcsarnok kiállí­
tását nézte meg s esteli 6 órakor Nizzába utazott, hol 
hosszabb ideig tartózkodik. Előbb azonban néhány hire- 
sebb bécsi orvossal konzultált - Párnából sürgönyzik 
a következőket: Szerbia királynőjét Flórenczbe várják 
honnét nehány napi időzés után Nizzába fog utazni. Az
dásáraSZerb Gormonsba utazott a királyné foga-

- Turgenyev Iván, a kiváló tehntségü, népszerű 
orosz regényíró, kinek müveit minden müveit nemzet él­
vezettel olvassa, közeli áll végéhez. Párisból Írják, hogy 
baja napról-napra fokozódik, lélekzete eláll, kínos fuldok- 
lások gyötrik, melyek igen végzetessé válhatnak. Az öreg 
író barátai igen aggódnak, mert azt hitték röviddel ez­
előtt, hogy a helyzet javult és most látják csak pillanat­
nyi enyhülés volt s szabadulás alig van. Turgenyev arcza 
beesett, teste leszáradt, csakis óriási szívóssága daczol 
még betegsége rombolásával. Daczára mégis e szomorú 
helyzetnek, melyben napokig kell az álmatlansággal küz­
denie, egész sor novella áll készen asztalán. «A filkók 
szerelme» mély humorral van írva, mely legkevésbbé 
sem árulja el a beteget,

1888
aranygyapjasok a belső laTsztályokbluralkodó és 

tértek vissza.
— Zavar a színpadon.

dán előadott «Alarczos bál» 
jelenet fordult elő. Az utolsó sezénában 
már rég nem adta e szerepet, az álarc 
előbb szúrta le a grófot, mint az

rémült a 
mit tenni:

Figyelmeztetjük és kérjük tisztelt előfizetőinket 
kiknek előfizetésük e hó végével lejár, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb megtenni móltóztassanak

Lapunk előfizetési ára:
egy hóra— _ 1 frt 80 kr. 
két hóra — 3 frt 60 kr.
három hóra__5 frt — kr.

hat hóra— __ _
egész évre— __

10 frt 
20 frt

ÁüUu.i, .
csatlakoztak.

középtermetű, majdnem 
isorrával, gunyoros rnet-

Baívjanak fürge mozdulatai kiválóan jellemzik a 
kei termeszét közt mutatkozó ellentétet. A Luden 
szürke, eleven szemei mindenütt vizsgálódnak ■ a 
Bertha szemei mereven néznek s lassan válnak le az 
egyes tárgyakról. Luden 
rut, s nyílt arczával, nagy 
sze.-,ü szájával hódit; Bertháhan az a szabályos szép­
ség ,.ui meg, melynek önkényt hódolunk.

Bertha keveset beszél. Tavernelle,ki fecsegő volt, 
imnt minden délvidéki, maga beszélt mind hármójok 
helyett különben is úgy örült a váratlan szeren- 
csenek!

IIenry az ő házában! Ez egész forradalom volt e 
forradalmár előtt! De a forradalomtól ö bizony men­
nem ijedt, hanem annyi bizonyos, hogy a látogatást 
nem fogja viszonozni — mit szólna hozzá a báróné!
. . . Ilyen gonosztevő az 6 házában! . . . Tavernelle- 
nek meg most is fülébe csengett a báróné felkiáltása 
mikor öt Parisban a Henry lakásán taialta. Ördög­
nek nézte . . . Nem, nem lóg elmenni hozzájuk.

De azért ez a látogatás mégis jól esett. A kézszo- 
ritas eszebe juttatta a régi jó időt, a vidám lakomá­
kat a lámpánál együtt végzett munkát, az egész 
múltat, mely olyan messzire maradt mögöttük.

Henry nak eszébe sem jutott, hogy a fecsegőt fél­
beszakítsa. 1 avernelle valóságos szolgálatot tett 
neki azzal, hogy folyvást beszelt. Ráért gondolkozni, 
szemlélni ...

Azon vette magát észre, hogy semmin sem gon­
dolkozott . . Ls mit nézett?... Egy medaillon- 
alaku faragott arczkepet, mely Lucient örökítette 
meg a híres orvosszigorlati értekezés idejéből, e kör- 
lra/?al, *A tudomány a maga eredeténél és vé»- 
czeljanal fogva nem lehet más, mint atheisztikus»... 
A kép lassankint szétoszlott Henry szemei elölt 
csupán márványfehérségét hagyva a falon, s mö-
k4'™MnÖt M J mÖg6" =<""oru

S Henrynek folyvást a fülébe csengett:
— A hugorn ...
Végre fölállott, hogy távozzék.

Luden^em^n^em’ nem sokAra ismét látlak ? kérdé

Hen^ önkénytelenül a leányra tekintett.
Bertha zavarodottan forditá félre fejét
— Igen. Nem sokára.

íefSnfoS-0113 í?agát Bertha és Lucien- 
ZOtt* ^ erdő széléQ váltak el

Lapunk mindennap, tehát hétfőn és ünnepek 
után következő napokon is meg jelen.
„it\eJlfjet?írCVen^'CZ'menek’lakhelXeneksazulolsó Piának tisztán 
olrashatólag kiírását kérjük, hogy a lap szétküldésében hiba ne történjék.
Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk.

ftegi előfizetőink legczélszerübben cselekesznek, ha czimszalagjuka 
a posta-utalvany szeiere ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az előfizetési pénzek és posta - utalványok 
udapestre az „Egyetértés“ kiadó - hivatalába 

(hímző utcza 1. szám alá) küldendők.
Az „Egyetértés“ kiadó-hivatala.

Nagy

Lucien az örömtől még folyvást lázasan tért visz- 
sza húgához.

— Ugy-e csinos fiú ?
— Igen.
Eh, hosszantassz ezzel az egykedvű nyugodtságod­

dal . . . «Igen» .. . épen ilyen arczczal mondanád 
azt is, hogy «Nem.» Ugyan kis Berthám, mozogj 
eg> kicsit. Rázd föl magadat az álmodozásból . . 
xvulönben, tévé hozzá némi szünet múlva, — nem 
bánom, ha nem osztozol elragadtatásomban, 
szerencsétlenség volna rád nézve.

— Mert ?
Gn imádhatom Jalnosset: annak semmi követ- 

kezmenye. De te! . . . oh édes Jézusom ! . . . mint a 
báróné mondaná.

Nem szándékozom imádni, viszonzá a leány 
mosolyogva. J

— Először is a bárónak semmi hajlandósága sincs 
a Pyőngéd nem iránt. Sértés nélkül legyen mondva 
azt hiszem, hogy az asszonyt alsóbbrendű teremt­
ménynek tartja. Tudtommal sohasem törődött a nők- 
kel.De ettől egészen eltekintve, látni kell azt, hogy az 
öreg baroné milyen szemmel néz a Tavemellekre! 
Apám ellen való gyülölsége még anyánkat, gyermek­
kori barátnőjét sem kímélte és átszármazott mireánk 
is, bar csöppet sem érezzük magunkat miatta rosz- 
szabbul.

— Miért gyűlölte apámat ?
— Mert felvilágosult szellemű ember volt.

Azt mondják, hogy müveit hölgy.
Meglehet . . . De bárgyú előítéletei ...
Már tudniillik vallásossága.

— Mindegy az.
— Lucien.
— Igen, igen, tudom 

kapott.
A leány sóhajtott.
— Hiszen nem háborítalak benne!

Lucien gyöngéden.
— És barátod osztozik anyja vallásosságában ?
— Tökéletesen. Sohasem is tudtam fölfogni 

hogy oly homlokegyenest ellenkező nézetekkel mi- 
kep szerethettük meg egymást. Ó tűzbe menne 
ertem, en meg ő érte megöletném magamat.

Bertha ez este igen későn ment fö 
Térdeplője előtt összekulcsoló kezét.

De az áj latos szavak — életeben most először_
nem jöttek ajkára.

Minden vasáman misére ment a montbeli tem-

A kórság téged is meg-

engesztelé

-zol iájába.

plomba. Ott viszontlátta Jalnosse bárót. Egy igen 
előkelő külsejű nő mellett állott.

Bertha alig mert elmenni székéig, mely valamivel 
előbbre volt, mint az övék. S az egész szertartás 
alatt úgy érezte, mintha egy tekintet makacsul 
csuggne rajta.

Az imádság szavai most sem keltek ajkára.
Mise végeztével Bertha is távozott a sokasággal. 

A kivonulás lassan történt. Az ajtó ivezete alatt 
Bertha a báróné mellé jutott, ki fia karjára támasz­
kodott.

— T Gittád azt a gyászruhás fiatal leányt, a ki előt­
tünk ült ? Nem ismerem. Szép gyermek.

— Gyönyörű, felelt Henry gyönge hangon.
Bertha sietett eltűnni, hogy észre ne vegyék.
A polgármesterné előre jött, hogy a bárónét kö- 

szontse.
~ Mondja csak, kérdé emez, — ki az a mély 

gyászt viselő, finom külsejű szőke leány, a ki amott 
megy?

— Tavemelle Kisasszony.
— Oh, dehogy. Három-négy sorral ült előttünk a 

mise alatt.
— Igen, igen. Tavernelle Bertha.
— Lehetetlen.
— De ha mondom.
— Hát templomba jár?

M ~ A “^gtostesült áj tatosság. Valóságos angyal. 
Most került ki a kolostorból. by
, ,T ang-val volna> ott maradt volna, mormolá a 
barone szarazan.

Kiértek a szabad térre.
— Nem tudom, mi jutott eszembe, mondá a bá-

róne tüntető kicsinyessel. — Csaknem figyelmet 
fordítottam arra a leányra. Pedig nem érdemes.

Henry mosolyogni iparkodott. 
mó7 0n nagy°n változékony, anyám. Az imént

Az imént nem volt igazam.
„ ~ De en ,ugy ta,aIom’ h°gy Tavernelle kisasszony 
a maga szerény modorával.... J

— Ugyan hagyd el!
— Ajtatosságával...
— Képmutatás!
— Miért?
— Csipkebokron nem terem szőlő. A fiók-párduez 

kölyke mmt & macska» de mégis vadállatnak a

— S a Tavernellek?

ián fi f\p\,a,r 1“y&yapJa" rend ünnepe husvétvasárnap-
Ján délelőtt 11 órakor ment veghez a bécsi burg plébá- 
ma-templomaban. Vamitelli érsek pápai nuncziu pontifi 
kált, számos papság segédletével. Az aranygyapjas rend 
főherczeg tagjai: Rudolf trónörökös, Károly L^jos, Lajos 
X‘k.fop János, Frigyes, Vilmos és Rainer tizenegyedfél ura 
előtt gyülekeztek össze a tükörszobában. A többi arany 
gyapjas : Schwarzenberg Adolf János herczeg, Trautt- 
mansdorff Ferdinand gróf, Auersperg Adolf herczeg 
Thurn-Taxis herczeg, Majláth György, Kinsky Ferdinand* 
herczeg, Larisch-Mönmch, Neipperg, Creneville grófok 
Metternich Rikhard herczeg, Liechtenstein Frigyes her- 
Fzegl G/ben'ohe Konstantin herczeg, Harrach gróf, Go- 
burg FuJ°P herczeg, Andrássy Gyula gróf, tovilhá a va­
lóságos belső titkos tanácsosok és kamarások a titkos 
tanács szobájában foglaltak helyet. A valóságos belső tit- 
kos tanácsosok között voltak: gróf Kálnoky és gróf 
Bylandt-Rheidt taboi^zernagy közös miniszterek, a Bécs- 
b|n “fo.2.0 osztrák miniszterek, Schmerling lovag főtör­
vényszéki elnök, dr. Glaser főprokurátor, gróf Hohen- 
wart, gróf Huyn és báró Packenj táborszernagyok, Ameth 
l°,vag azlr akac|emia elnöke, gróf Schönborn Imre, 
báró Hdfert, baro Beck törzskari főnök, báróVla- 
,oöfa7‘ 7n^yY gr?f|, Abensberg-Traun fővádászmester, 
gróf Kinsky farkas fokonyhamester, báró Rodich tábor- 
szernagy, Chlumeczky lovag stb. Miután gróf Hunvady 
fosrertartásmester a rend legidősbjének, Schwarzenberg 
János Adolf herczegnek jelenté, hogy az aranygyapjasok 
egybegyűltek, a herczeg a tükörszobába ment, az ural­
kodói meghívni az istentiszteletre. Elöl haladtak a való- 

beIso- tjlkos tanácsosok utánok az aranygyapjas 
rend lovagja1. 0 felségét a templomba menet a rend két 
legidosbje kísérte, továbbá báró Mondel táborszernagy 
fóhadseged kik mögött a két testőrség kapitányai: báró 
Koller es Fratricsevics lovas tábornokok mentek. A tá­
bornoki és tiszti kar a második előszobában tisztelkedtek 
és ott maradtak az udvar visszatértéig. Az uralkodó és a 
loherezegek a belső oratóriumban foglaltak helvet. A 
nagymise alatt az udvari zenekar Hűmmel egy miséiét 
Gounod gradualeját és Eybler offertóriumát adta elő! 
Végül az apostoli nunczius pápai áldást adott, mire az

— Még annál is rosszabbak.
— Ön igen föltétlenül itél, anyám.

Csakis igy lehet igazságosan ítélni.
S a báróné szeretettel nézett fia elszomorodott

A hasvét első napján Bu- 
operában nem mindennapi 

Kéné titkár, ki 
zos menet alatt

D . - . - instrukezió parancsolja
Roppant zavar a szmpadon, a zenekarban, szólnák/! 
kóristak közt. Mitevők legyenek ? A grófnak még j0 
rahnyi eneke van, a zenekar sem ugorhatja át. A titkár" 
kinek tore előbb járt el, mint kellett volna, jobban meg’ 

gyilkosságra kiszemelt áldozatnál. Nem volt
,.......... sem 0szkár apród, sem a gróf, sem a báli
közönség nem vette észre a René titkár ur tőrének S 
bicsaklását és folytatták minden fenakadás nélkül a 
moru jelenetet. Azaz a már megszűrt gróf elmosta kehi 
léről a vert sebet és nyugodtan énekelt, a zenekar húzta 
tovább, nng elérkezett újra a momentum, hogy a titkár 
gyilkos tőre neki ronthatott gazdája szivének. A közömül 
Jóízűen nevetett a katasztrófán, a kétszer leszúrt gróf 
vidám históriáján. A budaiak büszkék lehetnek mert = 
várszínházban csakugyan nem olyan egyszerűen’adják e 
darabokat, mint a nemzeti színházban, még egy eriit * 
Sággal sem igen elégszenek meg.

7^. Slaegowi egyetemen a minap iktatták K.
mr. Brigh-ot, az újon választott rektort. A tanulók ríx 

Szennt aaey rivalgással s durrogással fogadták? 
•dEek öreg fiezkó 6» (.He is a jolly old feUow.U,, 
detu daluk eleneklese utón megengedték neki hnE i 
mondja székfoglaló beszédét, mely nagy tetszést keltet!" 
Előtte való nap fáklyás zenével tisztelték meg a tanútok
S3Sfeablaka 6lÓtt elégetlék “""epélyesen

r;i7A nemet Sohulvereln javára husvét vasárnapján 
Ciliiben előadást akart rendezni az odavaló színház it*», 
gatója: Zanetti. Már ki is volt tűzve «A comevillei ha­
rangok», mikor a kerületi kapitányság 
előadást, mert az 1868-iki osztrák 
delet értelmében husvét vasárnapján színházban csak 
jótékony czélra szabad játszani «és — igy szól a tilalom — 
a német Schulverein javára tartott előadás nyilvánosnak 
ugyan nevezhető, de jótékonynak nem.*
r.f Florence Dixie esetével még most is

sokat foglalkozik az angol sajtó, noha a rendőrség nem 
bírta még kezrekenteni a tetteseket. Lady Dixie! meri? 
lógatta tegnap egy hírlapíró, kivel szemben liatóro^Úttóú 
-tarla küIiábbar‘ tett állításait s kifejezte azon való cso­

dálkozását, hogy becsületszava nem talál hitelre Általa 
ban azt hiszik hogy a lady halluczináczió áldozató vitt
Hát ómli lsh Me.dlcaV?urna.l* togujabb száma több pél- 
dat említ arra hogy hisztérikus asszonvok ellenük elkő-
vldésükmereny ekrÓ1 beszéltek 8 később kiderült ti

— Nagy sikkasztás. Genuából Írják, hogy Galiiera
itendó há- 

,. . ---- -atóssal volt
, ,, - . ---= nem bizonyos egész pontossággal
oi°gH«k errarl’ ,a herczegnó ügynöke mennyit sikkasztott 
el, de mar is tíz millióról beszélnek, némelyek tizen-
i’a^harfh i010 / A?n}i! ,áb’ b°gy Galiiera herczegnek 
1876-ban bekövetkezett halála óta semmi számadás és
pénztarvizsgalat nem volt. A herczegnó eleinte nem 
SSMSrr ógynőkéL csak mikor unokaőcscse 
jelentést f ) allamPaPirJa is eltűnt, tette meg a fel-

i Szörnyű véget ért csütörtökön egy londoni műn- 
ká:: A, v?®u] vóltojat igazgatta s egyik keze oda szorult 
a srnek közé. Kiáltásait nem hallotta meg a közeledő 
vonat gépesze s elgázolta a szerencsétlenL A sínek közé
KórhálhkarJavsif> ?,Wk lába, toljesen elvált a törzstől. — 
Kórházba szállították, a hol tíz óra múltán

— A márcziusi

betiltotta az 
belügyminiszteri ren-

herczegnunek nyilatkozató, mely szerint az ép 
rom kórháznak építését megszünteti, mély fi 
a közönségre. Még-----L: ■

múltán elhunyt.
... , . , ünnep nagyon csöndesen folyt le

az idén Londonban. A szoczial-demokrata munkás-klub- 
ban mmteg)' kétszázán gyűltek egybe vasárnap este. Ti-

a °rak°ir ielbuzták . a, luggönyt s láthatóvá lett a 
színpad, melyen vörös zászló s vörös transparens volt e 
folirassal: «Minden országok proletárjai egvesüljetek'» 
•Vive ia commune !» A transparens közepén «máicziua 
18-dika» ragyogott babérkoszorúval övezve s alatta fél­
körben e szavak: «All means arc justified against tyrants I» 
Az elnök csaknehany^ szóval magyarázta a nap jelentő- 
se0et s utona Siegel, Kappel, Blümel és Hoffmann pol­
gárok forradalmi verseket szavaltak. Mendel polgár német
Eifang0 7re-V?n m,0íidot! ü,nnePi beszédet; megemléke­
zett az eddigi forradalmakról s a munkások tévedéseirőL 
melyek, nézete szerint, nem fordulnak elő a jövó alka­
lommal. lermeszetes, hogy ez ünnepen nagy kelete volt 
a «dynamit» szónak.

— A kard. Marosvásárhelyről írják az 0. É-nek • Vé­
res összeütközés történt tegnap este a Fischer-féle foga- 
dobän az itt állomásozó vadászok és honvédhuszárok 
közt melyre a vadászok kihívó magaviseleté szolgáltatott 
okot; a szín helyere katonai őrjárat jött a várbeli mely 
elfogta a zavargókat és miután a rendet helyreállította, a 
dulakodás liozben megsebesült katonákat a kórházba skl- 
litotta. Polgári személyek nem vettek részt a verekedés- 
»Z!!' a Vls,®lete városszerte megbotránko-
tak me"01*" A v^tkesek e en et"ő*>'es vizsgálatot indítót-

- Dalmáoriábxn ninos sárgaláz, azt Írják. A
hivatalos «Osservatorc Trientino» Zárából sürgönyt kő- 
zol, melyben közzé tétetik, hogy a zárai kerületi" orvos 
lsola Lrossaba ment és konstatálta: az egész baj nem 
egyéb meghűlésből eredő lázas állapotnál. A hivatalos 
lap csodálkozását fejezi ki, hogy ez egyszerű lázas álla­
potot az orvosok mindjárt kezdetben föl nem ismerték s 
hagytak, hogy a sárgaláz hire oly nagy mértékben tér- 
ledhessen Az is bizonyos, hogy a gyors egymásutánban 
következett haláleset nem a betegség mondott ártatlan­
ságára vall. Járványjelleget azonban még sem öltött utóbb 

baj s így most már alig lappang veszély.
• ~ Három orgyilkos egy nap alatt. Meránból Ír­
ják : Lanaban veres gyilkosságot követtek el a múlt va­
sárnap. Luigi és Tomaso Arquin, két paraszt legény, ki-

czara.
ar-

Henry a következő napokon átjárt Pontalnauvebe. 
S minden alkalommal betekintett a Charmettesbe. 
Égy órahosszat maradt Tavernelle mellett, s eleinte 
csak pár szót váltott Berthával.

A leány lassankint levetkőzte tartózkodását, hali­
ga tagságát. Henry jövetelekor halvány mosoly de- 
rité föl arczát. Ha egyedül találta, ketten beszélget­
tek, csaknem halkan. Közönséges tárgyak is rejté­
lyesek, mély értelműek lettek ajkukon, s szerelmi 
suttogás volt a párbeszéd, melyben a szerelem szót 
ki sem ejtették.

Kéjes álom ringatta el őket. Semmi vágyuk sem 
volt — csak az, hogy az álom örökké tartson.

A lármás Tavernelle hallgatag lett. Homloka bo­
rult, csillogó szeme fátyolos lett. Ha Henryt és Ber- 
thát együtt talált? a szalonban, tekintete fürkészően 
merült bele barátja szemébe, úgy hogy Henry sok­
szor el is csodálkozott rajta.

Lucien folyvást szemmel tartotta bugát, megket- 
tőzteté iránta való gyöngédségét, el-elérzékenyedett, 
na&y elhatározásra szánta el magát, ki is nyitotta 
már száját, hogy szóljon, s aztán hirtelen elfordult, 
mintha önmagára haragudnék.

Egyszer, az ablak párkányára könyökölve, kiné­
zett. A ház előtt virágos kert illatozott, egészen a 
kis tóig nyúlva le, mely ezüst tükrével a házat a 
végtelen vétségtől elválasztá.

Lucien fölsohajtott; még komorabb volt, mint 
rendesen. A kertben Jalnosset látta, Berthával sé­
tálni.

Bertha virágait gondozta.
— Mily gyönyörű rózsák, mondá Henry.
— Nemde? De hálátlanok. Nézze, hogyan bán­

nak velem.
S nevetve nyujtá oda kezét, melyet egy tövis fel- 

karczolt.
Henry gyöngéden megfogta a kezet s a serkedező 

vérre rányomta ajkát.
Bertha visszahúzta kezét, hátralépett s nein érzett 

magában annyi erőt, hogy szóljon. A vér arczába 
szökött.

— Szeretem önt, sutlogá Henry.
— Hé, Henry! kiáltott le az ablakból Tavemelle

hat nem jösz ? ’

Bertha elszaladt.
Az első csók együtt magával vitte az első vallo­

más mámorát.
Tavernelle szokott nyájassággal fogadta a bárót 
Beszélgetésük sokáig tartott, s Tavernelle fürké­

sző tekintete sohasem volt élesebb, mint most.
Mikor Henry fölállott, hogy távozzék, Lucienne 

igy szólt:
Már régóta volna veled egy kis beszélni valóm. 

Mindig halogattam közös barátságunk miatt. De 
most azt kérdezem magamtól, hogy nem követtem-e 
el bűnt.

— Te?
— Az oktalanság bűnét.
— Hogyhogy ?
— Te szereted Berthát.
— Lelkem mélyéből. Nos?
Tavernelle bosszús mozdulatot lett

Nos! te nem fogsz anyád akarata ellen nősülni. 
Jól tudom én ezt s magad is tudod. Az én húgom 
tehát nem lehet a te nőd. De szerethet és szenved­
het. Ezt pedig én nem akarom.

— Isten ments ...
Ne bántsd azt az istent. Férfiak vagyunk, cse­

lekedjünk, mint férfiak. Neked nem szabad többé 
idejönnöd.

— Megőrültél ? kiáltott föl Henry.
— Ezelőtt két hónappal kellett volna már ezt a 

kérést hozzád intéznem, viszonzá Tavemelle meg­
indult hangon. De lásd, testvéremnek, az 6 testvé­
rének tekintettelek. Mikor a való tisztán állt előttem, 
összerázkódtam. De mi ketten a becsület emberei 
vagyunk. Menj el és csak akkor jöjj ismét vissza, ha 
már semmi sem lesz.

Mialatt beszélt,gyöngéden barátja keblére tette ke­
zet. Becsületes arcza merő meghatottság volt. Nagy 
sasorra összehuzódott. Ajka ideges vonaglása a 
könyek közeledtét árulta el.

— A nélkül, hogy viszontlátnám ? dadogá Henry. 
Majd találok én valami kifogást.

Az ajtó megnyílt . .. Bertha, a boldogságtól egé­
szen átalakulva, emelt fővel, duzzadó kebellel, mo­
solyogva reszkető piros ajkkal állt elöltök ?

— Elvégeztek? kérdé.
Jalnosse nem uzsonnái. Visszakisérem Pontal- 

nauveba. Ma este Párisba utazik.
Párisba! rebegé Bertha, elhalványodva. 

(Folytatása következik.!
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két városszerte mint verekedő embereket ismertek 
ez este egyik vendéglőbe tértek be, hol egy kosár­
árussal összetűztek és verni kezdték. Ez nem hagyta mL 
gát, hanem kesével védekezett s az egyik A. qrnnt uct 
szíven szúrta, hogy azonnal haigya roevott összp a=«»,rt él«-«,,él,e«„ megSkaK bBg'fi
jelentkezett a csendorsegnel. Ugyané nap Vilpianban 
ugyanebben a kerületben hasonfó véres tettet követted 
el. Pataner János ecsszabályozási munkás Olanóbó a 
roveredoi kerületből Pedrotti nevű társával a korcsmá 
ban összeszólalkozott és megleste, mikor haza megy •

toli templomban Rumábaí “íó“* Ág^fzgatottsá* 
got szülő esemeny történt. Palombi, egy családos órlt 
k,t általánosan mint csöndes vallásos embert ismertek 
reggeli hat es hét óra közt belépett a templomba s mig 
a pao misézett, a sekrestyés a szent sir felállításával toU 
elfoglalva, az oltárnál agyonlőtte magát. Az öngyilkos 
tette elkovetese előtt meggyónt és megáldozott. Averz­
iómban roppant zavar támadt, mert az fl cselekedet 
megszentségtelemtése a templomnak s a zöld csütörtök 
szertartást sem végezhettek volna el, ha hirtelenében á 
templomot újra fel nem szentelik. A templomot azonnal 
bezárták, a telszenteles azonban már egy óra mnlvn
Ä,tokheA^«Ugy-,i°e,«a Síent sirt méF a délután fel- 
állíthattak. Az öngyilkosság okát nem tudják. Palombit
^holttestét. B k0rházba ^állították, hol tél is bormzoí-

ix 1 Megszökött rablógyilkos. A sziszeki postarab­
lás tettese : Vlasies, kit gúnynévén «Csonka huszár-nak 
nevezlek, mint Szombathelvröl Írják, hihetetlen vakmerő­
seggel megszokott a megyeházi fogházból, az utczán keresz­
tül az országúira menekült s darab időre eltűnt az üldö- 
zóá. elül. Mar azt hitték, az erdő elnyelte, de a iaaki pr- dohén végre utolérték és elfogták. I mégszökés részle- 
^jr0. a következőket jelentik : Vlasies, az isteni szolgálat 
alkalmával, a megyeház udvarából a kapun szökött meg 
Az egyik bortonór észrevette a szökést, azonnal nyomá­
ban volt a szökevénynek, ki vadként futott roppant se- 
oesseggel az élénk utczákon keresztül s az előtte menő kö­
zönségét irgalmatlanul eltaszitva, sikerült neki az ország- 
utra kijutni. A nyomozó börtönőr már kimerült végkép a 
sok futástól de a rendőrök kocsin vágtatva még jókor 
megérkeztek. Tobias es Hende nevű rendőrök a szöke­
vényt a jaaki erdőben elfogták és őt megkötözve bevit­
ték kocsin a megyeházhoz, hol tömérdek közönség várta.

— A müncheni rablógyilkosság. Münchenből sür- 
gunvzik. hogy Zirkelbachné asszony egyik gyilkosa, Ech­
ter Jakab, csalás miatt öt havi fogságra volt Ítélve s ked­
den jelentkezett e büntetés elszenvedésére. Gyanút kel­
tett, mert alibijét nem tudta igazolni. Eleintén tagadott 
de a meggyilkolt asszony leánya ráismert s árulójává 
lett áldozatának órája is, melyet szüleinél találtak meg 
Később megvallotta azt is, hogy a gyilkosságot Schmitt- 
cer henteslegény segítségével követte el, kit ép akkor 
fogtak ei szülői házában, mikor a gyilkosságuk hirét ol­
vasta egy újságból.

— Szibériai pestle Oroszországban. Kazánban, 
mint a - kaszanszkij Birsevvis Lisztok» jelenti, mutatko­
zik a szibériai pestis, melynek egy papnevelő intézetbeli 
fiatal ember esett áldozatul. — A növendék beleit 
orvosilag megvizsgálták és a szakértők eldöntötték, hogy 
a tanuló csakugyan a szibériai pestisnek lett áldozata. 
Különböző egészségügyi rendszabályokat tettek, hogy a 
veszélyes kór továbbterjedését meggátolják.

— Kétszázezer holló és szarka. Hogy mire kell
ez a csomó madár, megmagyarázza a «Moszkovszkaja 
Gazeta», mely e hó 22-iki számában a következőket je­
lenti: A inoszkx >zúmyaskereskedők körülbelül 200,000 
hollót és szarkát óhajtanak összevásárolni, s e dologban 
a vidéki szárnyasárusokhoz fordultak. Egy pár lelőtt vagy 
agyonvert hollóért a moszkvai kereskedők öt kopeket, 
egy par szarkáért tíz kopeket fizetnek. Azt nem árulják 
el, hogy a húsát vagy a tollát akarják-e a czár koroná­
zásánál értékesitni, annyi azonban bizonyos, hogy a 200 
ezer hollu és szarka a czári koronázásra valók. Azt hi­
szik, ezeket a «magasrangu» szárnyasokat felfüstölik és 
a muszka köznépnek fülülmulhatlan csemege gyanánt 
fogják feltálalni. °

Rövid hírek. Angol húsvéti isteni tisz­
telet a hold-utezai ref. templomban április 1-én 
délelőtt 11 és fél órakor lesz. — A magyar ál­
lamvasutak igazgatósága, lapunknak beküldött 
helyreigazítása szerint, a kőbányai állomáson nem 
ütközött össze két mozdony és nevezett állomáson 
márezius 9-én egy mozdonynak tolatás alkalmával 
két kerékpárral történt kisikamlásán kivül utóbbi 
időben semmiféle baleset elő nem fordult. — A 
Vezúv is nyugtalankodik. Nápolyból írják lapunk­
nak, hogy a tűzhányó hegy erősen füstölög és hányja 
ki magából a lávát. — Szerencsétlenség a czir- 
kuszban. Mint Veszprémből távirják, tegnap a 
czirkusban nagy szerencsétlenség történt. A két 
gimnasztikus Carlo testvér a magasból lezuhant; 
az egyik karját törte, a másik agyrázkódást szen­
vedett.

= Rejtélyes eltűnés czim alatt tegnap közöltük, 
hogy a rendőrséghez följelentés érkezett, mely szerint 
Görgey Kornél szigorló jogász, Görgey Arthur tábornok 
fia, etünt. A fiatal Görgey ma sietett mindenfelé tudtul 
adni, hogy ő nem tűnt el, hanem csak Újpesten időzött 
egy barátjánál. Mikor pár nap előtt meghagyta szállás­
adójának, hogy vissza nem térte esetén a rendőrséghez 
forduljon, becsületbeli ügy elintézése előtt állt, melyről 
nem tudta, nem lehet-e rá végzetes. Ez intézkedése okozta 
a félreértést,

= Örült haszár tiszt. Az őrült huszártiszt állapota 
annyira javult, hogy holnap kibocsátják a XVII. számú 
katonai kórházból Nevét a katonai hatóságok a leggon­
dosabban eltitkolják, még a kórház személyzetéhez tar­
tozó altisztek sem tudják.

= Merénylet a Terézvárosban. Rendkívüli vak­
merőséggel végbevitt merényletről a következő értesítést

fct; A rózsa-uteza 39. sz. alatt lakó ezukrász, Wolf 
’ Xa^rnaP éjjel fél 1 órakor a Wesselényi-utczán 

,Ul hazafelé ment. A liársfa-étcza sarkán egy kék 
í?,w ,, öltözött egyén feléje közeledik és tüzet kért 
;*®mlf..elolt dol°g gyanúsnak tűnvén lel, meg- 
for?k-a a,luzot, de azon pillanatban két férfi Wolfra tört, 
tóidhoz vágtak, ökleikkel véresre verték. Wolf, egy ritka 
:®?11 erejű ember, védekezett, de hiába. A rablók elvit­
tek óraját es lánczát és tovább álltak. Wolf, kinek arcza 

véres, V0MZ esetről jelentést nem tett, hogy 
ne kelljen sokat eljárni a rendőri hivatalba.
, —, A bécsi rendőrség távirati utón értesítette a fö- 

.P/tánysagot hogy Pallán Károly 17 éves, hamburgi 
születésű halai ember nagy mennyiségű ékszer, érték- 
papír és készpénz ellopása után megszökött. Nevezett 
nyúlánk termetű, tojásdad, halvány arczu, barna hajú, 
kék szemű, magas homloku, vastag ajkú. Nyomozzak, 
i = ytUö-mérgezési kísérlet. Müller Lajos 35 éves 
kereskedösegéd ma délután kertész-utezai 46. sz. alatti 
lakásán öngyilkossági szándékból foszfor-oldatot ivott. 
Aluliért a Rókuskórházban vették ápolás alá. Öngyilkos- 
sági szándékának oka állítólag az volt, hogy gazdag ro­
konai sanyarú helyzetében nem akartak rajta segíteni.

~ Eltűnt hivatalnok. Mikus Alajos, az egyesült 
tóvárosi takarékpénztár hivatalnoka ma reggel lakásáról 
a rendes időben eltávozott, de sem hivatalába nem ment, 
sem lakására délig vissza nem tért. Kimaradása gyanút 
keltett hozzátartozóiban, kutatni kezdtek s csakhamar 
talaltak is asztalán egy levelet, melyben tudtul adja, 
hogy öngyilkossá lesz. Testvéröescse azonnal jelentést tett 
a rendőrségnél, kérve az eltűnt nyomozását. Ennek állí­
tása szerint az eltűnt Mikus igen rendezett anyagi viszo­
nyok közt élt és kedvelt hivatalnoka volt a takarékpénz­
tárnak, hanem egy idő óta üldözési mániáb in szenvedett 
s egy ilyen rohamában már a múlt év október havában 
kísérelt meg öngyilkosságot végrehajtani. Akkor az ereit 
metszette fel a bal karán, de még korán érték s meg­
mentették. Valószínű, hogy mostani teliét szintén egy 
ilyen üldözési rohamában követte el. Az eltűnt estig sem 
haza nem tért, sem hullája nem találtatott meg.

= Öngyilkossági kísérlet az utczán. Heiszler 
János 29 éves, nős napszámos, Kisfaludy-utcza 15. sz. 
a. lakása közelében, az utczán ma déltájban boros fővel 
öngyilkossági szándékból egy forgópisztolylyal meglőtte 
magát. Az ittas embernek bizonytalan keze folytán azon­
ban a golyó csak a bal alkart sértette meg. A lövésre 
nagy néptömeg csődült a vérző és tántorgó alak köré, 
míg végre egy rendőr is megjelent, a ki a sebesültet a 
Rókus-kórházba szállította. Ot: az öngyilkos jelölt sírva 
panaszolta, hogy azért akarta a tettet elkövetni, mert 
neje nem akar vele tovább együtt élni és ezért sajnálja 
is, hogy az a golyó nem ölte meg. A rendőr előadása 
szerint, a ki a sérültet a kórházba szállította, az először 
a fentemlitett lakásán levő nejére lőtt és csak azután ro­
hant az utczára, hogy önmagát meglője. — Heiszlert 
ápolás alá vették és az esetről jelentést tettek a rendőr­
ségnél.

= Megzavart baptista isteni tisztelet. Vogt Vil­
mos fővárosi czipészmester már két év előtt óhajtotta 
magát családjával együtt az anabaptista hitközségbe fel­
vétetni. Neje és leánya csakhamar túlestek a kiszabott 
próbaidőn s felvétettek, ő azonban gyakori részegsége 
által több ízben megszegte a vallási szigorú tilalmat, úgy 
hogy folyton újabb és újabb határidőt kapott, mit azon­
ban betartani soha sem tudott. Vogt, a ki józan állapot­
ban a legjámborabb ember, ha egy kicsit többet ivott, 
igen heves és garázda természetű és nejét több Ízben 
tettleg is bántalmazta, sőt életveszélyesen fenyegette, mi­
nek folytán a nő több Ízben elhagyta férjét és anyjához 
ment. Ez az eset állott be a nagyhetet megelőző napok 
egyikén is. Vogt nagycsütörtökön elment a budapesti 
anabaptisták lelkészéhez: Mayer Henrikhez s tőle neje 
után tudakozódott. Midőn a lelkész kijelentette, hogy 
leányával együtt, mint rendesen, az édes anyjánál van, 
Vogt azt követelte tőle, hogy kényszerítse nejét hozzá 
visszamenni, mert különben lelövi őt a szószékről. M. 
ismerve az ember heves természetét, csillapító szavakkal 
megnyugtatta, hogy majd beszélni fog érdekében. Teg­
nap este nagy isteni tisztelet volt az anabaptisták dohány- 
utczai ímabázában, melyen Vogt neje és leánya is jelen 
voltak. Midőn Mayer egyházi beszédének a vége felé járt, 
hirtelen feltárult az imaház ajtaja s azon nagy lármával 
Vogt lépett a hívek közé. Nagy volt az ijedelem, annyi­
val inkább, mert Mayer, megemlékezve Vogt fenyegeté­
séről, merénylettől tartott s hirtelen lejött a szószékről. 
Vogtnál azonban semmiféle gyanús tárgy nem volt, úgy 
látszik a lelkészt nem is akarta bántani, mert egyenesen 
neje felé tartott, karját megfogta azzal a szándékkal, hogy 
kivonszolja az utczára és megverje. E szándéka kivitelé­
ben azonban az imaházban jelenlevők megakadályozták, 
egyikök pedig rendőrért ment, ki a zavargót bekísérte a 
rendőrségre. Vogtot lakásának igazolása után szabadon 
bocsátották, s isteni tisztelet megzavarása miatt ellene a 
vizsgálatot megindították.

= A rossz könyvekkel házalók ellen. Egy tekin­
télyes fővárosi bizottsági tag java-latot terjesztett a fővá­
rosi tanács elé, melvben a saját tapasztalata alapján 
figyelmeztet arra a körülményre, hogy az úgynevezett 
• Golporteur»-ök a legtöbb esetben külföldről, különösen 
Németországból importált erkölcsrontó, selejtes füzetké­
ket terjesztenek a fővárosban. Ennek meggátlása iránt 
javaslatot téve, felhívja a figyelmet még arra is, hogy a 
fővárosban az egyes utczákon állomásozni szokott könyv- 
elárusitók, a kik füzeteiket zsinegeken aggatják a falakra, 
szintén árulnak nyilvánosan ily erkölcstelen tartalmú fü­
zeteket és könyveket. Javaslattevő rendőrileg óhajtaná ez 
ügy rendezését és ez irányban kéri beadványának tár­
gyalását.

= Elfogott betörő. A nagyváradi kapitányság átira- 
tilag értesíti a fővárosi rendőrséget, hogy Hrandik Amadé, 
betörésért és lopásért már többször büntetve volt egyén, 
elfogatván, birtokában több czipészeknek való fejbőr ta­
láltatott. A nagyváradi kapitányság a károsultakat felhívja 
a jelentkezésre.

EGYETÉRTÉS, SZERDA. MÁRCZIUS 28.
vizet, melybe egy evő kanál forró tej lett öntve, — s 
meggyőződik, hogy pár pillanat múlva mennyivel köny- 
’.íyebben fog a magát érezni. Hazánk és a külföld leg­
első orvosi tekintélyei a Margit-gvógyviznek a légzőszer­
vekre való gyógyhaiásaról a íegaj'ánlóbban nyilatkoznak.

= Tavaszi ásványvíz kúrák. A most beállott ta­
vaszi hurut ivadban a «Margit» gyógyforrás vize legked­
veltebb és legkeresettebb gyógyszer. Gazdag félig kötött 
szénsav tartalma semmi izgató hatást nem gyakorolván a 
légző szervekre, azok gyógyulását legbiztosábban moz­
dítja elő. Igyék a tüdőhurutos beteg egy pohár Margit

A bukovinai magyarok ha atelepi-
tóse.

. A bukovinai magyarok hazatelepitése érdekében 
kiküldött választmányt holnap, szerdán, délelőtti tizenegy 
orakor ülésre liivja össze az^elnökség.

Radantz, márcz. 27.(Az «Egyetértés» tudósitó­
jának távirata.) Az andrásfalvaiak igazolványait ma 
vittük el a radautzi kapitánysághoz megerősítés vé. 
gett. A radautzi kapitány Csernoviczból, a csernovi- 
czi hatóság pedig Becsből kapott utasítást, s igy 
most már nem gördítenek akadályokat az igazolvá­
nyok kiadása és megerősítése elé. A kapitány 
most már nem kíván munkaszerződést a kiván­
dorló bukovinai magyaroktól. Az úti igazolvá­
nyokat két nap alatt kiállítja s a küldöttség al­
kalmasint pénteken indul el az első csoporttal. Igen 
kívánatos lenne az, hogy a bevándorlók külön vona­
ton utazhatnának egyszerre, mert személyvonatok­
kal több csoportban nagy nehézségekkel jár a 
szállítás. — A küldöttség tegnap táviratozott a 
vasúti igazgatóságoknak, hogy küldjenek megbí­
zottakat a szállítási módozatok megállapítása 
végett. — A bevándorolni készülő nép alig 
várja az indulást. Remélik valamennyien, hogy 
eddigi szenvedéseiknek vége lesz azon a napon, 
melyen útra kelhetnek uj otthonukba. Tegnap az 
úti költségekre pénzt osztottak ki köztük. András- 
falván a legszegényebbek között segélyelőlegül 
1500 Mot osztott ki Odescalchy herczeg.

A bukovinai magyarok hazatelepitésének költ­
ségeire újabban a következő adományok érkeztek szer­
kesztőségünkhöz :
.ír- ~ Forint
Wieszner Ottó kohótiszt úrtól a kapnikbá-

nyai polgárság kebelében gyűjtött____  25.—
raál Józsefné urhölgytöl Horpácsról _ __ 5.—
Szeyffert Károly urtóí (Budapest)_ __ __ 5Í—
Várady Pál ref. lelkész úrtól Kótaj községé­

ben gyűjtött — ... ...  ............... _ 17.80
Koleszár Mihály tanár úrtól a keszthelyi polg.

fiúiskola nevében— — _ ... __ _ 4.40
Kollár István plébános úrtól Esztergomból_ 5_
Ihász Lajos úrtól Lörintéröl................... _ 20 —
A selmeczi takarékpénztártól, Ollik Pál igaz­

gató ur által— ................ . ........... ....... 50_
Darko Lajos úrtól Magocsáról ... __ __ 10."—

Eddigi gyűjtésűnk — 3338. GO
3480.80

Wieszner Ottó ur kapnikbányai gyűjtéséhez járul­
tak: \V leszner Ottó, Palmer Endre, Fizély Sándor, Koncz- 
yald Ferencz, Persian Gerö, Bradofka Frigyes, Kunczly 
Lajos Stark Ferencz, Stark Irma k. a. Varhold Jakab 
1—1 forint, Sclivartz Márton, Nesnera Jenő, Orosz Já­
nos Bradofka Frigyesné, Stark Ferenczné, Ficker Adolf, 
tialbach Jánosné, Likker Ferencz, Buttyán Gyula, Stark 
Simon, Imre Simon, Gruber János Jakopovits Anna, 
1 oldessy Pál 50-50 krajezár, Karácsonyi Dani 40 kr, 
Ficker Adolfné, Persián Geróné, Kompoty Julia 30—30 
kr, Schvartz Mártonné, Wieszner Ottóné, Konczvald Fe­
renczné Janmk Viktor, Jannik Viktorné, Putnoki József, 
Szancsek, kulin Endre, Nagy Sándor, Keresztes János, 
Esik Antal, Reitzner Gábor, Bárányik András, Meisz 
Brecher, Rácz György, Rácz Ferencz, Nagy, Pheilmayer, 
Pacher Alajos, Orosz Péter, Walter Ferencz 20—20 kr, 
Wieder Mór 25 kr, Stahl József 15 kr. Bariba Pál, 
Szontag József, Lakner Géza, Batzur Pál, Baranyik An- 
drasné, Lángi János, Dán Gyula, Maydik, Ziegler János, 
Hütter Gyula, Marussán Géza 10—10 krajezár, Balbach 
János 1 frt = 25 forint.

Várady Fái ur kótaji gyűjtéséhez járultak ; Jármy 
Márton 5 frt, Tóth Lajos 2 frt, Tóth Miklós 2 frt, Maná 
Albert 2 frt, Ibrányi Zsigmond 2 frt, Kozák Mihály jegyző 
50 kr, Varga László lelkész 1 frt, Snitzer Jakab 20 kr, 
Takács János 1 frt, Szikszai Károly 20 kr, Rozenberg 
Samuel 20 kr, Klem Móricz 20 kr, Vecstaer Benő 50 
kr, Breuer Ignácz 1 frt = 17 frt 80 kr.

Az Aetna kitörése.
Catania, márcz. 24-én, éjjel 11 órakor. Silvestri 

lovag, az Aetnán levő Observatorium igazgatója, a kö­
vetkezőket közli: Két napi folytonos földrengés után az 
Aetna egész környéke mozgásban van. A legnagyobb ki­
törés féloldalt van, a hegy déli oldalában, 1100 méter­
nyire a tenger színe fölött, öt kilométerre Nicolositól. A 
lakosság retteg; ma nagy kőhullás volt, de láva nem 
omlott. Úgy látszik, a kitörés mulóban van.

Márczvus 24-én, éjjel. A földindulás folyton tart a 
vulkán környékén. Az Aetna tizenegy kráterból osztja a 
hamut, köveket és gőzt, roppant láva-ár, egy kilométer­
nél hosszabb vonul alá, Nicolosit fenyegetve, mely négy 
kilométerre fekszik Cataniától. A rémület általános. A 
lakosság mindenfelől menekszik és az éjjel a mezőn 
tölti. Aci-Realet nagy veszély fenyegeti. A hegy borzasz­
tóan morog és hat-hétszáz méterre dobálja a köveket. 
Mint Nápolyból jelentik, a Vezúv aránylag elég csendes!

Marczius 2o-án. Az Aetna kitörései csaknem egé­
szen szünőben vannak. Ma uj földrengések hire érkezik.

Márezius 27-én. Biancavillában tegnap földalatti 
moraj kíséretében három lökést éreztek, melyek nagy 
rémületet idéztek elő. A lakosság számára a síkságon 
kunyhókat építettek.

Catania, márcz. 25. Az idevaló «Corriere» lapban 
Silvestri, az aelnai Observatorium igazgatója részletes 
tudósítást közöl az e hó 20-án kezdődött földrengésről 
és a kráter kitöréséről. Cataniában 21-én tovább mint 
négy óra hosszáig éreztek meg-megujuló földindulást. 
A lakosság fejét vesztette. Colucci prefektnek Zalferinaba 
kellett menni, hogy az onnan menekvő pórságot meg­
nyugtassa és segéíje. Másnap ismétlődött a földingás; 
Nicolosi fölött kráterek nyíltak, lángot hányva, füstöt bo­
csátva. A lakosság seregestül menekült le a völgybe; 
24-én a kráterek nyitva voltak, de csak füst és hamu 
kavargóit ki belőlük. Fenyegető csönd nehezült a vul­
kánra ; attól lehetett tartani, hogy borzasztó kitörés kö­
vetkezik. Lett is kitörés, de nem oly heves, mint a mi­
nőtől féltek. Palermóból Írják, hogy ott a vízvezeték a 
talajrázkódások következtében sok helyen megrepedezett 
és nagy víztömegek omlanak a város utczáira.

Róma, márcz. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) Az Aetna 
csöndes, de a földrengések egyre tartanak.

SZÍNHÁZ, művészet.
— Az operánál uj idény, más világ kezdődik. A régi 

tagok sorban válnak meg és a «régi» tagok ismét vissza­
térnek. JVey Dávid, a kitűnő énekes, ma benyújtotta 
lemondását és április 1-től — daczára tiz évi szerzódé- 
désének — kivál a nemzeti színház kötelékéből. Helyette 
még nem tudja az igazgatóság: kit szerződtet ? Egy olasz 
bassista már megérkezett, s hajlandó lesz pótolni a nagy 
hangú Neyt, természetesen újabb költségei lesznek az 
intézetnek, mert az idegen énekesek és énekesnők nem 
igen kívánják ingyen megtanulni a magyar szót. Ná- 
dayné a minden színháznál megbecsülendő, kiváló éne­
kesnő helyett, egy idegen földön érdemeket szerzett 
fiatal énekesnőt hivott meg az igazgatóság. Láng 
Fülöp, Bognár Vilma, talán Kocsis Irma, Palli. 
kádi Zsófia szintén viszszatérnek, hogy az éneke­
sek és a tizennégy énekesnő számát szaporítsák s 
a távolban gázsit élvező, de a színház örömére és javára 
Párishan tanuló «csillag»-ot ideiglenesen pótolják. Ha­
jós Zsigmond végkielégítést nyer, mert két-három hét 
előtt megkötött szerződése óta — úgy találják — erősen 
megfogyatkozott hangban. Ez 10,000 frtba fog kerülni 
az intézetnek, minél annak idején sokkal többe került 
Sláger volt tenorista «búcsú»-ja. Mikorra a sugárúti dí­
szes operaház elkészül, az operaigazgatóság is teljesen 
elkészül az érdemes jövendőbeli tagok díszes névso­
rával.

— A nemzeti színházból. Bignio Lajos ajövőszom- 
baton, ápril 7-én kezdi meg vendégszereplését a nemzeti 
színházban. A «Kegyencznö»-ben Alfonzé szerepét fogja 
énekelni. Ugyanebben a darabban Leonora szerepét Bar- 
tolucci k. a. — Szigetiné Human Erzsi asszony, ki 
szerződése óta különösen uj szerepek betanulásával töl­
tötte idejét, jövő kedden, ápril 3-án lép fel újból «Erna- 
ni»-bau Elvira szerepében. — Dévay Janka k. a. 
mint vendég a jövő csütörtökön lép feljelőször «La­
hore királyá»-ban Zita papnő szerepében. — A zenekari 
tagok számára nyitott magyar tanfolyam örvendetes si­
kerre vezetett, a mennyiben a zenekari próbák most már 
felváltva magyarul és németül tarthatók.

— UJ operett. Rosé (Rosenthal) Emil fiatal buda­
pesti zeneszerzőtől, ki a múlt évben a bécsi Carl-szin- 
háznak volt karmestere, e hó 30-án uj operettet adnak 
elő a gyapju-utezai német színházban. Az operettének 
czime : «Tizianello» s hir szerint a bécsi An der Wien 
színház is elfogadta előadásra. Rosé közelebb Párisba 
utazik, hol Deíibesnek lesz tanitványa.

— A nemzeti színház nyugdíj egyesületének 
módosított alapszabályai a belügyminisztériumtól a jóvá­
hagyási záradékkal ellátva visszaérkezvén, elnök azt a 
tegnapra egybehívott rendkívüli közgyűlésnek bemutatta, 
minek kapcsán határozatba ment, hogy a módosított alap­
szabályok husvét vasárnapjától kezdve érvénybe lépnek.

— Gerster Etelka, ki az ünnepeket itt lakó hozzá 
tartozói körében töltötte, holnap délután 2 órakor Bécsbe 
utazik vendégszereplésre.

— A magy. színész-egyesület központi igazgató- 
tanácsa tapasztalta, hogy az igazgatók közül töb­
ben, az alapszabályok és a Vili. szinész-közgyülés szi­
gorú intézkedései ellenére, társulatoknál nem egyesületi 
tagot vendégül felléptetnek, noha erre vonatkozólag már 
körlevélben is figyelmeztetve voltak. Az ily igazgatók el­
len az igazgatótanács a fegyelmi eljárást megindította. 
Hogy pedig ezentúl a közgyűlés határozatai és az alap­
szabályok ne csak Írott malaszt maradjanak, a tanács el­
határozta, hogy azon igazgatótól, a ki nemszinész egye­
sületi tagot (műkedvelő, avagy idegen művész vagy mű­
vésztársaság kivételével) bár csak egyszer is felléptét: 
igazgatói engedélye haladéktalanul vissza fog vonatni. — 
Áz igazgatótanács felhívta a népszínház több tagját, hogy 
— miután minden nrüködö színész és színésznő kötelezve 
van a szinészegyesület rendes tagja lenni — hajlandók-e 
az alapszabályokban előirt eme kötelezettségnek eleget 
tenni avagy nem ? Ha az illető választ nem, vagy pedig 
tagadó választ adna, akkor a május hó 17-én megtar­
tandó rendkívüli közgyűlésen javaslat fog tétetni az iránt, 
hogy mindazok, a kik azon időig az egyesületbe be nem 
léptek, ez egyesületbe semmi körülmények közt többé 
fel ne vétethessenek.

— Musset Alfréd egy eddig magyarban nem ismert 
vigjátékát adják nemsokára a nemzeti színpadon. A da­
rab czime: «Borbála», melynek magyar tárgya van, leg­
alább magyar viszonyok és emberek is szerepelnek benne- 
A Musset-féle vígjátékból már ki is osztották a szerepe­
ket és azt hiszik a darab számos költői szépsége hatással 
lesz a közönségre. A főbb szerepeket Helvey Laura, 
Náday, Csillag Teréz, Benedek Lajos fogják játszani. — 
Ugyanez időben kerül színre Augier-nek a «Bürök»
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czimü két felvonásos vigjátéka, mely szintén a nagynevű 
szerző kiválóbb darabjai közé tartozik.

Rafael.
Holnap, márezius 28-án lesz négyszáz esztendeje, hogy 

Ráfael megszületett. Még nem oszlott el a tömjénfüst 1 
széles világ templomaiban, melylyel husvétkor nemzetek 
és népek ünnepellék az emberiség nagy megváltójának 
kínszenvedését, halálát és dicsőséges föltámadását; a 
boltivek még visszhangzanak a zsolozsmától, mely pa- 
naszlotta a fájdalmas Anya keservét s a himnusztól, 
mely hirdette a boldogságos Szűz szent örömét. És most 
az Udvözitö nagy ünnepe után, a világ szeme odafordul 
az urbinoi düledező szürke házra, a hol négy század 
előtt megszületett az a nagy lángelme, a ki minden idők 
művészei közt legmagasztosabban dicsőítette Jézus Krisz­
tust és Máriát a megváltás fönséges tragédiájában. Ép 
nagypénteken, az Ur halálának napján születők Ráfael; 
tán behangzott a kamarába, hol pólyái közt feküdt, a 
zsolozsmák és a Stabat Mater hangja, első bölcsődalul 
annak, a ki ecsetjével oly dicsőn irta meg az Üdvözítő 
és az ó szent anyja életét. Most ünneplő tömeg fog oda 
járulni a régi házhoz, virágot és dalt hozni a halhatat­
lan születésnapjára és az egész müveit világ is ott lesz 
az olasz városkában, mely Ráfaelt, az emberi szellem ez 
örök dicsőségét, négy század előtt mindnyájunknak adta. 
Róma, Firenze, Sienna, Perugia, Bologna és az olasz 
föld számos városa fog fényes Ráfael-űnnepet rendezni; 
a római ünnepen ott lesz a királyi pár is, — hódolni 
a művészet fejedelmének.

Ráfael atyja Giovanni Santi, maga is képiró volt, 
szerény, de érdemes művész, kinek hálramaradt müvei 
nemes tehetségéről tesznek tanúságot. Madonnáin, szent 
családjain ott ragyog annak a lénynek egy csilláma, mely 
fiában mint nap világított. A kis iiu, ha kiragadta magát 
anyja ölelő karjai közül, mindig ott settenkedett atyja 
műhelyében és az apa fölfödözte a gyermekben a lángészt, 
oktatta öt művészetében, melyet imádott. A jámbor, ál­
dott szivü anya boldogan, szeretettel, gonddal kísérte 
gyermeke első lépéseit azon a pályán, melylyel az később 
meghódította a világot. De a jó szülék nem soká melen­
gethették őt szivükön. Ráfael még nem volt tizenkét éves, 
mikor árva lett. Bátyja, Simone Ciarla Pietro Perugino- 
hoz, az umbriai festőiskola nagy mesteréhez adta öt Pe- 
rugiába, és a gyermek növekedett testben, lélekben és 
művészetében. Itt maradt huszonegy éves koráig, mikor 
Urbinoba, szülővárosába, tért vissza, hogy megfesse Gui- 
dobald urbinoi herczegnek Krisztust az Olajfák hegyén, 
szent Mihályt és Györgyöt. A herczeg udvarából 1504- 
ben Firenzébe ment, tanulmányozni a Leonardo, Michel 
Angelo és Fra Bartolammeo remekeit. Leonardotól el­
sajátította természethüségét, Michel Angelotól az emberi 
test formáinak utolérhetetlen ismeretét és Fra Bartolam- 
meotól a kompoziczió fönségét. Négy évig tanult és dol­
gozott itt, megalkotva a perugiai Szent Ferencz templom 
számára a Sirbatétel nagy festményét.

Firenzéből II. Julius pápa Rómába hívta őt, majd X, 
Leo lépvén a trónra, nagy föladatok vártak az ifjú mű­
vészre : Részt venni a Pétertemplom újjáépítésében és a 
Vatikán földiszitésében. A pápák rendkívül kitüntették 
Ráfaelt, kinek művei, Marcantone karczoló tűje által sok­
szorosítva, hirdették dicsőségét egész Olaszországban és 
egész iskolát gyűjtöttek köré. Korábbi mesterével, Michel 
Angeloval kissé éles ellentétben állt Ráfael; a két mes­
ter már ekkor nagyon különbözött irányában. A művész 
munkáiért mesés összegeket osztottak libához a fejedel­
mek és gazdagok. I. Ferencz franczia király festménye­
ket rendelt meg Rafaelnél és udvari képírójának akarta 
őt megtenni; Albrecht Dürer, a nórinbergi nagy magyar 
vérü festő barátságával és kézi rajzaival tüntette út ki 
Ráfael életmódja Rómában — mint Vasari Írja — inkább 
egy herczegéhez, mint művészéhez hasonlított; pompá­
san öltözött, gyönyörűen berendezett palotában élt s két 
kézzel szórta az aranyat. Sohasem házasodott meg. 
Szive Fornarináé, az urbinoi fazekas leányáé, ma­
radt mindig s Fornarina bájos arczát bűvös ecsetjével 
halhatatlanná tette. Ragyogó, munkával teljes, de boldog 
pályája rövid volt. Harminczhárom éves korában halt 
meg, ép aznap, a melyen született: nagypénteken. Mi­
kor a ravatalon feküdt, fejénél volt kitéve bevetetlen 
utolsó müve : Urunk színváltozása. Maga a pápa is ott 
sirt koporsójánál. A Pantheonban temették el abba a 
kápolnába, melyet maga választott. A madonna szobor, 
melynek rajzát még ő adta út Soruzetto szobrásznak, 
csodatevő. 1833-ban fölnyitották a művész sírját és meg 
találták hamvait sértetlen állapotban.

Koponyája domborulata ma is elárulja : mily szép le­
hetett a fő, melyben oly lángelme lakott,

Ráfael Krisztus és Mária festője volt. Nincs az üdvö­
zítő [és anyja életében mozzanat, melyet az ő buzgó 
ecsetje nem tárt a hívők szeme elé. Madonnái — a szűz, 
az anya, a mennyek királyné asszonya — mind az áhi­
tat, szeretet és szent rajongás ragyogó remekei. A Mária 
képek, melyekkel korát elárasztotta, utolérhetetlen kife­
jezői az anyai szeretetnek, szenvedésnek és megdicsőülés­
nek. A Stanzák, a Vatikán nagyszerű ékességei, melyek­
ben a művészszel a pápa világi hatalmát magaszlaltalták, 
nem oly szívhez szóló művei, mint azok, melyekhez a 
vallásos buzgóság ihleté meg őt. — Az urbinoi ünnepen

I. (Folytatás.)

— Meg vagyok róla győződve, kezdő Julien ismét 
a beszélgetést, — hogy Lugosi báróné nagyon fog 
őrülni az ön ismeretségének. Szereti a kissé már ko­
molyabb embereket, s hízelgő lesz rá nézve, hogy 
egy régi diplomatával vacsorálhat.. . mert hiszen 
ön az volt, nemde ?

— Kissé még most is az vagyok, bár tényleg már 
rég visszavonultam e pályáról. Olykor megbíznak 
egy-egy kényes küldetéssel, s én szívesen járok el 
benne ... ha kedvem van hozzá — mert, hála is­
ten, nem szorultam rá, hogy tiszteletdijak után jár­
jak. Vagyonkám után függetlenül élhetek. De min­
dig szeretek foglalkoznia bonyolult ügyek tisztázásá­
val. Vizsga természetem van s nem szeretem parla­
gon hevertetni természeti képességeimet. Ha hiva­
talosan nem, akkor a magam kedvéért vizsgá­
lódom.

Megfigyelem az embereket, a kikkel találkozom, 
még azokat is, a kiket nem ismerek, s bonczoigatom 
jellemüket — csupa mulatságból. Ha az utczán egy 
embert látok elhaladni, rögtön kutatom, hogy ki 
lehet; azokat pedig, a kikkel érintkezem, folyvást 
tanulmányozom.

— Akkor hát, mondá Fresnay nevetve, — engem 
is tanulmányozott, a ki elég szerencsés voltam tőzs­
de-üzleteit közvetíteni ?

— Oh igen.
— Nem kegyeskednék hát felvilágosítani, hogy 

mi vagyok és mivé lehetek? — mert én magam 
nem tudom.

— ön könnyüvérü, vidám fiatal ember, s gyakor­
lati irányú szellemével bizonyára vagyont fog még 
szerezni.

— Köszönöm a jóslatot. És most mondja meg az 
Edmond barátom jövendőjét.

— Én nem kívánom, sietett közbeszólni Chemazé, 
— és úgy találom, hogy te túlságosan visszaélsz a 
Piédouche ur szívességével.

— Világért sem, felelt a született vizsgálódó. 
Nem volt ugyan gyakran szerencsém önt látni, de 
annyit mégis mondhatok, hogy az ön jelleme egé­
szen más, mint tisztelt barátjáé. Ön érzelgős és mé- 
labus természetű, rajongásra hajló. Megjósolhatom

önnek, hogy valamikor vissza fog vonulni a tőzsde­
üzlettől és hogy szerelemből fog nősülni.

— Fején találta a szöget! kiáltott föl Julien. — 
Az én Edmond de Chemazé barátom egy váitóház 
ügynöke. Rosszul esik neki, hogy alkuszdijakat kell 
zsebre raknia, s nincs más vágya, mint falura vo­
nulni vissza egy ép oly imádott, mint — törvényes 
nővel. Egy jó apa, jó férj, polgármester és egyház- 
gondnok fog benne meghalni.

Most pedig, kedves boszorkánymester, térjünk át 
Eric Durocra. Hát ó hogyan fogja végezni a földi 
pályafutást ?

— Rosszul, ha csakugyan beleesett a Morphin 
herczegnö hálójába, felelt habozás nélkül Piédouche. 
De reményiem, hogy kerülni fogja e veszedelmes 
szirén rózsalánczait, s bár kevéssé ismerem Duroc 
urat, úgy hiszem, hogy elég ereje van a küzdelemre.

— Hát mitől kellene félnie, ha elcsábittatná ma­
gát? kérdő félénken Chemazé, ki sokkal többet gon­
dolt erre az orosz szerelmi viszonyra, mint Julien 
barátja.

— Mindentől. A herczegné örömét lelné abban, 
bog)7 őrültté tegye, s ha majd eszét vette és szivét 
összetörte, el fogja dobni, mint a kifacsart czitro- 
mot. Morphin herczegnö sohasem szeretett senkit; 
neki csak szeszélyei vannak, s a rosszat pusztán a 
rossz kedvéért teszi.

— Hiszen ez a nő valóságos szörnyeteg!
— Nem épen, hanem fásult nő, ki folyvást uj iz­

galmakat keres s ki egy szeszélyének kielégítéséért 
légbe röpítené Párisi, ha elég hatalma volna hozzá. 
Talán egyszer bele fog szeretni valami parlagi em­
berbe, a ki verni fogja. Kívánom is neki. Annyi bi­
zonyos, hogy ezt az asszonyt kerülni kell, s ha én 
olyan fiatal és olyan csinos volnék, mint Duroc ur, 
nem is törném magamat a herczegasszonyok után. 
Beérném egy állítólagos bárónéval, a milyen az a 
derék magyar nő, ki mulatva akar meggazdagodni, 
vagy akár a szép Lucie, a ki se nemességre, se 
erényre nem tart igényt. Éljenek a jó leányok 1 ná- 
lok az ember legalább csak a pénzét koczkáztatja...

De — igazán mondom már szeretnék bemutatva 
lenni az önök vendégeinek. Talán nagyon is sokáig 
várakoztattuk már őket.

— Eh, úgy sem kell már sokáig vámiok. Ide lát­
szanak a vendéglő kivilágított ablakai.

E beszélgetés alatt áthaladtak a Concorde-téren s 
kijutottak a champs-elyséei nagy fasorra.

A tágas térség teljesen elhagyatott volt. A Cours- 
la Reine és a Szajna kőpartja ilyenkor egészen üre­

sek, s a zsebmetszők csak azért nem garázdálkod­
nak ezen a kényelmes helyen, mert nem volna kit 
kifosztaniok.

A mint embereink a kivilágított vendéglő felé ha­
ladtak, Piédouche egyszerre megállott s megszoritá 
a Julien karját.

— Mi a baj ? kérdé emez?
— Nem lát amott egy embert, ki a fák közt suhan 

tova ? viszonzá a volt diplomata suttogó hangon.
— Látom. Nos ?
— Mit visz a hátán ?
— Úgy tetszik, zsákoL
— Valóban zsák.
— S minthogy széles karimáju kalapot visel, mint 

az auvergneiek, azt következtetem belőle, hogy sze­
neslegény, a ki valamelyik vevőjéhez szenet szállít 
a zsákjában.

Ej fél után három órakor? Csak nem képzel
ilyet!

— Az már igaz, hogy a szakácsnők nem ebben az 
órában szokták konyhájokat tüzelővel ellátni. De hát 
mi közünk nekünk hozzá ?

— Önöknek semmi. De én felhasználom ezt az 
alkalmat arra, hogy éleslátásomat bebizonyítsam.

— Bizonyítsa, kedves Piédouche ur. Én teljesség- 
séggel nem értem a dolgot, de szívesen okulok.

— Fogadni mernék öt aranyban, hogy az az em­
ber tolvaj s hogy a zsákja lopott holmival van tele...

— Melyet pedig, úgy látszik, a Szajnába akar 
dobni, mert egyenesen a partnak igyekszik.

— Mindjárt meglátjuk. Tartja a fogadást?
— Az eset különösségéért — nem bánom. De ho­

gyan tudjuk meg, hogy melyikünk nyert?
— Jöjjön velem.
— Meg akarja állítani azt az embert?
— Meg.
-És?...
— És aztán megkérdezem tőle, hogy mit visz.
— S ha nem akar felelni ?
— Megfogjuk és erővel kényszerítjük, hogy a zsák­

ját kiürítse.
— Ej, hát azt akarja, hogy bekísérjenek bennün­

ket. Az a szegény ficzkó segítségért fog kiáltani s a 
rendőrök elősietnek és letartóztatnak, mint éjjeli 
csendzavarókat és támadókat... Köszönöm szé­
pen ! Már én inkább csak a bárónéval vacsorátok.

— Ha rendőrök sietnek elő, annál jobb: legalább 
segítenek. Bizonyos vagyok benne, hogy ez az ál­
szenes tolvaj — ha nem rosszabb. De önöknek sza­
badságukban áll, hogy magamra hagyjanak. Indu­

lok. A ki szeret, utánam! ... mondá Piédouche, 
nekiiramodva a fasornak.

— Ez már igazán eszelősség! morgott Julien. — 
De senki se mondhassa, hogy magára hagytuk önt. 
Aztán meg az öt aranyat sem hagyom. Jösz, Ed­
mond?

Edmond vállat vont. Ó is igy vélekedett, mint 
Julien; de kissé mégis kiváncsi volt e kaland kime­
netelére, melyben Piédouche egészen uj színben 
tűnt föl előtte.

A zsákos ember jómesszire volt elöltök s a kő­
part felé haladt.

Lassan lépdelt, nyilván súlyos teher alatt görnye- 
dezve, s nem látszott észrevenni, hogy szemmel 
tartják, mert egyszer sem fordult meg, hogy hátra­
nézzen. Az út szélén megállóit egy pillanatra, talán, 
hogy szétnézzen, nem jár-e ott valaki; azután át­
ment s a kőkorlát mellett haladt tova a folyónak 
lefelé.

— Kövessük távolról itt a fasorban, suttogá Pié­
douche.

— Hát lemond arról, hogy megszólítsa ? kérdé 
Julien gúnyosan.

— Nem, de a pillanat még nem érkezett el. Hát 
nem látja, hogy lépcsőt keres, hogy az alsó partra 
lemehessen ?

— Akkor nyilván valami itt állomásozó hajóra 
viszi terhét. A szeneslegény e szerint teherhordó.

— Sem egyik, sem másik. A teherhordók nem 
dolgoznak éjjel. Elvesztette a fogadást, kedves Fres­
nay ur.

— Még nem. De kiváncsi vagyok rá, hogy ön mit 
szándékozik tenni.

— Megvárom, a mig lemegy, s a mint a kőkorlát 
mögött eltűnt, a lépcsőhöz szaladok. Az alsópárt 
igen széles, és emberünk terhével úgy sem siethet 
Elcsípjük, mielőtt a viz széléhez érhetne. Azért be­
szélek többes számban, mert önök, úgy hiszem, ve­
lem tartanak, de ha félnek attól a ficzkótól, itt ma­
radhatnak. Elcsípem önök nélkül is.

— Félünk? .. Világért sem. Önnel tartunk, any- 
nyival inkább, mert engem ez a hajsza valóban ér­
dekelni kezd.

Edmond hallgatott, de nyilván egy véleményen 
volt barátjával.

A titokzatos ember ezalatt egy nyíláshoz ért, mely­
nél lépcső vezetett az alsópartra. Lement rajta.

— Előre! mondá Piédouche.
S szaladni kezdett

A két fiatal ember a példa és a kíváncsiság által 
sarkallva utána eredt.

Csakhamar a lépcsőhöz értek és látták, hogy a 
zsákos ember mint haladt lefelé nehézkesen.

Sőt most jobban láthatták, mint előbb, mert kö­
zelben légszeszlámpa égett. Az ember barna bár­
sonymellényt, bő zöld nadrágot s száles karimáju 
fekete kalapot viselt. Nagy szeges czipői hangosan 
kopogtak a faiépcsőn.

Ez az öltözet csakugyan megfelelt a szenes legé­
nyek vagy teherhordók viseletének, de az ember 
termete épen nem vallott az ilyeneknél jellemző iz- 
mosságra. Elég magasnak látszott, de vállai nem 
voltak szélesek s ugyancsak görnyedezett a teher 
alatt.

Hova megy ? . . A parton szénrakodásnak nyoma 
sem látszott, a vizen pedig hajó az egész környéken 
nem volt.

Julien első pillantásra észrevette ezt s már arra 
kezdett gondolni, hogy Piédouche megnyeri a fo­
gadást.

De mindjárt meg fogják tudni, hogy miben áll a 
dolog. Az ember nem is sejti még, hogy valaki rále­
sett. Pár lépésnyire előre bocsátják még a kövezett 
lejtőn, mely a viz széléhez szolgál s azután mind a 
hárman rajtaütnek.

Csakhogy a béketürés nem tartozott a Fresnay 
barátunk erényei közé.

S alig hogy az ember a lépcsőről leért utána ki­
áltott :

— Hé, barátom! Álljon meg egy szóra! Nem adna 
el egy kis szenet?

Ez a rossz tréfa halomra döntötte az egész csata­
tervet.

Az ember hátrafordult, fölegyenesedett, feketére 
mázolt képét mutatva s a mint meglátta, hogy Pié­
douche feléje rohan, ledobta zsákját s futásnak eredt 
a Rokkantak hídja felé.

— Jó utat! kaczagott Julien. A zsák itt maradt s 
mindjárt meglátjuk, mi van benne. Nekem ez elég.

— Vigye el az urat az ördög! mondá Piédouche. 
— ön az oka, hogy a gazember elmenekül. Segít­
sen legalább üldözni... Önnek jobb lába van, mint 
nekem.

— Ni, nem rossz eszme... Ez a kis gyakorlat 
nem is fog ártani... A kaland igazán élvezetes 
kezd lenni. Gyerünk, Edmond, rajta!... Ha el­
csíptük, visszajövünk s megnézzük, mi van a zsákban*.

(Folytatása l-.vetkezik.)



Urbmo, marcz. 27. A Rafael-ünnepélyre a sze­
nátus és a kepviselőház tagjai Constantini vezértit- 
kar mint a közoktatásügyi miniszteriurn képviselője, 
Minghetti képviselő, a bécsi küldöttség, több dán 
művész és számos idegen érkezett ide.

SPORT.
Udvari vadászatok. A legközelebbi parforce-va- 

üaszútokat holnap, szerdán s pénteken (30 dikán) tartják, 
l.eszt vesz bennük a királyi pár nagy vadászkisérettel. Á 
vadászatok színhelyéül Hotienaut szemelték ki.

Kutya kiállítás volt Becsben, a kertész-társulat 
helyiségeiben a húsvéti ünnepek alatt. Ausztria Magyaror- 
-zag es .Németország tiszta fajú kutyáit gyűjtötték össze 
szamszennt több mint 400 darabot; a mostani kiállítás 
nemcsak mennyisegileg hanem minőségileg is felülmúlta 
az elozu kiállításukat. A kiállítás két főosztályra volt el­
különítve: a vadász-kutyák és a nem vadász-kutyák osz­
tatlan,. h két csoport 54 osztályra volt szétosztva, a 

a nem hszta keresztezéseket is magokba foglal- 
r . A 1 tdasz-kutyák között akadt néhány példányszerii 

'.lat IS, a inciyek közül egynek (a «Dan.-nak) értékét 
/narA .r-a Leesúhk. A Bernáthegyi kutyák fajából is 

.0-1 néhány feltűnően szép példány kiállítva". A kiállítást 
iu?ouat<.K he veimét Jeginkáhb a «Húsz» nevű jubász-ku- 

- « i .iga<Ha meg, a mely egy oroszlán nagyságú pompás 
• 'lt- Az Ksztvrbázv Miksa gróf által kiállított «Istúczy» — 
í::2MÍ :i -esi lapok Írják — élénk derültségre adott al- 
h ..mat h-zéelieny! Béla gn I' két kutyát állított ki, a me- 
-j á Jibefbol iiozott. ezekhez liasonlót Bécsben még 

nem lát'ak. A széníekete, alacsony termetű, de erős 
árnyakat ketrvezben tartották, melyet folytonosan szakér- 
:ok idiot lak körül. Az egyiknek 2ÖÖÖ0 forint, a másik- 

:k -mOH írt volt az ára. A kiállítást rendkívül sokan 
ht.ugattak < tobl>ek közt a föherczegek majd mindnyájan 

t7. arisztokrácziából is igen nagy számmal.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
" Adókivetés. \ fővárosi adókivető bizottságok f. 
rs.j\“ szerdán a köve kezű számok a. összeirt adóköteles 

telek 111. oszt. kereseti adóját fogják tárgyalni: Az I.—II. 
V-1," MtT v,’gig régi házszámok, a IV. kér. a
-/I—dOl (bzárólag) uj hr. számok,az V. (lipótvárosi I.)

I* (bezárólag) uj hr. számok, az V. lipót-
■ irosi II.) a 916—936 (bezárólag) uj hr. számok a VI. (teréz- 
•-1" ' kér. a 3020-305»; uj hr. számok, a VII. (erzsé- 

■ ros>) kér. a 1801 fftUO uj hr. számok a Vili 
íjozselvarorI- kn. az 5821-5836 uj hr. számok, s a IX. 
UereiM-zy.trosi. kér. 0335—9366 uj hr. számuk alatt ösz- 
sve.ri lelek aduja'

A főváros pénzügyi és gazdasági bizottsága
,i: ' ; ' • lu fiakor Kada .Mihály elnöklete alatt ülést- • .1ciii'iMnc «uau iiitsi

- — következő ügyreket intéztéé!: Horváth Ferencz 
a harak kórház mellett 2 városi telket kíván 5 

. we i,erbe venni, évi 40 Irt hereit, hogy ott ácsmühelvt 
l' l. -it , sKis bizottság küldetett ki. — A budapesti 

- '-ox. ovang- likiis tót egyház 1000 Irt évi segélyért 
folyamodik a fővároshoz. A pénzügyi bizottság a 'segély 

egadái d fogja a tanácsnak ajánlani. — Az orsz ki«1 
: - egyesület a szegényháztér 7. sz. alatt levő intéze- 

let Kihovitui óhajtvan, a szomszédságban levő városi telek
' ..... ,l folyamodott. A műit illésből ez ügvben ki-

kL-s.i"- luzotts.ic a »ért telek átengedését javasolja, oly 
értelemben, hogy az egyesület a telket ö év alatt beépi- 
;en köteles. Minthogy azonban a kiküldetéssel megbi- 
/ u.' ki-l-izoitsag több tagja időközben megszűnt a 
pvnzo^, bizottság tagja lenni, úgy hogy a tárgya- 
lasofeon reszt nem vettek, a pénzügyi bizottság uj 
albizottmany kiküldését látta szükségesneL Tagjai lettek : 
Busbach, Csery, Forgo, Fuchs, Preuszner, Havas, Bar- 

Badocza. A bizottságnak utasításul adatott, hoav kfi- 
lu“o>eii .írről győződjenek meg, vájjon az intézet kibövi- 
kse okvetlenül szuksejms-e ? Egyidejűleg a tanügyi bi- 

- is meg fog-e kérdésre nézve kérdeztem], — \ 
tanncs.iaK mega múlt évben iiozott határozata értelmé­
ül" kobanyaligcti városi telek árverés utján el- 

; ;r'! ktrul A pénzügyi bizottság ma az árverési felté­
teleket megállapítván, a kikiáltási árakat 2, 3, 4 5 és 6 

-oltotta meg. ’
— Az adókezeiés államosítása a fővárosban

; » • -i'-iigv, bizottság megalakulása után ma tar-
v?, ív '"" , eV Haberbauer tanácsnok, mint elnök, üd- 
-uzu. < 1, .1 tagoka-, felhívta a bizottság tigvelmét arra a 
;UV> r.1'1,1 ra’ ,,ncl-vlK:k megoldása a bizottság legelső 

vt fogja képezni: ez a fővárosi adókezelés álla-................... “fc íérdése" ,7 E kérdést a fővárosi
-kc/ci,., ellen az utóbbi években felhozott sok

ferjeszte az: Eotvös-alap ügyében készített munkálatát. 
a J pontból álló munkálat az Eötvös-alap tulajdonjogi 
termeszeiének megvilágításán kívül főleg ama kérdéssel 
joglalkozik, hogy minő álláspontot foglaljon el a végre­
hajtó bizottság az alapnak a kormány által létesített 
orsz. tanitogyülés kezébe leendő átadásával szemben? 
A munkalat, mely mint javaslat fog a pünkösdi nagy­
gyűlés elé terjesztetni, több fontos okból nem ajánlja 
az atadast , de számol mégis azzal az eshetőség­
gel , hogy ha a legközelebb egybehívandó egyete- 
m.es. t^óRülés az átadás mellett nyilatkoznék, 
mmu feltételek mellett tegye ezt. Ez a része a mun- 
kátatnak a legfontosabb, minthogy ez az orsz. tani- 
togvules szervezetét veszi bírálat alá s gyökeres módosi- 
tasokat hoz javaslatba, melyek foganatosítás esetén a 
gyűlés tagjainak önállóbb működésére s az alapnak a 
tanítok által való tovább kezelhetésére elegendő biztosí­
tékot nyújtanának. Érdemlegesen a munkálatot nem tár- 
gyaitak, mert a szavazattal biró bizottsági tagok közül 

,tobl?,en "em jelentek meg. de azért mégis élénk vita tá- 
ii?i< íuicg azon kérdés iölött: egyetemes tanitógyíilés, 

avagy az alap részesei döntsenek-e tisztán az átadas kér- 
üese fűlött? A vitában Tóth József, Péterfv S„ LakitsV.,
ia/,,0LS^Zllu,g-V! halvay A-, Szép .1.. Rill "J. és az előadó 

tek re>zt s aitaJaban megegyeztek abban, hogy egyetemes 
gyűlésnek kell az átadás kérdését eldönteni, s e gyűlésen 
lb , jl. lubbseg nézete szerint — csak azok szavazhassa­
nak, kik egyszersmind az alapnak is részesei. Az érdem- 
jeges tárgyalás ez ügyben a csütörtöki ülésre halasztatott, 
minden eidekludo tanférfiu és lanügybarát meghivatik.

A, a®pta”itók Eötvös-alapja ügyében az egve- 
‘| " , 's !:ui!,0ö'uI!'s végrehajtó bizottsága részéről kikül­
dött otos bizottság e hó 29-én (csütörtökön) d. u. 5 óra- 
kor a Mi. kér. kazmezy-utezai iskolaépületben ülést tart, 
nelyie úgy a bizottság tagjai, mint az Eütvüs-alap gyűjtő
i ?ag, t1Z,7elul- v?lamlrit az iigv iránt érdeklődök is mej'iv.dnak largy: Az átadás kérdésének megvitatása 
. az alap szabályzatainak módosítása.

— A budapesti szállodások, vendéglősök és 
korcsmarosok ipartársulata elnöksége felkéri tag-
ív l,oli0gö mar<ÍZms 30"án délután 3 órakor az Európa 
szálloda termőben megtartandó IX-,k rendes közgyűlésnél 
minél S/amosabban jelenjenek meg.

-7 A Ba^toa-egylet eddig jelentkezett alapitó tag-
llórv ÓO ai" ti,Ug>ay fstvan (Haláp), gr. Cziráky Antal, 
Don Lyva (iMosdosJ, ja Esterházy László, gr. Esterházy

te'.b8 TUr^' (^ro=?d)’ Écs-V László (B.-Füred), 
r, ,iv II , T iISZnU’ llr- Lror,n,n F'd, dr. 1 Ierczegh Mi- 
lókú r pr ferencz (L.-l'omaj), dr. llurav István, 
MárH I "alrS Gvz‘> Lallay Gyula, Kray-VV ének beim
i-ifert u I Ung/' "X;l' asdy 1’erencz, Nedeczky Jenő (B.- 
fet , tli'f Od^ afehy Arthur, br. Puteáni'Géza (Szig-
(f ifrVr l-i < °in "V ll"‘ s“uoii Zsigmund apát
lldi.m.u, hzalay Imre, Tőreky Aladár (B.-Ederics) -r 
/íicl, „ep. János, Zichy-Kray Irma grfnó. *

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— T Q >- rv 1 r n 1 ; . _. • i f . ..

ÄV r dC 1 5°kíZur , tulzott Panasz hangoztatása 
"a napirendre. — A fővárosi tanács még a múlt 

uv nmem,,or 30-án hozott határozatával kimondta a fö- 
.u.i, adókezeiés reformálásának szükségét. Kevés időre 

j»-ii/iig\mii:,-zler ez ügyben tanácskozmányt hivott 
O^zt, melyben a fovaros 4 tag által volt képviselve Az 
;'.!q ie ,e ,* e a Penzugymmisztérium részéről eirv törvénv- 

rjeszleteti a fővárosi adókezeiés államositásá- 
, n kvnviseloi erre rögtön kijelennék, liocy nincs 

-no.-uL-uk oly tanácskozásban résztvenni safövá- 
1 ,‘ ’ 'z,'n,i . yt-leiiienyt mondani, melynek tárgyéit

1 " a iannva tétele képezi, mert ók a fővárosi
................. . : i.'Mi-skoziii küldettek ki. Mint
, --ív.két. kiriyilvánitották azonban, liogy uz

az a kim által leendő átvételét, a főváros
r, ;.... 1 l°gai sereimének tartják s ezen kívül szegény-

' V 1 --"".ux, a fővárosra nézve. Másrészt kifejezték 
......  ........ --gozoili-.-n„et is, hogy az adókezelésnek államivá’ - .....oavac/.!. 11 cli lel 1111 V <.

“"1-e ..’ 'le nem is egyedüli módja az ott felme- 
lesének. Az. uj szervezést, mely erre 

A'-U'tJbiatja maga a város, a nélkül, hogy ön- 
tw . Juyaro* lemondani legyen kénytelen, csak a
V ‘ ",lfg azokat az intézkedéseket, melyek

's keresztül nem vihető s czélru nem ve-
' A -o. K . zulán is megosztva kell maradni az állam

...... kljZo!,L a- adoősszeirást és kivetést teljesítse
maga közegeivel s aztán a kész munkálato- 

: ' - luvaroshoz, mely azután az adókat be-
- tartaná. Ez volt a löváros képviselőinek 

-!’-t - u pénzügyminiszteri enquetteon. Erre a
te rJküld!;2 ^ r -hÓ ,15 dikén egy leirat kiséreté- 
' ‘ l-ulil,e a fuvaroshoz az enquete jegyzőkönyveit

,----- ■' törvényjavaslatot , oly felhívással , huny
turaI",s t.v,;ler,né1il1}l .mondjon s különösen,

’. ■? zeivM költségekre vonatkozólag vala-
' megajánljon. Így került az ügy a tanács

,k , ' ,l bizottság elé. A felszólalók „vi-
Mai mind megegyeztek abban, hogy, eltekintve a 

luvaio- autonómiájának sérelmétől, az adókezelésnek 
'■ tele jobb viszonyokat nem eredményezne lli-

taioH nL,t 4udÓ?ég .Példájára, mely szintén államosit- 
T “• .• 'Oooz.uaval a fuvarosnak s nem nagy javulá- .'.v.i a kozluz ossngnak. A bizottság ezután egvlLugüla^ 

iu.aro-i ad,,kezelés államosítása ellen nyilatkozott —
■tufu í í 1lell,lvas-<al.ll-ya a tanácshoz -itteni, hogy 

t i : 1 : mdokofassal a pénzügyminiszter a törvénvjaias- 
? l, a felkeressék s ha szüksége mutatkoznék

u,i. ,-ek kei vény a k' pvi.-elüházhoz is, hogy a javasla- 
] !“' •"-"idja. L h-,1 -rozalának még súlyosabb meu-. 

Ankara, bizottság v-gig tárgyalva a törvényjavaslatot 
7.'i‘Í’"é‘ri k,lalt 'z •lot.ő ni hiányt és sérelmet is iisrxel- 

foeá nl-UgJ:‘ a tana,:?,lak ajánlani, hogy azok is mint ki-
- ;e.. -zy a mimszterhez, mint a képviselői,ázhoz in- it zeiiiju k# tv mi ív be íei vetessenek.

Az 3.11 &tkertből, ic-iirti) »f»»#.| , ,\r. \ m
. ,.-i,t"i, becse- -z.illitniány é,kezelt Ilamburgboi \ uH- 
demény 12.U00 Irin, volt biztosítva és „„-é t!,,-; ,
•”-» levél!,!Tk-*;rtl,ri:Za|!ÍÍt|,atj>|L A rilka -zállitio.inv
ésTl^ábói.~H'ka,lbul> 1 °rtoZla"b<iL 1 f'-kála.|

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
A magyar szent korona országai vörös k« ,e»„;.syl,,„ek debroczenf L

ÄkÄ.rnfÄlfÄ.f

Az iparművészeti múzeum 1,1,... ,napra emeík,,lit \ , , ... , cuul iilogatasa uaprol- l, i, - I, " l iloratok szama husvet vasánriuian
“)us é-rdeklődvsi' (“m'ira'S^o^1 Í'^T" d° 
szambán kezdik 1 it.... .1..; r \ "‘'-‘^termet is szép
‘udo szakmai,ebek! A rendelkén^re ,'r,dck'
rajzmmta-gyüitemMMVpL • <> bzakkuii)vek es

Sas** ti»««,«. iäSä T55SS;

1,v 1 jo 7avgyalá,8 zárt/,ajty6k mögött. A budapesti fe- 
I - törvényszék 1,1a Liedl Ferencz 31 éves kuinive-’t
'!v!fet'^,7/1Vk a/Jat btk-.2*l-ik §-ába„ körüli,-, ve,: 
Józse 'nTfele/! ítUJ^ra Panaszosként Leskó
bezel I™6 K ' ''V<‘S klS avak A vádlott föleb-

vufeetZ,e?kmtnyhaifHÍtÓ nö> hizeiivei Berta tudvale- 
e- most a «Foitunaban. van vizsgálati fogságban -X

íolhfe ’^pII vizsgálóbíró kihallgatta su vá,T
Inltno az ellene emelt vadat teljesen beismerte és töre-
nmkaSmeS^tóeL^ SZeimt " végtarg>'alás rövul ,dö

- Megkegyelmezés. 0 felsége megkegyelmezett -i 
a.-e.-i esküdtszék altul halálra ilélt Zeitler Károlyink

cd,™íehn v 10rdÓ, gy,lklosának- Lnnék következtében

í KriK™7l"STP0,t Sllku l“b!'JO,,lt0=1»1 "81011
ba7eA,Zó%#k°SOk a tőtvé»y«zék előtt. Belfast- 

' 11 1 ‘ 1 , n e^y monstre pür ért végett, a melyben
Dőltek afc;fflaw-a? ”i”‘ ,la.zafias li0a» tagjai szere- 
ur k’bzi-L dubi'.'u/legyozhetlenek. példájára a loldes- 

j ' H’,b-lrok e„s rendőrhivatalnokok meggyilkolását
A vid ál-íbehczeufk1‘V"?WlaFit,ís/t tűzték ki czélul.
.1, ^''‘ helyezetlek közül hatot vttkesneh talállak
M-hr l i-td,CtetnmvgrnCmr mondtak kl rajok. Mint a tárgya:

* k'deiult, a liga foként Grosmaghlenben Armagh 
f ° ^ag.?P,lk ,aIujában folytatta tizeiméit. A cro’sma"hleni 
K" -tJSo,veMtek aacttitml. KéwEfiéS

érinlk-ezett o „vili. 1 ■ V t3 u Uonovan Rossa isazt hangoztatok-k í°ok ¥ZUVCtkezt;tév"L A vádlottak védői 
vek nlníö v i ’ Logy az árulok által felmutatott köny-
ink fotodta el anna,k- A ,Jury azonijari ezeket mérvadók­
nak fogadta el s ezekre alapította marasztaló határozatát.
f »I parisi anarchlsta tüntetésekben és Yves
d’TÁiicourt k\T megVrrrfLen á,litóla8 részt vett 
,.11?' K'sasszonyt két heti vizsgálati fogság után .zabádon bocsátották a saint-lazarei „otogházbój 8 meri

M-ÜÜ",’ t ‘?gy a k/sasszony teljesen ártatlan a dologban 
cómá k b t!^en, fekvo Luyot jelentette ki, hogy d’Érlin: 
re lé , kura"a kin .klnarr .a 'erekedéstöl s az a két isme- 
í,li-oi’- k,‘ , k a hMjelentese alapján a kisasszonyt 
elloptak, jónak lalla eltűnni. U’Erlinroiirt kisasszonvnv-il 
együtt szabadon eresztették Godard és Janiin munkáso-

ti nemzet,ünk iránt való rakaszkoná, ez 
neDévétkbUh 1 18 kfszt- Lelkűnkbe mélyed ez ün 
nakmfnf alkalo.mmal a húsvéti tojásevés szokásá 
me£miii?áe?fmt)0 Um nak -lelentése. Erezzük a természet 
eevlzer-mö!Han|az alk?l,° erö nyilvánulását, de érezzük 
emhetnet vd’-n0gy ‘l -n-vton megújuló természetben az 
embernek kiváltságos állása van, kiváltságos annyiban,
íaTvaló tv V%* ös ‘írásából, hlnem a társai-’
fet „ vU élesből, együtt működésből is meríti ere- 
A " mt,y °il lllahasabb hivatásának betöltésére képesítikadn™k a" WesLehf ÜUíléStbÖ1 és együtt "mködésébtl t 
Ennek üobb erenyek’ a legmagasztosabb érzelmek.
Jennek gyümölcse ama ragaszkodás, melylyel «zeren- 
csetlen hazank iránt visehetni soha meg nem szüéhe-
unk^ennek ,,9Se amaz 0(jaaij(j szeretet js me]y.
szivünkIgaZ{ és hü fiai lenni törekszünk.’ Midőn
szokása °zkeHnterZp nlevegy™aSba °lvad’ ,MÍdön öseink 
S öhfc - e,,lakon,al megnyitni készülünk, ön-
lstm áldtL WUnkbr° es ajkunkról a buzgó imádság: 
,7? ii’rdá z legye" Lengyelországon és a lengyel nemze- 
Mntunf n,pllirU,JOtl vendégszeretó magyartozán ™ az 
\ I , , tyéneseii erzú nemes magyar nemzeti»

ze111 fí!dV11-11nn 1-‘f1 Cf3y- C,rza L ált- rn. biztositó inté-
Bnk Gvnfa fev T?S0 la niagyar nyelven. Ezek után 
álFtására firiutt'n neÍVta".ai'-a nagy Lengyelország lielyre- 
ura ma alatí Mn/0113^1 r"S Pedlg Habsburg-dinasztia
a magvar és" lE.Gyi.1,a logag vasuti főmérnök 

ndp)dr ts lengyel testvériségét eltette. Kostvák Hnns
Ä e^regíeSŰ,et igaügató választmányát, Guro-
Laiost éltlettpepgUZieg>Te-Sulet Jelenleg" elnökét, Stempier
ért és Vogel Ió^rZkf,J(:-f?f ,düsb Maclmitzky Tivadar- 
rte3 Vogel József alelnukeri, mint az egyesület érde-

szünte?e?alhirlail!5al6r|Alirilt,et,te P?harát- A toasztok meg- 
zatot és a‘ elénekelte a lengyel himnuszt, a szó­
zatot es a magyar himnuszt, Rinszky József pedfe egv 
lengyel magándalt énekelt eh P ° egy

m■ g Line \ecse> barone leányaikkal, Szapárv erúfné 
hűen gruiiie, Eötvös báröné; a férfiak közöl gr Zichv

Sév’ «vbM.UiUa Nyáry báró, gr. Teäi, S 
ozapary, gi. \ay Peter, Szirmay Nándor stb.
(Béd-mesÍTx Csmtt°81- tarsask:ör saját helyiségeiben 
hölgv!estéivt r s9roksari"utcza 10. sz.j márczius 31-én 
liuJgy eatclyt lendez, melyen „Siposs Antal magán zene-SSÄ» ŐKfl ,*»* *>*> «ÄÄ
iml,dz a ; A hangverseny műsora- 1 Nász-Gizella "Is“ Wrdh ’ L°Sdán Margit, Kann Malvin, Stamm 
énekli Golhm v r n3" -7 és Júlia (Gounod),Kann Malvm /t ° fi a" A L inquietude (Dreysclivik), 
gelée) Kii Vi Ab{v ^, ( iegcd“ és zongorára), (Sin-

HÁZASSÁG.
n tra ki nőm r °8’ íl gybri JugaUdémia jeles ta- déíuiár, ", é "a,kir,0 ,s alapús képzettségű, e hó 2ti-án 
templomban Pnfe ? 3 e^iivújét a budaPesti belvárosi 
lÄtokos’ Lr ge La"ra asszonynyal. Polgár József 
a ymrtokos kedves es szép leányával. — Násznagyokité ötzéki'bhTa5 vM,y :bsz6röl: Polgär Ignácz JeS

tokos- Nvusvolv <|-egeliy re^zeröl Orczy Antal földbir- 
Bösk,: Vme,?7 ar,yok.: Jurenák Gizella és Jurenák
tiLszah-dvn -í3 -0 ..fugurnu'; vőfélek Timon Béla

_-abalyozasi mérnök a vőlegény fivére és dr. Pukv
utáif a ^Vadászklí"af31|ltallal-"i A diszes násznép az esküvő 
■ez i,zi; ada®zkurt»-be gyűlt össze dinerre. A fiatal pár 
• z estvf vouaUuj Becsen át Olaszországba utazott Á 
nepszei n vőlegény, kinek számos jó barátja vm és a 
láfviótetkatiflít0- toe"yas,SZOny mindenfelől számos gratu-
lacziot kaptak igaz boWogságuk első napján. g
nagy eTo “ü ;t”,elíe1 vs' kir- ...tartalékos buszártöbad- 
i -— íken iailjít esküvőjét Csduosi/ Benigna, 
kisasssonynyal, Gsávosy Gyula szép és müveit leányávah

GYÁSZROVAT.
Vilsinszky László ni. kir. táviró-állomásfőnök e hó 

-4-en hunyt el Szombathelyen, 3ti eves koráb-m ’özeo- 
g)en, született Böbéi Gzeuzilia asszonyon kívül" na-^v-
jo embemeL 8 fej alj3 elhunytát a derdk hivatalnoknak,
I ,rqscber Vilmost a «Generali» biztositó társasig ns?- 
taly önöket súlyos csapás érte. Fiatal neje a főSi kő
liedvpü szeretetreméltósága és szellemessége által igen 
kedvelt asszony, ma délután hosszas szenvedés után Jég

„ Jf1?8,-6,? .N,Beyvárado.u. E hó 25-én ment végbe az 
ogk Lhrlich Ede temetése, k! öt községben, nevezetesen- 
^‘'-Lengyeltóti, Debreczen, Pécs és Nagyváradon mü" 
kodul! mint rabbi. Dr. Kobut Sándor főrabbi a holttestet 
h-íloufc,3 v -lte- b°l. tartalmas gyászbeszédet tartoU a

fudóseiberanv pOZSOnyi förabbi volt, tekintélyes zsidó 
éoeri ’ ,,,hi y ,agrúl v,alú . nagyapja pedig Akiba 
rnnd-1 ' rn2"-’ llres talmudista és kabalista. Tal- 
,^dfed műa mh°i>ain az„aH',a keze alatt végezte és ki- 
s70nk,MPévpCbv abnagyott ,ííatam szúfel', könyvét. Hu- 
moovéL korúban mar kismartom rabbi volt Sopron-
tötie7be itestvefháfyj.a a pozsonyi rabbinátust töl- 
1 • L * , a krakói orthodox hitközség papjávádoxazs?do8ságSa Sr,r,eiber neV‘sokfra egész GalicziaP ortho- 
mintZ! d 8 ,ott nagy tekintélyben állott. 1879-ben
kiczaczi kT-mpf h'1^,61 Párt jelöl/jét a koloméa-snvatvn’- 
nuczaczi kerület beválasztotta a képviselöliázba Ígéretét
Hl6? elubb- hogy belép a lengyel klubba MRel'azon-
nemísnérSenNéJ7d0tt’i-a kll‘bbeli tanácskozásokat 

m is ertette. Négy éves kepviselósége alatt Schreiber rabbi egyszer sem szólalt fel a házban csak ™ 
bon ül’, 7‘ g a 'engyeJ ldub szellemében. A szélső job- 
me"etes Vlíf Par ament látogatói előtt igen rí- 
meietes volt a ieherszakaiu gömbölyű örev ki a jpnp-vol zsidók lurtös hunezutkáit viselte és tuMgosLn jÄ 
oldal mÍL-eP®“ nem Játszott aszkétainak. AJ jobb-
csegni ™ 8=zünPiPkZCreittnk orthodox Pártbelijökkeí fe- 

, a szünetek alatt; az öreg mind!" olv fen.
mányzat1 körű! ^ek™3^^ • mint ba az osztrák államkor- 
Sclireiber rab i* Valami, nag>on jelentős szerepe volna. 
J 't’p rabbit, ha a parlamentbe ment, mindrí P«v
Ívns7n VVe klSef-te fs megvárták a karzaton vagy a fo- 
rrfe a’ igy aílon haza kísérhessék. Halála a galicziai ÖlfeÄLSek8 8ZabaddvÜ£ég ^ fölvilágositás ellem 
már hnlvé, k’- nagy veszteség. - Schreiber rabbi
még többekkel be^^etett/Sféirll-'dgS" déílíán

sarór- *
gyei klub feiétP rn /aZ 7el,nP.ket’ dr- Hmolkát és a len- 
Schreiber c/wlskU .la«rati utón értesítettek
ját meghivík Ú ,egyszers,mnd Galiczia számos rabbi- 
sSa k a na veghez ment temetésre.

Az oithndnv í‘!7 r0 T,ás ‘?rrás 3 következőket közi, : 
7ol° i id !‘éber lapban kinyomtatott átok melv a 
szabadelvű zsidókat lenyeleti i/nkl-ii *i i-ovt- m*tékos, éles szavakkal va^rt’, mely^üves ajte" 
fevpVt1 lendesfn jellemzi. Schreiber raW egy «pásztór- 
dr ]BeraaruPo ° kePv!se,őjelöltet vett k, agátok alól:
a Dásztoríevél beCS* ugyv:edet- "a ki bár - úgymond 
orlWnv i _ sem szombatot nem szentel, sem nem
rálríoktrM IVH0gy!- Schreiber rabbi mikép irtózott a libe- 
<nÍ-L- I ’ blZ?“yilja a,na nyilatkozata; „En a klerikáli- 
tök van gyCdP ™en 3Z0r 1,egalábL ,istent ismernek, hl- 
potánvok , In a 1,bei;ahsok 'slentelenek, igazi modern 
khfb tagrí vo'íl h. , .:, ■ '-gy Lclireiber rabbi a lengyel 
li-jncm i ’ 1,11 6giy alva szót sem ludott lengyelül- a" fnl azért a nemet beszédje sem sérthette a lengyelek 
hazahas érzelmeit, mert olyas németet beszél a rnelv 
nagyon távol állott a Goethéétől. A képviselőházban az 
erdemes rabbi egyáltalán nem szerepelt Egy bizottságba 
azonban mégis beválasztották, abba a b zoTtlágba a mely 
a házalásról szoló törvénynyel foglalkozott °

Lemberg, márcz 27. (Az «Egyetértés,, táv-
7anAA :,Dzibnn,k" Jelenti- Schreiber rabbi sziv- 

; zdhucies kuvetkeztehen halt meg. A szivszelhüdést 
a Uinusint a t-nylmg rúpiratának megjelenése után 
megtaitott turvenyszeki vizsgálat idézte eló, miután 
a rabbit ez az eset rendkívül felizgatta

Sf&ffs&sr6*iobMr* ■* *h bSg,i6,*

a charles-streeti robbanás eíöldézömek Vannak
Camilfe8’ BarrérV-i hklSff.küÖ P°k Co"- 
ban a kereskedelmi ügyek

községta nács1 nyolez'" tagú 'bSlsít’éS1 4 
javaslatát, mely a nemzetőrig rísSÍLl&d7i 
intransigensek azt hiszik, hogy a'községtat Le-feilt >z
:.E5o5S1Í £aí!kdeaez S"S

bizonynyal megsemmisítené határozatukat? °1’ 3 ko™uny
nyos"18veszfC holy TissffinwV'
egészsége miatt vissiabivják tmdffi' * megr°Dgalt

SSíMSíSSS-sF

családi sírboltján emelkedik. V rendőrség rltt n° ey 
63óbb eroiesz,léssel tudta a tömeget vrísLartan? a®8?3" 
to.-ag most intézkedéseket fog tenni h7i J L : A lla"

«sä ts&ssamft ÄSRytess
•AWeb-^’n^rabffepmk Ä' A

noUé/pé^klMlL7e7?zUmo°szbkÍím-aÍ
közvetítésével teljes val 1 -uZlhvAkormánynál, hogy ennek

1883

Lemberg márcz. 27. (Az «Egyetértés» tudósi- 
ujatiak távirata.) Aukker képviselőt ma tanúként 

fialhatta ai a lembergi büni'enyitő törvényszék a 
..„„„.rn legújabban kihirdetett átkagácsországi rabbinusok 

ügyében.

Merénylet Rómában.
^>®,rxs- márcz. 27. Az *Univers»-nek jelentik 

mmaból. Múlt éjjel az igazságutjyi, minisztérium 
előtt lőporral telt üveg robbant föl, egy másik üveget 
P^g a yuirinálnál találtak. Több elfogatás történt.

Roma, márcz. 27. (Az «Egyetértés,, tudósitójá­
nak távirata.) A löporos üvegek rakásának gyanúja 
miatt Camillo Consorte nevű sievai illetőségű egyént 
fogták el.

Becs, marcz. 27. (Az «Egyetértés,, tudósítójának 
tavirata.) Potocki helytartó lemondására vonatkozó- 
lag a « JXeue Freie Presse »-nek Lembergből a követ-
mríní6 d -TgÖn3?k: Potocki gróf* ki Jelenleg Lan- 
cuton időzik, csak péntekén tér vissza Lembergbe.
pinS-ta eyeSzen;ek, hirét e]őször ümolka képviselőházi 

noks/rttótlovag helytartósági aielnök kapta. 
Mondjak, hogy Potocki megunta a kormányzást s a 
legutóbbi súlyos családi csapás nagvon megtörte. 
Képviselők koreben azt hiszik, hogv Potocki gróf 
politikai okokbol vonul vissza.

Lemberg,

érkezett on - fe l i T®3?0,11/- Nagypéntek délelőttjén
levelb, rdú ecdknL l,lb® h°hbe boltoslegény, Gossiith
nébe kísértét Mi t e?y?n,L;sen a ,cnyitő bíróság börtö- 
neDt kísérték. Mindenekelőtt ott aztan bevezették a vizs-
paluti jogsa" egy czelbíjába, hol levetette polgári öltözetét 

a r'b,ok '.'aróczruháját. Öltözetét gondosan 
m viz. ^ulhik riadragjan, kék kabátján és ingének kéz- 

ÚSZI,e- Mintbogy a gplkostkék
;°,san (‘Utak Berlinben, bizonyos, hogy a gyilkossáe- 

m,!fe>'®,Se 0 a,!‘.L'In vált0« ruhát. Magdeburgtó 1"Berlini" megőrizte csodnhtos nyugalmát a gonosztevő8 Hiába Sz­
abik őrei, hogy tegyen töredelmes vallomást ő azt 

kiitiílS'a ®w7’ bog-v, sohasem volt Berlinben. ’Midőn
tol eLrt !f,g8°n,bül s ,végig me»t a rendőrök­
ül-, , .lrt. PalX'udvarcm, kíváncsian tekintgetett erre- 
anu. A börtönben meglátogatta őt az államiWész
birrb tííég blZfeH’ -d® “em tudták vallomásra
,, i L g- a,vlzsgalobiró elolt is azt mondta, hogv nemL "T1 .^"“‘“L A vizsgálóbíró azzal fenyegette öt
iaPsÄlÄ a,.U"íukkal-. kik a folyosón várakoz- 

s egyúttal kijelenté, hogy tíz perezet enged neki n 
gondolkoMsra. E közben kinyitották egy pillanatra a 
ulyosoia szolgáló ajtót, Sol.be kinézett s me‘lát a a 

tanuk tarka csoportját. Usszeborzadt. Remegés fotia el 
®-flllk?r hilebe hangzott egyes tanú köszöntése ki 'iievé- 
mé-L-d ok t3 Uti “^rogyotts rár,gatódzó ajakkal: «Igen 
ŐT mo5,mí?,nt r Ölt®m mfg Gossätti1 levélhordót »’
U«. s* .S
ÄlÄ'Ä'Ä'SÄ
mit , eg\ma>boz nem illő vallomásokat teli.8 A vizs"áló- 
b, o szombatra balasztá vallatását, de akkor még keve-
Hi .b i6 bLzt,,,t .lVl ;i,SlJ!’| .Z0k')g0t,-.de »en, vallott semmit, 
sértet,ii w ái-t g,llu jlrti vegre 15 vissza kellett ki- 
Gv U - Vh’ kedden, megint vallatóra fogták 
eÍo7z 7 b°rtone ,:íliiboz van lánczolva, nehogy „ égi 
f,.LA lgazf‘.'.gszo ga tatást s maga vessen véget életé-
aígá-CUbÍ!!nV' m,elyel nagypónteke„ aláirt, ekként 

nanrzik 'Megvallom, hogy én ollem meg és én rabolki hónap 12-dikén " Go <säth levélhordót. Sobbe

A iehértcmplomi bank jegy készítés.
(A/ «Egyetértés, fudósitójátúl.)

Fehértemplom, márcz. t’7. 
VA". nap.

Fehértemplom, márcz. 27. (Az «Egyetértés» 
ludo.dojanak tuu,a|.,.) A linsvél, ünnepek miatt 
, !bfe "Uk|lolt hu-gyabsok ma ismét megkezdődvén,

A hivatalos lap márcz. 2 5-ki számából.
UfeltÜríetéS- 9 felsége Hcrits Antal czinfalvi róm
üöe'k ferénns°zSenraze,teS- °/SzággydJési képviselőnek, a kö^ 
.,=<• lc t,n sz;rzett erdemei elismerésül a Ferencz ló- zsef-rcnd lovagkeresztjét adományozta.
gy” vo-Imbmikiórí Z,igazSag9g,yminiszter, Török Dénes 
ej b/.emmikio^i ku. jarasbirosagi alieevzöt n r-siL- ^mdaikír törvényszéldL jegyzővé, íallnyi Ignácz
SÄtÄ&ÄÄ? .* S5, ßüÄg"

a}. ™ ne„d7»„ as

rés^tel,brr fehl-Av budTSti dgyvódi kamara
íö 1ÄS
tán a kamara lai^Véd-iéAik,amair tag e'halálozás^ foly-

da e/«‘ ugyved es kamarai tag neveztetett ki gondnokul 
A k,a ®ai, .“gyyedi kamara részéről közhírré tétetik ho"v 
kéziében L '"mai ügyvéd, önkéntes lemondása’kővefe 
kezt, ben, a kamnra lajstromából kitöriiltetett.

into i tfe -a' ,marcz;, -7- (Az «Egyetértés» táv­
irata.) Hue jár, hogy Potoczky gróf helytartó beadta 
lemondását, melyet el is fogadtak. Utódjakint Zub- 
hekieviczet es Dunajevszkyt, a mostani pénzügymi­
nisztert emlegetik. v
.. .le“5ei,g’ márcz. 27. (Az «Egyetértés» tudósi- 
tojanak ftivirata.) A Gazeta jelenti, liogy- Potocki 

olyan fájdalmasan érintette menyének 
haJala hogy lemondott helytartói állásáról. A lemon- 
dast elfogadtak.

- ?écSé,marcz- 27. (Az «Egyetértés, tudósítójának táv- 
ata"). R“llaV Bem kozus pénzügyminiszter, Budapest-

á°ilitsáZZába UtaZlk’ h0gy megrongált egézségét helyre- 

Da?aéCSkimar,cz-, 2?-.(Az «Egyetértés» távirata.)Sadullah
8 nagykő vet e^ ^

Bi«K,L>=17E,k6Mnet- Tmtih é«» h%

Pága, márcz. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) Rieger 
nek es Zeithain mernek a Czeszky klub tegnapi "ülé. 
seben tartott beszédeikre válaszul az ifjú csehek tegnap 
bankettet rendeztek, melyen dr. Gregr Ede Riegernek az 
iskolai törvény novellára vonatkozó legutóbbi beszéde él­
én polemizált. Gregr kijelentette, hogy a csehek politi­

kai helyzete még sohasem volt olyan kedvezőtlen, mint 
most; Glam-Martinicz gr. hátán hordozza dr. Riegert és 
hnrczolja ot, a hova akarja. Nem lenne szerencsétlenség 
a cse lekre nézve, ha a jogokat szétforgácsolnák, mert a 
Cseheknek sokkal jobb dolguk van az ellenzék, mint a 
többség soraiban ép úgy mint a lazacz jobban érzi magát
hogyha az ár ellen úszik, mintha csöndes vízben el- 
rothad.
c L®™berg, márcz. 27. (Az «Egyetértés» távirata ) Dr

"I aa«“Az dn5t is,

a mucsuvicsi úgy befeji-ztetet 
vies beismerő vallomásokat t.-ttek 
‘“indent tagadnak. A bizonyitásf , 
valószín ideg végei ér és következnek 
I leszedek.

Rozsai des
míg a 
iljárás 
;i vád

s Popo- 
löbbiek 
holnap 
és véd-

TÁVIRATOK.

Temesvár, márcz. 27. Ma délután 5 és G óra 
közt toppant égi babom volt; a villám többszőr le­
csapott es jégdarabok hulllak le.

kalmú', 8r. roi,pi„ Mii.orid, pol-irLtsií, Del ti 
Á(I;’ ,lerd,e|y1 fjazdasagi cg-.let részéről pedig Bánll'v 
r é alelnok, Ganmul titkár c több egyleti tag áUM
5B;AFE -fssK

_ Varsó, márcz. 27 (Az «Egyetértés, tudósítójának táv-
kormány 1 “ *klP"llani'-" jelentése szerint az orosz
ka hníkL í lkK>eT 3bb3’ ll0gy 3 következő roma, 
katbubkus lelkészeket orosz-lengyelországi, illetőle" nvu
gat-oroszországi püspökökké nevezzék ki. Megenged
”^ÍÍneV6ZZék GÍ[Uü0t leik®SZt “t°hiievi ér- 
tnirimimíkk ,arSUí ®rse,kké’ Sotkievicset szando- 
mm puspokko, Aoszlocszkvt luzk-sitomir, püspökké 
Beresmevieset kujava-kahs, püspökké, BorZZkié 
pluzk, püspökké, Grinevszkit wlna, püspökke, Pali.

pü|spőkk,:‘' Kwnenszkyt kiel’zyi püs.
<, . t tér Antalt tiraszpoli pöspöki helyettesié Föl

he,yettesse-Pollnert ^pus-

Pétcrvár, márcz. 27. A «Journal de St Pe-
sJrb"JIg“ 11 kullöldi hírlapoknak a londoni Dana-
kozó ktz]reeSaZ ert,ekezlet j^őkönyveire vonat­
kozó közleményeivel szemben ismételten kijelenti
teile Tef közzététele a kicserélései! előtt
ken tilüí eiL4 SZei'ződésen és a jegvzókönvve- 
ken Y.vul sunmiíele más megegyezés vagy okirat 

em felezik. A németországi hírlapok által közzétett 
állítólagos külön határozatok Londonban sem nem 
szerkesztettek, sem alá nem Írattak.

Konstantinápoly, márcz. 27. (Az «Egyetér-
isztekrífe a-) A |;0I,ta/'fogadta elvben a Aémet 

tisztek al al javasolt hadsereg-reformot. E szerint
denik 1 ' H if leSZ eZentul Törökországnak, min- 
demk hadtesthez egy tüzérezredet és megfelelő 
lovasságot osztanak be. A szükséges lóállomány 
könnyebb megszerzése végett akként intézkedtek 
íogy azok a hadkötelesek, kik maguk helyett egy-
ht Uü alhfonak» fölmentetnek a tényleges szolgá­
lat alól s mindjárt a tartalékba soroztainak.

irMa°i08poíltffet?01^ máfCZ" -l- (Az «Egyetértés» táv-

Sztaniszló,
I,,. tórajfs&Si iwras sssí

Kromau. márcz. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) Csak­
nem bizonyos, hogy a weimiszlitzi lelkészt, Szvoboda La-
fehUaJ,nuParaSZtemlAr gyilk0lta n,eg. k a napokban 
felakasztotta magul. Nemrég pörbe keveredett a ielkész-
szel k, anyját nem akarta gyámolitani a szegények alap­
jából. A meggyilkoltat háromezernél több ember kísérte 
az uruk nyugalom helyére

laszt a poiosz kormány jegyzékére.
feife»rUn’ m-‘rcz: 27- Vilmos császár az éjt igen iól
KaStt’i"'ti”m,gii

Pária, márcz. 27. (Az «Egyetértés» távirata ) Pol Cm-r 
', ^cs':. nagykövetségi, állásra nézve eddi" szóba 

,'°S?ZeS, Jefo'toégeket jól értesült körökben piLzta

ZtZlmWtkFsÍÁu!. f0gnak betd"eni, még edAiq

Pn^”S’,niárcz" 27" ,(Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Lón trancziaorszag ezután is védelmezni fogja 
Egyiptom területének minden talpalatnyi földjét A 
íranczia hadügyminisztériumban erélyesen foglal­
koznak a gyarmat-hadsereg szervezésének tervével

MULATSÁGOK.
Lengyel ünnep. A budapesti «lengyel

edtÜLr w\ r1' es tartalmasabb. A lpn-n
olvasó asztalt állitottak'l'e! agy!"lur,e , s:!k k,;| rajzoló és 
es a látogatók száma lók'’vili ' azérdeklődés
Pontják. lokozodik, az asztalok számát is sza-

toti c'rtekezfetcM8irtoHPL-ti|^®*>ea szóp száminal látu"-i- 
utczaiiskowgüfe Len ÄLr ker" Kazmczy-
megnyitván - eMÜS SS,«^^

... -1 . :\ IJtlUupoSll ** 1 telíti"Vf*l

vm íiuiizeti iitisvet-uimepél. Az ftrvleli b^lvic^v ™ " tz
.S'

ko, kezdődőit a dejeimeur. Az ételek — lengyel kolbász

IISISPBSM

Ä SÄ

Árvíz;
SSSärSaSgi

^rükböLA^äÄerm®^^^1^1^^
luzdo es lehány nevű falu veszélyben forog. P k 

Kassa, márcz. 27. (0. É ) 4 Hi r i . 
arad. Az oderbergi vasul Kassa cs Abos közötti
bu ja reszelyeztetve van. A forgalom azonban eddig
mm.s megzavarva. Az arviz következtében -íz ,1
hm.va.sutak Buttka és Turócz-Szt.-Márton vonalán 
a közlekedés megszűnt. vonalán

A lembergi orthodox izgatások.
k-akói távn-aUmk1 má™jelentet’te‘^gutaí'bé‘' fe-g’ /Ltiint egy 
tegnap délután hirtelen meelnb’ gr a-U ÍS- kovetkeztében
lőtték; hogy Schreiber é^lo ^'T va^1,?k aZt is köz" 
kik átokkal fenvegettlk , h^a .L831102,11“ labbl ellen, 
la in ügyészség ineífeditoUa •! f d°Pf-rtl zsldóságol, a főál- 
her lámát, a” Sgffiv™8"atot és Sebre,- 
tatta. Nagyon valósrinü . Rqhzéber»-j^g?V elkoboz-
ifgatoSg0okorta8SchÄr Imro

. K Ö Z G A Z DA SÁ DJ

‘ rze^e,r’ má5CZ", A lóvonatu vasút ügye a léte- 
sules stádiumába lépett. Pollacsek Ede vállalkozó ter- 
veit es ajánlatát a tanács ma elfogadta és fölterjeszte a 
közlekedés, minisztériumnak a közigazgatási bejárás el­
rendelése vegeit. Ennek megtörténtével a vasút építése 
azonnal megkezdetik. Az előkészületek és az anyagszál- 
litas mar folyamatban vannak. Valószínű, hogy apálya 
" ho leteltével a közlekedésnek átadható lesz
dr Äo^sär Aá„amE

ÄSSU* SS
tanácskozásokra kiküldettek, ma délután itt a küfewm,- 
ni.-ztenumban több óráig tartó tanácskozásban véltekKU Ä&”6*torntin!' *fí

irat?e)°4 N ápZ"p27: ,(Az ‘Egyetértés, tudósítójának táv-
intézet e' hí', ^'y1!/®^56 szcnfit,a.z osztrák hitel- 
l fef 1 l'dikere összehívott közgyűlése, 
aligha lesz határozatképes, mert daczára annak 

sh?gya SvZ;nk!lget szarnu részvények le vannak téve, két’
I , f' b<?6>'.a szavazati jog az összes letett ré-z- 

venyekkel gyakoroltatik-e. Tudni vélik, hogy nem törté­
nik az összes letett részvényekkel szarazás

Berlin, márcz. 27. (Az «Egyetértés» tudósitójá­
nak tayirata.) Hauseman báró Párisba utazik. Uta- 
zasji ketsegtelem-d összefüggésben áll a maqyar já- 
radekkonverziói'al. ' 5
HafevrLÍn’ mnrcz" 27" (Az «Egyetértés» távirata.) A bíró-
Mex kóvq'?CLZ® fití L szu[et?epi .tanács elé terjesztette a Mexikóvá' kötött kereskedelmi szerződést, melv 23 czikk-
ba ,íi a' iru, erVt(‘,yes’ azontul évenkint" felmond­
ható. A melfekelt emlékirat felsorolta a nyert előnyöket
ÄÄSfiiÄt

kelők SLatk!válJ.ságliu bb klkÖt6ben S 3 német keres"

áorilTfef^j®2" 2Í- Mi»? a «Staatsanzeiger, jelenti, 
apri' 1-tu kezdve a birodalom területén belül mozgó
kásös fevin-U, aP^K. me'yek nem a feladási helven <ro- 
, Kye be yeggel, hanem valamely más német i"az"a- 
tas, tenife betyegéve1 vannak ellátva, 5 fillér posüS és 
5 Kőm» ék beSo%de?! mellett továbbittatnak. 
ir-fefe V 27' Az ‘Eöctértés. tudósítójának táv-
írata.) Az olasz kormány elhatározta, nehogy a keletre- 
meno táviratait továbbra rí Ausztria-Magyarországon át 
indítsa, azért az Otranto-Valona közti teníeraiatti táviró 
sodronyt újra helyreállittatja. Ez által az osztrók-.nagrar 
csökkennL nap0nk,nt körülbelül 1ÖU0 frttal fog

Pétervár, márcz. 27. (Az «Egyetértés» távirata ) A 
pénzügyin,mszter az állam bevét,-lj évenkmtl 500 UGU

irafeáHrímmeCZ"RaL'A,Z *Eö,flél'tési tudósítójának táv-
to**"

ze t lm.Ln szerü,108ynVegÜl mege.83’ezés jön létre) NW 
tálásra ^nJP^Wyminvszter sem konrer- dése csak fz l‘ktí Ta?-lem V°nd°l- A kölcsön kér- 
tekintelbe fe, 8^,k ku tsegveles megállapításánál jöhet 
nem jönné létre 8 3 vasuttársaság°kkal megegyezés

Páris,márcz.27.(Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom 10 ó. 5 p.
este. 3u/u-os járadék 80.50, 5«/„-os járadék 144.87,’ 
olasz járadék 90.45, ottomán bank 765. Szilárd.

tartót 
lete 
kikül 

Élt
leket,
gyűl éi 
; zárni 
Miufá 
Sten 
kezű 

Tísí 
önök 
ködési 
jelenti 
érdek’ 
isme 
nyújt 

Műi 
fóké|: 
nemz 
a left 
míg 
év el; 
veszt 
az év 
a tér 
kivéte 

Ug: 
élénk 
lak, 
aratá: 
kitün 
készle 
aratá 
az an 

Ily 
enne! 
rolia 
kozás 
egyen 
csönz 
képes 
azok a 
módo 
vállai;

A 
Auszt 
részbi 
és za 
földre 

ily 
hogy 
eredn 

Az 
mint 
viszon 
uyere 
zást é 

Net
ság te
lensui 
dúlt. 
képes 
mezős 
lőlato 
kedési 

Usu 
oly él 
fényes 
hogy 
magas 
követi 
tásnál 
akkor 
lekkel 
szinté 
adás 
hatott 
tolhat 
tolt v<

A i 
vissza 
ban v 
tőzsde 
rend ki 
valuta 
utolsó 
tóan 
azon : 
nek é 
tapasz 

Az I 
szenve 
túl ra 
kapott 
détől, 
dei fői 
verziói 
melym 
tőzsdéi 
tek kil 
den té 

E m 
meg a 
vitt tei 
minek 
valutái 
múlt é 
óerben 
bank-k

E Vi:
s külui 
lőtt ha: 
lásábar 

A pé 
nem gi 
Malomi 
nak bő 
vek nő’ 
elégítő 
rak, rin 
tak has 
kedveit: 
keltek «

A váj 
a váltó( 
járadék 
bodott i 
letek sz 
fendülel 

Nagyi 
idéztek 
ről jött 
mi valu 
hatással 

Áttéri 
tett mül 

-tjük, 
tőzsde á 
nyal ez 
fes vnől 
a forgal 
szén fel, 
önök, Ír 
1881. é, 
feladata 
delmi U 
eredméu 
részének 
szakszer 
tatott ur
tekinteté 
zásbu L;

Az így 
Hiányai" 
•tiéljük, 
lönös i 
telhető 

E he 
arról, 
tőzsdét 
nyújtót
módos] 
telrnéb 
csupán
álhthat'

Mint] 
a tőzsd 
rébe ta 
nyujtat, 
megáll; 
kérdés 
bevétel, 
uj árui 
jövőre 
pán 10 
az uj 
vette.

A mi
lat. me



főügyész
zék többi
»ágok tag-

Hire jár, 
vannak

■'ol, Corr.
pszterium-I ii.
f A párisi 
\Joffrin 
fánija. Az 
többsége 

l bizonyos 
I Kormány

l-) Bízó- 
Bgrongait

pvirata.)
ól, hogy

jtz Egye- 
jtor idő- 
J -lynan 
|ereske-

i.) Rov 
gkisérelte 

Carey 
> legna- 

A ha- 
1 x parki
■ rboitjai

ata.i A
■ hogv 
i khá-
ennek 

ít sae- 
szú* 

kodnak, 
Jang-su 

fcitsék 3 
íolákba 
olására

Jak táv­
orosz 

római 
nyu- 

kngedte 
It vi er- 
Izando- 
[pokkt- 
iszkii 
Pali- 

|i püs.
Föl- 

l pus-

-88a 1883

»igá-

ogy
ából

A budapesti áru- és értéktőzsde köz 
gyűlése.

A budapesti áru- és értéktőzsde ma délután 4 órakor 
tartotta közgyűlését Kochmeister Frigyes báró elnök­
lete alatt, ki e tisztségre a 'közgyűlés által egyhangúk- 
kikiáltatott. ° a”

Elnök üdvözölvén a tőzsdetanács nevében a megjelen­
teket, konstatálta, hogy az alapszabályok szerint a köz­
műiéi határozatképességéhez szükséges tagok elegendő 
iámmal jelen vannak, s így a közgyűlés határozatképes 
Miután a jegyzőkönyv hitelesítésére Kunosy Nándor és 
Stern Ignuez felkérettek, Félegyházy titkár a követ- 
kezű jelentest olvasta löl:

Tisztelt közg} ülés ! Midőn esrv év Ip'YvK-/.,
>-:k eleL ¥,Pünk’ -h°sy ujelag számot adjunk e^éviT? 
sédé,unkrol, — híven a régi szokást,J i
jelentésünket, hogy a lefolyt évnek tőzsdénket krrtZ"JUk
érdeklő gazdaság, eredményeiről meÄm-nhUl°^
3Su‘nkek °nUk tg

Múlt éyi jelentésünk azon állítása, hogy hazánkban

mir a. e kl nem elegito termése folytán a múlt 
tV TU-‘Jfen Pan"0tt a kereskedelem és ipar s jó ész 
veszteseggel vagy nyereség nélkül dől ozott á lleívzet 

eV masouik lekben mintegy varázsütésre megváltozott 
a .termes eredménye következtében, mely az olajnemüel 
kivetelevel, mindenben kedvező volt. J ulaJnemuek

Igy a kereskedelem és ipar, mint a mezö-azdasáe 
lendületet nyertek, s rendkívüli fejlődésnek mduf- 

tot; .mna inkább, mert hazánknak a mennyiségik- jó 
araiu son kívül meg azon körülmény is kedvezett ho-v 
k-tuno minősegek lelett rendelkeztünk a bél és LrillVill kellete, teljesen elfogytak s közvetlenül aratás elölt és 
arat.-- után beállott tartós eső Európa nvu-ati részében 
'iZIia ,l l' ik^‘e t?tt,e es érzékenyén sújtotta 

iiy körülmények közt természetes, ho-y a kereslet s 
eDnek i0!-v a" a bel" és külföld vétel, kedve majdnem 
rouamossa iett s minthogy termelőink részéről, k^k vára­
kozáson leiül kedvező árakat értek el a i-in-íki „ , egyenlő lépést tartott a keieskUel, a’ LÄ kefe 
csonzoit tuvarozasi eszközük még késő őszi- is ali- voltak kepesek az -aruk hatalmas torlódásával megbirkózni! 
alok.u a bel- es kudold minden irányában szabályozott 
moaor. tovább.tan, daczára annak, hogy a fuvarozási 
vanaatok ez irányban minden telhetőt megtettek.

A .óbb kiviteli czikket a búza és árpa képezték, melyek 
Au-.....aki, deli es északi Németországba, Svájczba s 
res..oeii Francziaorszagba is küldettek, azonban rozsból 
pl-p‘bbUl jeienttikeny mennyiségek vitettek ki a kül-

ily k,etiv!f6. konstellacziuk mellett igen természetes, 
Lir; közgazdaságunk legtöbb terén többé-kevésbbé jó 
rrVina á", ÍLil| n--íljely agakban fényes siker volt elérhető.

A, u unkákhoz tartozik a malom- és szeszipar, vala­
mim ., :eneshizlalas,_ melyek az első félév kedvezőtlen 
>is-.oiii.il uaczara az eV második felében olv jelentékeny 
nyereségűt érték el, hogy beruházott tőkéik "dús kamato­
zást élvezhetnek.

Nem kevésbbé nagy siker jegyezhető fel a inezögazda- 
-1' “° nemcsak az utóbbi évek káros hatásai el-
Icnsuivvz.attak, hanem azon meggyőződés is megszilár- 
Jua. ti.ji., egy io esztendő több mostoha év balsikerét 
r-'-pe- kiegyenlítem; ezenkívül a mezőgazdaság jővedel- 
mezosege tekintetében táplált pessimistic nézetek czá- 
íűlaa. fialtak a talajerték, valamint a haszonbér eme - 
kedeseben.

I k-'upán a gabnakereskedés volt az, a mely daczára az 
oly e-enk üzleti tor-alomnak, ismét nem dicsekedhetett 
hmye -os -ikerrel: ez azon körülménynek tulajdonit ható,

^ j:lLÍ kezdeten a készletliiány folytán képződött.
J!'.lk a minden áron való vásárlás utáni törekvés 

kove-kezteben hosszabb ideig fönállottak, s a gazdag ara- 
lf, természetes átmenet az olcsóbb áradáshoz épen 
aUor állott be, midőn a kereskedők már nagy készle- 

vouak ellátva s a kínálat a termelők részéről 
szinten mind sürgetőbbé vált, midőn tehát az el- 
; [ie jez^L). s érzékenyebb veszteséggel jár-
, ¥Gty mely az őszi évadban már nem volt annvira pó­
tolna.u, hogy az évi mérlegeredmény kedvezőbbé válha­
tott volna.
_ A mi a pénzpiaczot illeti, a lefolyt év a csalódások, a 
Tiszában-, - az ez áltál teremtett kedvezőtlen állapotok- 
D_an való tespedes eve volt a tőzsdére nézve. A párisi 
tőzsde , urnán katasztrófája, melynek sötét előjelei — a 
lendkiuih penzszükség, szokatlan reportviszonyaink, a 
valutaarfolyamok megrendülése, — már az 1881. év 
UiOiaO nőnapjaiban jelentkeztek, a piaczokat mélyreha- 
l0aD razkodtatta meg, s egy csapásra semmivé tette mind­
enem reményeket, melyeket a pénzügy terén az üzletek­
nek es az alkoto tevékenységnek az előbb múlt évben 
tapasztalt lendülete a legközelebbi jövő számúra ébresztett.
_Az értékpapírok árfolyamaikban, nevezetes csökkenést 

-.zeuvedtek, a spekuláczió jelentékeny veszteségekkel adott 
a k°zönség körében ismét a bizalmatlanság 

iapott lábra, mely azt huzamosan visszatartotta a tőzs- 
a tőke tartózkodó állásba helvezkedett, s a tözs 

: egálom a minimumra szállott "alá. A járadékkon- 
verzionak az előbbi évben sikeresen megkezdett müve, 
aeivnek külömbözó pházisai hatalmas lökést adtak a 
.űzőjének, a válság következtében megrekedt. Az intéze- 

k;Bocsátási tevékenysége megbénult. Egy szóval min­
den téren tevéketlenség, szünet uralkodott."

mostoha helyzetben még a kedvező aratás sem hozta 
meg a várt javulást, annálkevésbbé, mert a külföldre ki- 

ti-rtiienyek részben beliöldi értékekben fizettettek ki,
.r.riete tolytán aj várva-várt pénzbeszivárgás elmaradt s 
•iiüiont. rosszabbá vált. Ehhez járult még, hogy az el- 

tv második felében pénzszűke állott be, mely októ- 
uvibcn érte el tetőpontját s Ausztria-Magyarországban a 
uariK-Kamatláb felemelését vonta maga után.

I -monyok hatása a tőzsdére az árfolyamnak általános 
különösen a járadékok és beruházási értékeknél beál­

lott Hanyatlásában, a report és halasztási dij megdrágu- 
lásaban nyert kifejezést.

A pénzpiacz és a tőzsde kedvezőtlen helyzete azonban 
■ y i‘- oatolta ipari vállalataink folvtatólaeos" fellendülését.
-tla.uniteíepemknek a jó aratás jött segélyére, mely azok- 
na,. hu es jutalmazó foglalkozást nyújtott. A vasöntőmű- 
'f? ‘luV?kvo virágzásnak örvendtek. A kőszénbányák ki­
elégítő forgalmat értek el, nemkülönben a téglavetö-gyá- 
•a.K,, rneiyek a tartósan élénk építési tevékenységből húz­
ok hasznot. Ilynemű ipari értékek mindezeknél fogva 

kej.eibegnek i- örvendtek, s emelkedő árfolyamokon 
kelte-, el a piaczon.

A v.ütvloi valóm szűk határok közt mozgott. Hiányzott 
- 'aitopiacznak azon anyaga, melyet az előző évben a 
araJeKkonverzióval s az újonnan alakult és rnegnagyob- 

Oo : -U intézetek tökebe fizetéseivel egybekötött valutamúve- 
;etek -zolgáltattak. A terménykivitel alig szerzett érezhető 
lendületei a pénzpiacznak.

; 'eVl*LL forgalmat csak az arbitrage, s azon ügyletek
.üvzte* eív, melyek a kivitt termények fejében külföld- 
fW iut: beliöldi értékpapírok leszámítolását czélozták, a 
m‘ ''álmánkra —- mint már említve volt — kedvezőtlen
hatással volt

Atteive a tőzsde bel ügyeire, a tanácsnak e téren kifej- 
tev tnuködése tekintetében első sorban kienielendónek 

■Műk, hogv a lefolyt évben végleg kidolgoztattak a 
ár u üzleti szokásai s azoknak általános határozmá- 

nvas ez év rnárczius havában életbe is léptek. Isrnere- 
tej. unok előtt, hogy az 187G. évről áruüzleti szokások 

: ám követelményeinek sok tekintetben nem egé-
•.ZeI* feleltek meg. Múlt évi jelentésünkből azt is tudják 

a kir. kereskedelmi minisztérium részéről azvnÖK

í gf év vegén egy értekezlet hivatott egybe, melynek 
te.udata volt, a tőzsde szokásait átvizsgálni s a kereske­
delmi törvénynyel összhangzásba hozni. Ez értekezlet 
eredményeihez képest az iparüzleti szokások, általános 
részének tervezete a tanács kebelében újból alapos és 
szakszert! átdolgozás alá vétetett s különös gond fordit- 
;arra, hogy az, ugv a béltartalom, mint a nyelvezet 

- r.i.m. a keresk. törvényi)vei lehetőleg összhang- 
‘Aih ímzassék.

h : j v átdolgozott áru üzleti szokások általános határoz- 
ruUf,i‘M mint említett ük már életbe is léptek, s re- 
lnt;l -- hogy annak az egyes áruezikkekre vonatkozó kü- 
.jh , ;esze szintén még ez évfolyamán életbe lesz lép­
tethető. I

k helyen jelentést kell még lennünk a t. közgyűlésnek 
afr°I. ho-y több tőzsdei tag f. év február havában a 
tőzsdét alia*‘s hoz a t. közgyűlés elé terjesztendő indítványt 
hfujtottak be, uie!> a régi áruüzleti szokások 07. §-ának 
modositását czélozza, oly képen, hogy ezen indítvány ér­
telmében a határidőre szóló kötlevelek gabnanernüeknél 
'íhűfn ,,lélermázsány‘ árumennyiségről volnának ki-

-Mmthogy az alapszabályok ílÜ. §. 4. pontja értelmében 
a tőzsdei szokások megállapítása a tőzsdetanács hatáskö­
rébe tartozik, és minthogy ezen indítvány épen oly időben 
nyujtatott Le, midőn a tanács az uj áruüzleti szokások 
megállapításával foglalkozott, a tőzsdetanács az ezen 
kérdés eldöntésénél irányadó tekintetek gondos figyelem­
bevételével a benyújtott indítványt saját hatáskörében az 
UJ áruüzleti szokások 94. §-ában akkép intézte el, hogy 
lövőre a határidőre gabnaneműekről szóló kötések csu­
pán 1000 métermázsáról állíthatók ki, s ez intézkedést 
M uj áruüzleti szokások 94. §-ába nyomban fel is 
vette.

A másik szerves és régen érzett hiányt pótló munká­
lat. raelylyel a tőzsdetanács a lefolyt évben foglalkozott.

bizalmi*^érfiai közrem^VM-Volt’ í,nely a tőzsdeügynökök
ez év első nini; 're.muk°dese mellett szintén elkészült s 

Megkell ten;1f§ é]etbe is lépett,
nács a múlt ™vbenZ aUDk tov.á,bbá ar[ó1- hogy a tözsdeta- 
mellőzte Snf-L-Il ” , -. ,emzetkuzl gabnavásár megtartását
azon érvek meh-eé Ismeretesek önök előtt mind- lanak, hok-s™m lnte,zmény mellett és ellen szó-
indokokat rndvef \btben.iy? na szükséSej fejtegetni azon 
magvásár me-flvf.- t,'?zsdeta"áesot vezették, midőn a 
tutt nvolez gabonái-^ -e en fyi ,atkozotl- Az eddig megtar- 
eléggé bebizonvüni,Ktárieyak0r a ‘ tapasztalatai azonban 
más azon c7é?>e - -ak-’ hog>" ezen intézmény nem alkal- 
sen sem az ,i7iotpr/sere,’ me^-' azt életre hozta, nevezete-
melök ” lbgYasl ök0r^lrnl eme, esérfc' . Pedig a ta­
tására s u™ f,k ,kuztl közvetlen érintkezés elömozdi- 
zata a múlt óvh® ^ nlelyl-v<j1 a tanács ebbeli határo- 
vást mmi, LVbeí‘ onuk resztirül fogadtatott, megnyug- 
óhajtása LerimniLarrt ne,zve’ .b?g>" az nzletvilág köz­
szüntettük. Jártunk el, midőn a gabnavásárt meg-

vábbáéazonSfl^rk kör^bö1 említésre méltónak tartjuk to- 
nyezése folvtáf? i™ aa' i lne y ,az ö.nök tanácsa kezdemé- 
év fo?v!mán a e Z,S-df"k. ,S a Mc? tözsde közt a múlt 
jából köttetett bzete®kePte!enek kölcsönös kizárása czél- 
dei látóim fi ’i-1t.mely megakadályozza azt, hogy olytőzs- 
váltak a má’c:IL-lkt-3Z J?yik tőzsdén fizetésképtelenekké 
mi- csak f£!?ík- L?Piden . üzérkedhessenek, mindaddig,

MindezekhM ^í,!° • ?Zett5eg,Clkn,ek eleget nem tettek- 
nuilt év fok L lat,a^ u??k> b°gy az önök tanácsa a 
azon volt*0 or" f- tehetsége szerint mindig
tornáJa mlnfF * -tozPdei forgalom felvirágzása és biz- 
tettessék fdm /vnyb,an ?mél szilárdabb alapokra fek- 
tf h vi,’ i," megelégedéssel konstatálhatjuk, hogy fen-
S hatSátmUk°deSÜnk már minden téren érezteti ked-

; / i;ilr;i van még szólanunk tőzsdénk kiváló fontosságú 
intézményének, vá asztntt .-iV ,a?,u

járását is törvényesen szabályozta. A lefolyt é 
úgyszólván próbaév volt választott bíróságunkra Külö­
nös megelégedésünkre szolgál kijelenthetni ho-y e próba- 
gurZake,N>mnfenk65 e]égtételt szerzett választott birósá- 
hatálva Vhm k af ’ mert az, ui perrend novella 
eseteket !’ k i mely p?,ntosan körülírja mindazon 
eseteket, melyekre a választott bíróság hatásköre
emeI?keVatIfU 1 dvben előfordult perek száma példátlan 
emelkedést tanúsított, hanem föképen azért is, mert a
hető’fté LeírÓSfginaLtK b -uscitben most már felebbez- 
mAhái f ,1 felsőbb bírósagok előtt is kiállották a tüz- 
próbat minthogy az azok ellen közbevetett felfolvamo- 
uasokat — egyetlen eset kivételével — a felsöbirósáeok 
elvetettek s ítéleteinket érvényükben fentartották.

itt van helyén önökkel közölni, hogy a kir. kereske- 
dehm mm mm, tekintettel arra, miszerint a válasz­
tott bíróság folytonosan két tanácsban működik, Grumm 
r erencz mm. osztálytanácsos ur személyében második 
tuzsdebiztost is nevezett ki.
i n--HZ!de Pénztári kezelése és könyvvitele az erre ki- 
kUkiutt tozsdetanacsosok, és pedig az utóbbi Holitscher 
i\ ano. Kai no ki Izidor cs Neumann Frigyes urak, az 
I- obbi pedig Alts tatter Rezső, Maerle Máik és Nágel Ár­
min uiak áltál behatóan és lelkiismeretesen megvizsgál- 
tat van, teljes rendben találtatott.

Segélyre szoruló érdemes tőzsdetagok részére a tőzsdei
í1-3 , n..a /lí1,u r fevbe,i összesen 725 irt utalványoz- 

tatott ki tehát dől Írttal több, mint az elűző évben 
A rendes tőzsdei tagok száma a múlt év végével 1024- 

ie ment s minthogy a folyó év kezdete óta 49 újabb tag 
lepett Le, jelenleg 1073-at tesz ki, a szaporulat az 1881 
evhez kepest 30.

Tőzsde^ jogosított ügynök a múlt év végén a termény- 
i -l1 j?/b;"! 1 j4’ az értékuzleti szakban 49, összesen 

tehat 163 működött, szaporulat az 1881-ik évhez ké­
pest 10.

A tőzsdei árjegyzési lap előfizetőinek száma 234-re 
emelkedett.

A tőzsdének szabályos minőségi mázsálóján a lefolyt 
rQco" ',ií3U mérés ejtetett meg, tehát az 1881. évi 
o.ib2 méresse! szemben 1532-vel kevesebb. Ezen jelen­
tékeny csökkenés azon körülményben találja magyaráza­
tul, hogy a múlt évi búza minősége oly kitűnő volt, hogy 
-t minőségi súly kipuhatolása a legtöbb esetben fölösle­
gessé vált.

Fizetési képtelenség, a mint megelégedéssel konstatál­
hatjuk a múlt évben az áruüzleti szakban csak egy és 
az erteküzleti szakban csak nehány jelentéktelen fordult 
elő, melyek jórészt csakhamar kiegyenlittettek.

/.A lt1ö?,srde:i. forgalom érdekében s annak szabályozása 
végett 29 hirdetmény bocsáttatott ki.

A tőzsde 1882-ki közigazgatási iktatókönvve 1073, óvást, 
és intést 23 hivatalos bizonyítványt 519 különböző tár- 
gvu beadványt így összesen 1615 ügydarabot, tehát az 
előző evhez kepest 97-el többet mutat ki.

A tőzsdei vál. bíróság fokozott tevékenységéről és i-ény- 
bevételéről az 1882. évben a következő adatok adnak 
felvilágosítást: 1882. évben beérkezett : 1127 kereset,
‘' ' égrehajtási kérvény, 20 íelfolyamodás, 1 igazolási 
kérvény, 3 különféle beadvány, tehát összesen 1229 ü-y- 
darab oly szám, melyet az ügyforgalom a választott bí­
róság fennállása óta eddig csak egyetlen eevszer, az 1873 
evben ért el.

A keresetek közül elintéztetett a) ítélet által 727 b) 
bírói egyezség által 58, c) bíróságon kívüli egyezség által 
237, d) perbeszüntető végzés által 16, e) illetéktelenség 
miatt elutasittatott o5, fi függőben maradt 33, g) hivatal­
ból visszautasittatott 1.

E keresetek közül: a) belföldi, es pedig részint fövá- 
ros;,. részint vidéki felek közötti ügyletekre 987, b) a bel­
es külföldi felek közötti ügyekre Í40 vonatkozott.

A keresetek közül továbbá az áru- és termény-üzleti 
szakra 762, az értéküzleti szakra 104, egyéb ügyletekre 
261 kereset esik.

Oabnanemek és egyes termények minőségének szak­
értői megbirálás.a 549^esetben eszközöltetett.'

A fentebb említett 78 végrehajtás közül esett • Buda­
pestre 43, vidékre 24, külföldre 11.

Jelentésünk zárta előtt végre nem mulaszthatjuk el, 
hogy dr. Herich Károly es Grumm Ferencz m. kir. mi­
niszteri tőzsdebiztos uraknak, intézetünk felvirágzásáért 
tanúsított élénk érdeklődésükért szives köszönetünket ne 
nyilvánítsuk.

És most befejezzük évi jelentésünket, s midőn meg­
bízásunkat az önök kezébe leteszzük, fogadják legmele­
gebb köszönetünket irántunk táplált megtisztelő bizal­
mukért.

A közgyűlés e jelentést éljenzéssel tudomásul vette.
Miután indítványt senki sem terjesztett be, elnök je­

lenté, hogy a szavazatszedő bizottság működését még be 
nem fejezhette, s minthogy a szavazatok összeszámlálása 
hosszabb időt igényel, a közgyűlést azzal zárja be, hogy a 
választás eredménye a sajtó után fog közzétételül.

EGYETÉRTÉS. SZERDA, MÁRCZIUS 28.
hiHolifoi ? ’ S°m°gy, Veszprém és Zala balatonparti 
"™i ‘fi y .=rTakori s jövőre tán permanensé válható 

szintén0?!9^ D w nem Toltak- 1527-ben és 1853-ban 
oaiat?,n’ T1? aradások azonban miután a 

aD "n hno-v f neMa sza^ad lefolyása volt,oly hirtelen le-
vpll-pJnft Jomos havaban.a mikorra a kaszálás ideje bekö- 
stólnnl’lph I bontott területeken szabaddá válván ka- 
hatott mert 1 de S- vnzz,e boritott térség el semvadul- 
Kátoltatv^n vlZa Siónál lefolyásában zsilip által nem 
1879-ben ’mA-3 tendetet.. bamar elhagyta, nem úgy mint 
állott Nem^ii™, u- teru ft folyton s éven át viz alatt 
vezeti Mmeiv!"'6 tehdt jogában sőt kötelességében a ne- 
« állanntW,!gy Parti ‘birtokosoknak, hogy a százados lét, 
távolháaát ragaszkodva, a zsilipnek vagy végképem el- 
annáí IfinkJhP czél,szembb építtetését követelhessék, 
Lak nrr-hiz bib' mive e zslhPnek felállítása különben is 
emlegetett köf tetett s a Balatonnak sokat
CMDolála“J* megkísértett, de ismét megakadt le­
tett be J Ténv ®zaba,ly°zasa a mai napig sem fejezte- 
foki KÜin .L ’ mgy a öalaton kiáradását a sió- 
birtokte, defetti1 e °’- s ez 'Tszélyezteti a balatonparti 
kérdések lániíeo^t L lgy- al?nak jégképeni eltávolítása a 
felesle» vilínot86-1 k!feziVes, ped!" azért, hogv a Balaton 
némelv Ü ™ét ,szabad lefolyása legyen. Ha pedig 
Sió és" ° a társulatok, avagy magános érdekeltek a 
tartani /i Qh menten, — a zsilipet továbbra is fenn- 
az ö irHet rta?dk ~ “gy ezek> miután a zsilip egyedül 
mind ldLkrkbe? Jott . tétre, erkölcsi feladatukká tegyék,
olv mértékben^’ Sló‘ és sáryiz csatornáknak
azok lÄ I leendtí kibővítését és mélyítését, hogy 
eadás-ír-P z- ^ legjenek a Balaton leiesleg vizének befo- 
gdUdsaia es levezetesere, mert ha igaz ho-v a zsilin hel-
csatornákért'lkt1Ieténé-lszükebb s igaz, hogy a levezető 
teni ós míK-;ikck’ s,lkerek' azokat lehet kellőleg bövi- 
pontiait ebet ís, kell a csatornák alacsony
a nihil szükséges emelni és töltések húzása által
laton !nmhnUélemett teíÜleteket biztosítani, de a Ba- 
s pH’iamamak ellentálló gátakat emelni,
hatalom snbgÓ Bal,aton . korültöltésezni emberi erő és 
ménrt W- fSZ k<fPcs- Tekintve tehát azt a körül-
dása'fljf.-1 ni a Haiatonnak az 1879-kihez hasonló kiára- 
tok le-mel-eí'r20“ f okozbato károk a Balaton parti fair- 
nvitva't í - rÍeAlDtVe^^ és Storá partiakhoz ará- 
- \ r j.' .L óbbak lehetnek sigy tizszerte naervobb
-vn, 3 k>ad° ala,P0t,is képezhetnek, észszerüleg tehát a na 
nvos HÓev'}™Í alárendelni se nem jogos, se nem méltá- 
bői kplpH?P7in^°^^an i/f ^vazás és esőzés, Js az ezek- 
nvL hPkő! p!vt0 S?~P?íék°l íol>tán a Balatonnak köny- 
sé}k kiáradasa idejében meggátoltathas-
s elípnürtá 1 1 na’Ji0gy a, ZSil‘P főfelügyeletét vezető, 
fo-va Oda hacci ln,egbi2ütt, .kormány biztos hatalmánál 
sek előtt a mn ’] h°Frta oJ eladások és tavaszi esőzé- 
sáaoaan fpiob n iipjénel a Balat°n felesleges és már is tul-
Mmdenek Mp ,kede- t xZenek ?zabad lefolyás engedtessék, 
iiindenek felett szükséges pedig, hogy a már évtizedek-7 lin r-/irt/í /. ^ . __ 1 .1 * - . . . .Óta vaindáciAT J? , nogy a mar évtizedek
nuélöbb _bekövetkezzék?nak Óhjt°lt éS sikeres befejezése

A szavazás eredménye az, hogy megválasztanak: Aebly 
Adolf, AlUchui Simon, Altstätter Rezső, Baronyi B., 
Beck Miksa, Beimel Jakab, Brüll Armin, Deutsch Ká­
roly, Geiger B. Zsigmond, Gschwindt M., Gold Zsig- 
mond,, Heller Gábor, Holitscher Manó, Jálics Kálmán, 
Kochinester Frigyes báró. Kohner Zsigmond, Krausz La­
jos, Kálnoki Izidor, Maerle Márk, Mauthner Zsigmond, 
Nágel Ármin, Neumann Frigyes, Neumann Miksa, Red! 
Jakab, Schweiger Márton, Strasser Alajos, Ullrnann M. 
G., Wahrmann Mór, Weisz Berthold, Weiszmann Mór. 
E szerint egynek kivételével ismét a tanács eddigi tagjai 
választattak meg; uj tag a tanácsban Fedi Jakab az 
angol-osztrák-bank budapesti fióktelepének igazgatója, kit 
Pirnitzer Jakab helyébe választották.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
% A Balaton áradásáról egy balatonvidéki gaz­

dától a következő sorokat veszszük: A Balaton vize, mind­
amellett, hogy a tél lefolyása száraz volt, annyira fel­
áradt, hogy csak 20—25 czentirnéternyi hiány van még 
1 látra s az 1879-iki áradás ismétlődhetik, miáltal a So­
mogy-, Veszprém és zalai parti birtokosoknak 70 ezer hol­
dat megközelítő birtok területe ismét viz alá kerülne. 
Mi okozhatja a Balaton e rohamos felduzzadását, hogy 
ha azt csapadékok nem idézhették elő ? A ki a régi viszo­
nyokkal ismerős, s a régi tapasztalásból tudja, hogy a 
Siónál a Balaton vize lefolyásának szabályozására 1863-ban 
felállított zsilip kezelésénél mily önkény, s régebb idők­
ben mily visszaélés gyakoroltatott, az a jelenlegi áradás 
okát mindenesetre ismét a zsilip ily rendetlen kezelésében 
fogja keresni, mert midőn a Balaton vizének feleslege e 
zsilipen folyton s elegendő mértékben lefolyást talál,

okozhatja, s így a oaiaiunnah. in
dett vizét annyira felduzzaszthatja, nugj a/. Knj-miiieaua- 
soiiló áradást s a parti birtokosoknak ezerekre menő kárait 
okozza, mely csapás annál sujtóbb, mivel az nem csak 
a kiöntés egy évére, hanem utána pár évekre is kihat, 
mert a Balaton vizének kiöntése az elborított területet 
nem csak nem termékenyíti, hanem ellenkezőleg azt el­
vadítja s haszontalan dudva s kártékony növények tanyá­

jává teszi s évek szükségesek, hogy az ily területeket ismét 
mivelhetőkké és használhatókká lehessen tenni. Addig, 
ötig a Balaton vizének a Siónál századokon át szabad

dafurt' P.0StTta,karékpénZtáiakró1- Az emberi társa-
belébő] fi s ,a vap'°ntalan munkás-osztály ke-
beJebol a toké ellen irányuló szoczialisztikus mozgalmak­
nak ártalmatlanná tételét, de főleg azoknak végleges 
megszun élését oly nemesczélu intézmények életbeléptehawJelM? lefmkfbbL elérlll> melyeinek kSen 
hasznaiul meg a legalsóbb rendű neposztály is könnyen 
meggyőződést szerezhet magának és melyek áldásos mű­
ködésükkel rokonszenvét megnyerhetik. Minthogy a mun-
le!ilr.0Zga rnak r®odesen a vagyontalanság érzete követ­
kezteben irányítják törekvéseiket a töke ellen mi termé- 
szelesebb tehát mint az, hogy oly eszközről kell gondos- 
kodni, a nieli által nekik mód nyujtassék, hogy a tőké- 
nézvtobbe'kfvfsbfae ok is birtokába juthassanak. Erre 
nézve a posta-iakarekpenztárak alkalmasak egyedül, mert 
no! malis viszonyok között a munkás osztálynál a vagyon 
aapJa«ak takarékosság által szerezhető meg. A posta- 
akarékpenztári intézmény eddig hat külföldi államban

Hollnrí 1 te-* Franc?la" és Olaszországban, valamint 
ßv =mm es Ausztriában van létesítve és mind- 

, “ .á . aniokban a statisztika adatai szerint fényes ered-
iábúl tekm v m",IgaZ’ah0gy," az állam szempont- 
abol tekintve - mint mmdermek így ez intézménynek

Kink kk2z , neh,-zsegeivel kell megküzdenie, de sie- 
i . , 1 , Z<A. ,^eilíAIy hugy_ az első évek veszteségéért
bo kartalamtást log találni a kővetkezők nyereségeiben.
Ie utaípnk egyszerűen Olaszország példájára, a
r knak- üf' ev Januar 1-én életbelépett takarékpénztá- 

knak ugyanez ev végevei lezárt mérlege 49,653 lira de-
18vbU" év Yégével a tiszta nvere- 

f.K.r: ’ !lria- e,U ,kj- A postatakarékpénztárak álap- 
fii k a,n?gy tokenek kizárásává! a kicsinek, sót a legki­
sebbnek biztos elhelyeztetése és gyümölcsöztetése képezi, 
a ni természetesen tőkegyűjtést is jelent. Már az a kö­
rülmény is hogy egy- betevőnél az évi betétek összege 
(mely pl. Angliában 30 lont sterlingnél nagyobb nem le- 
t all mar ? ore me” van állapítva, és hogy az összes be- 
tc ekegy b^onyos legnagyobb összeget (Angliában 150 
iont sterlinget) meg nem haladhat, eléggé tanúskodik a 
nie lett, hogy a postatakarékpénztárak a nép számára ala- 
pittatvan, egyedül annak tulajdonát is képezik. Minthogy 
pedig e takarekpénztáiak a nép számára állnak fenn 
szükséges is, hogy az évi betétek mennyiségének megha- 
tarozasa altai a lázas vagyongyűjtésnek gát tétessék és 
nocy a kisjövedelmű munkásosztály könnyen viselhető 
takarekossag által szerezhesse meg magának ama kis tő­
ket, mely evrol-évre nagyobbá válhatik. A postatakarék­
pénztárak utján eszközlendő töke gyűjtése végre is 
nem képezheti a betevők végczélját, nem hozván 
azok nagy kamatot, hanem csak mint átmeneti álla- 
potnak tekintendő, hogy részben rendkívüli kiadásaikat 
azzal ledezhessék, vagy hogy mint alapot valamely üz­
letbe belektetesre sikeresebben gyümölcsöztethessék. Hogy 
a postatakarékpenztarak állal történő tőkegyűjtés lehetővé 
tetessek, elkerulhetlenul szükséges, hogy a befolyó ö=z- 
szegek a beteyuk könnyen nélkülözhető krajczárjaiból 
álljanak, mert ellenkező esetben azok folytonos forga­
lomnak vannak alávetve és azért a czél, egy bizonyos 
összegnek eléiése, a öetevu által solia el nem érhető 
Hogy ily nélkülözhető krajczúrokkal gyakran rendelkez 
nek munkásaink azt a vendéglők és más szórakozási 
helyeknek szombat es vasárnaponkinti tultömöttsége 
é enken demonstrálja. De különben is van a munkás 
életeben eleg oly kedvező időszak, a mikor jó üzletévek 
és sikeresebb vállalkozások következtében keresete a 
legmagasabb fokot éri el. Ily időben tehát feles keres­
ményét rosszabb időkre számítva, könnyen meg is taka' 
rithatja. Egyik nem mellőzhető érv a póstatakarékpénz- 
tarak mellett azon tapasztalatból merített tény hogy 
azok, kik a pénztárakkal üzleti összeköttetésben ’állnak 
az uzsorával soha érintkezésbe nem jönnek Mivel to- 
vábbá a postatakarékpénztárak betéteit az állam bizto­
sítja, eleg garancziaul szolgál a betevőknek, hogv pén­
zükkel nem veszhet. E pénzek addig, mig azt az állam 
kezeli, bírói lefoglalás alá soha sem jöhetnek. De azon 
pénzek összege íelol mások még tudomást sem szerez­
hetnek maguknak, mert hisz azt az átvevő postahivatal­
nak elárulni tiltva van. Ezek volnának főbb vonásokban 
az érveli melyek a postatakarékpénztárak mellett bátran 
kihozhatok. Ma, midőn a kormány még semmi jelét 
sem adta e takarékpénztárak iránti érdekedtségének, ter­
mészetesen nem is tudható, hogy nálunk, ha egyszer lé­
tesítve lesz, mily elvek alapján fog kezeltetni. Nézetünk 
szerint az angol rendszer lenne a legczélszerübb Cmert 
a szerint a postatakarékpénztár mint egészen külön álló 
es még a kormány befolyását sem érző intézet kormá­
nyozható és a nép előtt is a legnagyobb bizalomban ré­
szesülhet.

szaporítani, illetve e tanfolyamokra az egyes nagyobb
Helységek figyelmét felhívni, hogy a városi hatóságokhoz 
es a városban működő állatorvosokhoz felhívást intéznek, 
melyben a patkolási tanfolyam czélját részletezve és kel­
lően indokolva, az eszme felkarolására és ez ügyben 
mozgalom megindítására hívják fel őket, mig a szüksé- 
geS'ÍA?rV^zd tanerőket részint a központ, részint pedig 
a vidéknek már jelesen végzett hallgatói szolgáltatnák,
. .. Iparos-lQuságl vándorgyűlés A gyulai iparos 
ítjusag onképzö és betegsegélyzó-egyletének — Gyula vá- 
rosa képviselőtestületétől nyert fölhatalmazás, úgyszintén 
a debreczeni vezéregylet és hazai testvéregyesületek meg­
tisztelő bizalma alapján — sikerült az országos iparos 
njusági egylet szövetkezet országos vándorgyűlését — 
a melyek eddiggeié Szegeden, Veszprémben, Csabán, 
Székes-Fehérvárott és legutóbb Debreczenben tartattak — 
uy utayarosa részére megnyerni. Eme vándorgyűlés és az 
azzal kapcsolatban folyó évi augusztus hó 19-, 20- 
es ^1-ik, napjain tartandó országos seged- és 
, ypzifj-unkaJciáZlitus megbeszélése s tömegesebb 
helvbeh kiállítók által sikerének biztosítása czeljából folyó 
hó 20-án, vagyis husvét hétfőjén délután 4 órakor a vá­
roshaza nagytermében értekezlet tartatott, melyen a vá- 
[°Snipar0SxSága a íegnagyobb kézséggel karolta föl a 
ivírTT .. 3 a. vándorgyűlés eszméjét, e gyűlés után a 
kiállítás ugye is biztosítottnak tekinthető. Az" ügy élén a 
következő egyének állanak : Göndöcs Benedek,'apát és 
tvkZ’ ür-z', képviselő, Dobay János, polgármester, Gr óh 
Jakiib az E ipartarsulat elnöke, Sál József, a II. ioar- 
tarsulat és ifj. egylet elnöke, Lindenberger István, az itj. 
egylet alelnöke, Kóhn Dávid, az ifj. egylet titkára. Pap 
Dyorgy, a csizmadia ipartársulat elnöke.

- TT. Asyag- Ipariskola Beregszászon. A felső tisza- 
vidéki házupar-egylet ülésén a kosárfonoda működése az 
ottan1 logház hathatós versenyzése folytán beszüntettetni 
indítványoztatott s e helyett a «Nagy hegyen» levő kitűnő 
minőségű kaolin anyagból kőedény-gyártóisi házi- 
ipar tanműhely felállítása már a jövő évben kezde­
mény eztetm határoztatott A keramika-ipar tanulmányo­
zása végett Halász Ferencz egye; ületi felügyelő Holló­
házára oly megbízással küldetett ki, hogy innen a kaolin­
ból es a hozza szükségelt zsíros agyagból néhány kilo 
mennyiséget vigyen magával és azt ott jelenléte alatt pró- 
xnai ?mta (D'anánt égettesse ki. A keramika iskola fel­
állítására vonatkozó tervezet és költségvetés előleses el- 
készitésére egy bizottság neveztetett ki, melynek íaajai • 
Halász Ferencz, Szeles Károly és Kovács István.

— Czukorgyár Szombathelyit. Gzukorgyár építé­
sének eszméje foglalkoztatja Szombathely város közön­
ségét; e napokban értekezletre jöttek össze többen a vá- 
roshaz tanácstermében, hol Grimm Károly polgármester 
tájékozásul eloadá. hogy egy vállalkozó hajlandó volna 
részvényekre alapított ezukorgyárat építeni s különösen 
Szombathelyen; ennek biztosítására kívánja tudni, vájjon 
Szombathelyen és vidékén vannak-e gazdák, a kik 2000 
bőid tóidon biztosítják a ezukorrépatermesztést 10 évre 
Seper Lajos Varró Antal, dr. Pick Gyula és mások hoz­
zászólása után az értekezlet késznek nyilatkozott a répa- 
termesztésre, de oly feltétel alatt, hogy" a kibocsátandó 
részvények megszerzésénél a termelők elsőbbségben ré- 
szesuljenek. Az értekezlet egyúttal 10 tagú bizottságot 
Y-daft°tt és pedig: Seper Lajos, Markovics József, Gzif* 
rak János, Gotman József Horváth József, dr. Pick 
ijyula dr. Goldschmid Vilmos, Grüuvald Ödön, Mayer 
ozsel és vegre \ arró Antal urakból, kik a vasmegyei 

pzd. egyesülettel értekezzenek, vájjon nem lehetne-e 
helyi vállalkozó társulattal a czélt jobban elérni. A talaj 
Bzombathelyen és vidékén ezukorrépa termelésére alkal­
mas, lo százalékos ezukort tartalmaz átlag a répa - a 
vizeiu meg van, a vasúti összeköttetés sern hiányzik, 
munkaerő pedig leiesleg kínálkozik nálunk.

— Magyar stylus. Gróf Bethlen András, brassóme- 
gym iuispan hosszú falusi müfaragó intézetben egv szi- 
varládat rendelt meg, melynek tervezetét Huszka József 
sepsi-szt.-gyorgyi rajztanár készítette. A ládikó díszítése 
teljesen magyar jellegű s a faragványok úgy vannak al­
kalmazva, hogy a mezőkben levő díszítés kidomborodó 
magas reliefet képez, a mezők közti térben s a szegélyen 
evő pedig lapos reliefet. A díszítés a következő: a ládikó 

teteje három mezőre van osztva; a középmezöben egv 
stilizált rózsából kiinduló virágcsokor szemlélhető, mely 
stilizált szegfűből, rózsából, tulipánból és búzavirágból 
fii ,a két szfíso mezőben szintén virágcsokor van a fön- 
tebbi virágokból és gyöngyvirágból, melyek szimmetriku- 
san fejlődnek ki ketlele egy búzavirágból Hátulja szin­
tén barom mezőt képez; kozépmezején madárka körül 
magyar virágokból összealkotott csokor van, a két szélső 
kisebb mezőben pedig szívből kifejlődő csokor fölfelé tö-

a zár számára fentartott szé­lesebb tér által két melyebb mezőre osztatik ; a mezők 
mindegyikeben egy rózsából kifejlődő s búzavirág-, szekfü-, 
tulipán- napraforgó-, gyöngyvirág- és turbán liliomból 
fn®k?r. .ya°: két végén egy székely «bokáj»-ból 
(kancsó) kifejlődő virágcsokor látható; a bokájnak mint­
egy fület képezi a ládikó hordozhatására alkalmazott vas 

,A Tasalást a sepsi-sat.-györgyi mülakatos-tan- 
muhely készíti. A két sarokvas egy-egy stilizált rózsát ké- 
Pn.Z".A kulcslyuk korüli paizs rózsából és szegfűből van 
alkotva. Az igen csinos kulcs hasonlókép egy magyar 
rozsa alakot mutat. A ládikó két x alakú lábon áll, me- 
yeknek folfele álló vegein stilizált tulipánok vannak, a 

labak összekötésénél pedig egy-egy- Anjoukon rózsa, mely 
a «Kepes Krómká»-ból vétetett.

nökség, mely a protestáit váltók nyilvántartásával foglal­
kozik, epuletes adatoksal szolgálhat. C-aktívan ez^idu 
szerint a legszolidabb aláírásokra -. „i lehet többé bizton
fenéi-1!™' AZ dá,rók ujabbl, ^ ujaLb. megújítást kénvb- 
leneh kérni miután azok kik nekik tartoznak p. n- he-ára naÍValtft4é,rnekK1 le*rt A LozFvri rak­
tárainak a leiolyt . vben a rendesnél két millióval keve­
sebb bevételük volt é; megfelelő arányban igv le~z e- 
Ya.?n?en,iy.‘ na^' raktárral. A lefolyt hóhapban"kerültek 
nyil.anossagra a részvényes társaságon alapuló vállalatok- 
nak évi izamadasai. Az újságkiadó vállalatok, még olra- 
nok it, mint a Figaro, a Petit Journal stb. mindnyá­
jan szenvedtek az általános pénzhiány ruha alatt. 
*,,, . P®~|g a szoros ertelcmhen vett i'énzü^vidönt!et0kat i etl'f/ ,iarak, ?ümPgesen halomra lettel 
döntve l.. a szilárdabbak is alapjukban megingatva -X 
munkásnegyedekben pedig régóta nem emlékeznek elvan 
szegénységre, mint a milyen Parisnak e rétegeiben ie lenleg uralkodik A munka- és keresethiánv Enaz 
ekezok es szenvedők száma folyton szaporodik, iw van 
fii™!3ncZia, K,varosban. A vidék nagyobb részeiben u 
nfi'Ivélhen1 kec?®St.ot°bb. A szőlőműveléssel foelalkozo 

f -okfzeia na?y pusztításokat okozott és 
némelyek a franczia bortermelésnek közeli végét jósolják 
A mi pedig a gabnatermelést illeti, tekintettel Amerika 
konkuirencziajara, némely megyékben ez már nem is 
fizeti ki magát meg a középszerűen jó években sem. Mi 
óta a németek veget vetettek a gloire-iak, melyet a 
tranezíp: a habom előtt minden harmadik szóban sze 
rettek Imngoztetm. gazdagságukra voltak szerfelett büsz­
kék. Bizony, ha a krachos idő mihamarabb kedvező for­
dulatot nem vészén, nemsokára a franczia k gazdagsága 

keilend mondani, mi a katonai dicsőségről áll.

Ingatlanok forgalma a fővárosban.
(12-dik hét.)

. — inárcz. 27.
,FZ.o-any emelkedö- 30 forgalmi esetről 35-re és 

1.41 b8o Írtról 337.570 frtra javult e heti forgalmunk a 
múlt hetivel szemben. Nagyobb értékek birtokcseréje 
időzte elő a kedvező eredményt. A fenti összértékek 90
^TlJe8Dagyi0bb érték 3 kívüle még 76,000 üt, 
■ib, 300 írt, 19,000 írt, 16,000 írt, 15,8uO Irt 14 000 
frt, 13 000 frt, 11,500 fr«, 10,500 trios vételek, mint 
nagyobbak, a kisebbek közül pedig 6 egyezres és egv-egy 
ieí, három és^ kétezres érték képezik. Az§ingaílanok fek- 

vese szermt 15-öt Pesten, 13-at Budán és 7-ei U-Budán 
találunk, a mi pedig a fajt illeti, részt vett a forgalom­
ban 13 ház, 11 telek, 4 szőllő, 4 legelő és 3 erdőtelek 
es peuig az értékekhez viszonyítva a házakra 214 775 
Irt, a telkekre 29,045 frt, a szőlőkre 2950 frt, £(z erdő­
telkekre 90,000 lit es a legelőkre 800 frt esik. Volt két 
árverés, melyek egyike önkénytes. A forgalom alakulását 
a következő kimutatás mutatja :
iA^eine^onka0s és .neÍe szül- Sumegg Maria ei-id- 
ák a pesti 6932. sz. tjkv. 6872. hí-- a Vili te, nrn 

kor-utrza 28. sz. a. fekvő ház és telket Schwartz \ffik 
Liputnak 11,500 írtért, Linczenpolcz Mátvá« ,-- neie 
Szlaninka Anna eladják az ó-budai 997 V. íjkv ü- 
gatlant Linczenpolcz Jakab é nejének J100 írtén 
Ff2“ l5tVán és4arsai eladják a buda, 5757 z’
tjkv. 660/. brsz. a. szülőnek 3/* részét Pittmann r -" 
gely es Francziskának 400 írtért dr 1-ícvk Viítnr V 
adja a budai 2294. szt tjkv. 4017 F
es kertet Harrer József és nejének 1375 írtért Yeu- 
niauer szu . Bla.u,

..lion, > u I - V eiauj.! -i pe
betét 8531 hrsz. a. fekvő "telket Feli Márton - neie 
szül Polster Francziskának 1375 írtért, Fiiak Teréz 
eladja a pesti 69o5. sz. tjkv. 6895. Hrsz. . 1,ázat és
telket Reiszniann Lipót és nejének 15,800 friert Haa­
ger Ferencz eladja a pesti 7847. sz. tjk\. 7r5C hr ^ 
ingatlant Schubert Boldizsár és nejének 1000 Írtért" 
Eberling Jozset eladja a budai 6882. tík% 9101 ’

ü~-
1-0 írtért, A budapesti tvszeknek t évi — , .
zése folytán önkénytes árverésen eladatott a "pesti 950b’ 
sz tjkv. 93/0. hrsz. a Detsinqer Viktor nevére irt im 
gat an Detsinger szu!. Schuller Jankának 3010 -
OAa7\BarbaLAe°,Ston. elad-la a budai 1928 sz. nkv 
r4?4- hrsz. a. ház % részét Rupp Zsigmondnak 15Ó 
frteri, Strohberger szül. Durst P-ozina eladi-i i- ?*i 1630. .3003. 3176. 3315. „ 3393 í“' „'“.Só 

8-ad reszel SzeiT Józsefnek 160o írtért P,mn> ■ . 
József eladja a budai 3665. sz. tjkv 5560. hm ” 
lot Lehinayer .xandor es nejének 500 irtmí 1P TI. TI ll/l f’7 1 rr 7. • h/Ííimi -f- .i . 7 . í ^

KERESKEDELEM ES TŐZSDE.
** A. sóskúti kőbánya részvénytársulat ma dél

után 3 órakor a pesti magyar kereskedelmi bank helyi­
ségében Fosa Lajos elnöklete alatt tartott közgyűlésén

A «Pannónia» magyar viszontbiztosító intézet
iioiiiap I. hu z9-én délután ók órakor tartja közgyűlését 
az «Első magyar általános biztosító társaság» gyűlés- 
termében.

* Osztrák-magyar államvasut-társaság. Ez évi
apiilis hó 1-éii az \ . számú pótlék az osztrák-magyar 
vasutak általános díjszabási batározmányainak I. részéhez 
lép érvénybe, mely pótlék főleg a díjszabási határozmá- 
nyokes az áruosztályozás megváltoztatását, illetőleg kie­
gészítését tartalmazza és valamennyi részes vasútnál, ne­
vezetesen a szab. osztrák-magyar áüamvasuttársaságnál 
is megszerezhető. Továbbá szintén f. évi április hó 1-én 
személyszállítási díjszabásainkhoz uj pótlék lép életbe 
mely a külön személyvonatok után fizetendő legkisebb 
illetékeket, a felpéuz czimén szedendő illeték megvál­
toztatását és a kocsikésleltetésért megszabott bírságot 
tartalmazza.

IPARÜGYEK.
.— Budapesti országos kiállítás. A pénzügymi­

nisztérium — a mint értesülünk — az országos kiállítási 
bizottságban dr. Wekerle Sándor osztálytanácsos által 
lesz képviselve.

— A mestermnazók gyűjtése tárgyában az akadé­
mia által szétküldött felhívásra a pécsi kereskedelmi és 
iparkamara átiratot intézett az akadémiához, melyben ki­
jelenti, hogy kötelességének tartja ugyan a mesterműszók 
gyűjtésében lehető buzgalmat fejteni ki, de a maga ré­
széről sokkal czélravezetőbbnek tartja és javasolja hogy 
az akadémia azokat az egyéneket, kikre az iparos-’szótár 
szerkesztése bízva lesz, küldje ki az ország kii'önböző 
vidékeire a hol egyik-másik iparág kifejlettebben űzetik, 
s ezek, a helyszmen, a folyó munka mellett az illető ipa­
rosokkal, gyárosokkal vagy munkásaikkal személyesen 
érintkezzenek s igy gyűjtsék össze a kívánt szóanyagot.

— A patkolási tanfolyamok szaporítása. Miután 
az eddig már fennálló patkolási tanfolyamok minden 
tekintetben fölötte előnyöseknek bizonyultak, e tanfolya­
mokat az eddigi rendszeren kívül még úgy szándékoznak

felében vette kezdetét, a múlt évben is állandó maradt s 
ug\ a soskuti, mint a kalázi bányát nagyobb mértékben 
foglalkoztatta. Az igazgatóság azonban a nehézkes in- 
ka-szú miatt még sincs abban a kellemes helyzetben 
hogy a részvényekre osztalék fizetését indítványozza am 
nal kevésbbe, nfivel a felügyelőbizottság felszólalása folv- 
tan szükségesnek tartotta, némely jelenleg behajthatlak 
követelés fedezésére oOOU trtnyi tartalékalapot, felállítani 
s így csak azt indítványozhatja, hogy a 3708 írt S krnvi 
nvereséseervenW na 1ftS9.il- i,.i nyereségszámlára iras-
I---- -------------------0-rc-™-«-b, hogy tekintettel arra,
hogy több tagja a társulat 14 évi lennállása óta folyto­
nosan működik, mi az illetőknek már terhűkre van e 
tisztüktől visszaléphessenek. A közgyűlés a jelentést tu­
domásul vette, a szokásos felmentvényt megadta s a 
tiszta nyereségegyenlegnek az uj számlára való átíratását 
elhatározta. Az igazgatóságba Fosa Lajost, iábián Já­
nost, Fuchs ll., Hausmann Sándort és Simon Jaka­
bot, a ielügyelőbizottságba Buchte?- Sándort Steine?- 
Bélát és Strasser Emilt választotta.
- ' 4 gazdasági válság. Párisi levelezőnk
írja e ho - r-rol: Nem lévén érdekemben sem palástolni 
sem pedig nagyítani Francziaországnak gazdasági válsá­
gát, üres frázisok helyett a valóságnak kitüntetésére a 
következő sorokban olyan kétségbe vonhatlan statisztikai 
adatokat foglaltam egybe, melyekből az olvasó maga 
vonhatja le a következtetéseket. "Biztos tájékozás czél iá­
ból felkerestem mindenekelőtt Laval urat,' ki szerkesztője 
az évenkmt megjelenő «Dictionnahe des Íaiiletes»-neí.
(A csődök és bukások lajstromos kimutatásának.) Az 
utolso kötet 1882. év végéig terjed és csak egy-két hét 
PRíY? a sajtó alól, illetőleg a könyvkötő műhe­
lyéből. Még a kereskedésben sincs az utolsó kötet és 
már is kénytelen \ olt Laval ez ev első negyedére e^v 
rendkívüli mellékletet kiadni, mert a lefolyt 69 nap alatt 
több bukás fordult elő az országban mint rendesen két év 
folyamán. Kezembe véve a 69 napra terjedő kimutatást 
tekintetem először is e czimre esett; Színházak és ko?i- 
czertekMindössze tizennyolez színházigazgató bukott meg 
csak magában Pánsban. Lapozgattam tovább. A kereskede­
lem és ipar különféle nemeit láttam képviselve kiilön-külon 
táblázatokon, a bukottak rövidebb, hosszabb névjegyzé­
kével. A «marchands de vim> ezéhe számosán vau kép­
viselve a bukottak közt. Miből azt kellene következtetni 
hogy a szegény népnek nem igen van miből inni bujá­
ban. 31 cercle és klub bukott meg a lefolyt 69 nap 
alatt, köztük a «Cercle des artistes Dramatiques"» 3sü 000 
deficzittel négy havi lengés után. Tehát ez idő szerint a 
pénz oly kevés Pánsban, hogy a feleslegesre alig telik.
A mulatóhelyek és hasonló vállalatok tulajdonosai töme­
gesen buknak vagy veszteséggel dolgoznak és a legszi­
lárdabb házaknak is a rendesnél kevesebb bevételük 
van. Statisztikai adataim gyűjtésére átforgattam továbbá 
a Hotel des V entes utolsó három havi katalógusait 
Ez óriási árverezési csarnokot soha sem halmozták ei 
annyira luxus-tárgyakkal, mint az utóbbi idókbén és soha 
sem keltek el ezek oly potom áron, mint mostanában.
Az előkelő, a fél világi, a művészi Páris kiválóbbjaival 
tömegesen találkozunk, kik kénytelenek voltak nélkülöz- 
heto holmijaikon önkénytes árverezés utján és akár mily 
áron túladni. Máskor az évnek mostani szakában a 
boulevard lapok échoi teli voltak a fényes estékek, 
bálok leírásával. Ez évben csak bébe hóba "hal­
iam ilyesmiről és az ember csaknem csudálkozva 
■J - ,K -: , “Szerencsés halandó, még ily szomorú 
időkben is hálózik.» íme igy állanak a dolgai a gazdag, 
az elegáns, a mulató Párisnak. A mi a szorosabb érte- 
lemben vett polgárságot, a kereskedelmet, az ipart illeti 
ezek helyzete a legszomorubb. Három hete, hogy 173 
nagykereskedő, mind többszörös milliomos, feliratot in­
tézett Grévyhez, melyben ecsetelték a nagykereskedés 
pangását, fejtegetve annak okait A mi a kereskedőket 
a gyárosokat illeti, kicsinye-nagyja egyaránt panaszkodik 
a rossz üzletről. Es erre nézve a Fiacre utczabeli ügy­

ül "All 7 inn , . maria eiaaia a91. sztjkv.1/9 hrzsz ... hazát Duhvits Morn- ;Zül 
Rappi Marianak lOoUU Irl et, Stroh bergt, R0ä má 
eadja az ó-budai 395. sztjkv. legelőt StrohbeTer 
Marton es nejenek 250 írtért, Strohberger Rosin-, ul- 
adja az o-budai ,jí:k sztjkv. jváéini s'trnhbrr-'/,'?• \itvásnak 25° írtért St?Jbe?-ge?- Rosma ö-bu-"
d?i 1343 sztjkv. legelőt Strohber-u , Mátvásruk 15 J 
litert. Strohberger Rosiua elad,., HM
sztjkv. legelőt Strohben/er Martul, • lieitmeL 1 őu ■ 
VIrfio’ ?uines V enczel eladj., az o-bud.-u 6624 sztjkv 
1!092. hrzsz. a. haztelket özv. M[helye szül. Mayer 
Antonia es társainak 8uU Írtért, (rubányi Ilona féri 
Harcsai Akosné eladja a pesti 7059. sztiki. 1,99-1 
hrzsz. a. Józsei-város óiiás-uttsni 26 ■ ,
Markavits Ivánnak 14000 forintért" Funmgarteu 
Alajos eladja a pesti 860'i- sztjkv. 8605 helyrij , 
ingatlant Herma?ut József tar-amak 16000 írtért 
. Ua?-ti/i Heiirichné es társai eladjak a 1 >e-=tí 4807 tik 
betét 4768. hrsz.,. VII. kér. kiráíy-utcza 63 sz * 
lekvo hazat Landauer lgná. z ,- (iának 70.000 Írtért“ 
ozv Olasz Aiitahié szül. Ebeczky Matliild és O/a 
Antii! eladjak a pesti 398. sztjkv. betét 399. trvsza. a 
D* k?í‘ . muzeuni-kurul 39. sz. a. fekvő hazái es telket 
Ragályi^Gyulának 48.000 írtért, Meidinqer Lajos 
terez es Gizella eladjak a budai 648í. sztjkv". 3326. és 
.4.42/. hrsza. ház fele részét Meidinger Miklósné szül 
Bernaczky Rozinának 2040 Írtért, F?-eg József ehdia 
a pesti 9;,;. sztjkv betét 967. hrsza. az V7 kér. vudósz-i.

;Z-Á' tokvu ház és telket / éry Károknak 19.000 
trier , Frey Alajost,é szül. Fill Anna eladja a budai 
f4rC'. szt.|kv. lOilj.j litsza. telket Fi-U Ludmillának 500 
litert, A pesti telek törvszéknek V. évi 2481 «z a kelt 
végzése Jolytán ^i_ pesti 7824, 7825. és 7827. sztjkv 
77144. 7735. és 7736. hrsza. Saiuuely ,M. ingatlanai 
nyilv. árverésen eladatott O/ ley Lajosnak 7 Ilik) írtért 
Ldyardy János eladja a pesti 5741. sztjkv. 5687. hrsz’ 
?7vw./*“ar n'sz^ >tlyardy szül. Leschitz Annának 
400 írtért, La?igliei?i?ach András eladja a pesti 4473 

hrsza- hazát Fonacsny Adóm és nejutiek
13.000 írtért,

. } ."Utűzasok az 
ls--7 ieircz. 15-ki

Az osztrák-magyar bank állása
1883. évi márcz. 23-áról.

(A? osztrák-magyal 1-auk alapszabkl)aifiuL HM-ik rzikke szerint.)

Követelések :
Erczkészlet •

Ezüst 117,lU8.4y7 lit 50 kr.
Arany 69.817,003 frt. 47 kr.

Külföldi piaczon aranyban bzetcnUu 
váltók __

Leszámítolt váltók és értékpapírok 
Becsben 50,022.270 frt 17 kr, az 
osztr. bókintézetekben 4Ü.-299.S4-;
Irt 67 kr, Budapesten 18,674.715 
frt 62« kr, a magyar iiókintézetek 
ben 13,899.884 frt IS kr .

Kölcsönök kézi zálogra:
Bécsben 10,417.1100 frt,az osztrák 
fiók-intézetekben 7.070,700 forint,
Budapesten 3,239,100 frt, a mag) 
liókintézetekben 1,984.000 frt 

Osztrák és magyar állami, országo- 
és községi adósságok beváltott 
lejárt értékpapírjai és szelvénye,
Aílamj egyek

A birodalmi tanácsban képviselt 
királyságok és országok állam- 
kormányának kölcsön-adóssága a 
1878-dik évi jun. 27-ki törvény 
szermt (bírod. törv. lap 65-it sz.)

Jelzálogkölcsönök _
A banknak iözsdeszeruer, megvett

zálog levelei____
A tartalékalap értékpapírjai 
A folyó jövedelmekből megvett 

értékpapírok
A nyugdíjalap értékpapujai 
épületek Bécsben és Budapesten, 

valamint az összes fundus in 
struktus

Apadások__
Egyéb követelések. . ...

Összesen . .
Tartozások.

?éSiZT,t?31öke-- " — — — 90.000,000.—
TarbJékafap ... ... ... ... 18.034.850.39
Bankjegyforgalom.. __ __ __ 341.827 840
Beváltandó bank-utalványok, for­

gatmányi (giro) és egyéb követe-
IWKk— A4 .— — — — 913,385.27
Egyéb azonnal lejáró tartozások _ 1 722.198.42:
Forgalomban levő záloglevelek:

uszti. irt. I
. 186.955,500.97

állás éta 
, t usrtr, ért.

700 169 63

9 548 194.14 3,2.885.55

122.896,712.64- 2.849.398.39

22.711,000. - — 228,600.—

10,209.74- -
4.520,523.— — í

9U.66: 
-307,84k-—

79.595,2ÖS.54 
88.916 867.181 — 122.729,97

5.10l,72d.9u — 
14.372,782 74- -f-

32.478.05
13,923.35

.1.500,000 — 
3.523,972.50

-+- 1.500.000-

2.910,391.15 ... __
653,405.46 -J- 165*312.63 

1.622,977.11» 4- 236 612.42 
546.839,534 10

2.(16.290.-

1.514,880.86
51,290,16
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203,970.89
41.709,97

6% záloglevelek: 32.830,200
• 34.626Í600

*°/» » 16,781.200 Sl.238.000.— + 94,400.—
Nyugdíjalap— —   ............. 3.524,001.22
á> 1882-dik évnek szét nem osz-

tott jövedelme____  __ _______
átvitelek az 1882. évről folyó jö- 

védelmek és bevételek a zálog-
_ levelek kamatozása fejében __ 4.816.717.73» +
*rr*b tartozások. __ ______ 1.762,541.06 —

összesen : ...   546.839,534.10.
Bank-kamatláb 1883. évi febr. 23-ika óta:

Minden osztályzatú váltókért __ __ g száztól!
Bank-kamatláb 1883. febr. 22-ke óta : ”

Kölcsönökért kézi zálogra 5 ,
Bécs, 1883. évi márcz. 26-án. "~

Mecenseffy,
az osztrák-magyar bank fSköuywexetóje.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Márczius 27. —
Gabonatőzsde.

A buza-üzlet ma csendesebb irányt követett. A kíná­
lat ugyan gyenge volt, de a bevásárlásokban csak egyes 
malmok vettek részt, melyek csak mérsékelt vételkedvvel 
léptek löl és a forgalom mindössze mintegy 10,000 mé­
termázsára szorítkozott, mi közben jobb fajok árai tart- 
vák, silányabbak ellenben el voltak hanyagolva és méter- 
in ázsánkint néhány krajczárral gyengültek. — Egyéb ga­
bonanemek csekély forgalom mellett úgy árban mint 
irányban teljesen változatlanok. — Eladatott:

Búza: Tiszavidéki 500 mm. 81 k. 10.75 frt, 400 
mm. 81 k. és 200 nini. 79 k. 10.70 fi t, 100 mm. 80.7 
k. 10.70 frt, GOO min. 80.5 k. 10.70 frt, 200 mm. 80 
k, 10.75 frt, 900 mm. 79.5 k. 10.50 frt, 000 mm. 78.5 
k. 10.25 frt pótlékos, 400 mm. 78 k. és 600 mm. 77 k. 
10.40 írt, mind három hóra.

Pestvidéki 900 mm. 78*5 k. 10.17*/a frt pótlékos, 
600 mm. 79 _k. 10.25 frt sárga, 100 mm. 77 k. és 
100 mm. 76"5 k. 9.55 frt megfutott; mind három hóra.

Fejérmegyei 100 mm. 78'2 k. 10.40 frt; három 
hóra.

Felsőtiszavidéki 700 mm. 80"5 k. 10.25 frt, 540 
mm. 78'8 k. 10.20 frt, 200 mm. 75"5 k. 8.90 frt üszö­
gös. mind három hóra.

Pancsovavidéki 550 mm. 75 k. « 57,/- 
hóra.

Északmagyarországi 100 mm. 
három hóra.

Oláhországi 100 mm. 76'5 k. 9.25 frt, három hóra.

EO1 KTKKTÉS, SZERDA, MÁRCZIUS 28.
51—56, hizó két éves élősúlyban 4°/o-------- . Két éves
hízó a vasútról mázsáivá -------- . Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá- 
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

9.37*/i frt, három 

77.5 k. 9.70 frt,

Busa
Mai hivatalos effektiv árak:

6, bánsági — — 77—81 “í, 9.75 frttól 10.30 frtie
— > tiszavidéki __ 77-81 % 10. - » 10.55
— • pestvidéki__ __ 77—81 9.95 9 10.50 B
— • fehérmegyei__ 77—81 "4, 9.95 » 10.50 B
— * bácskai __ 77—81 "4, 9.95 » 10.50 ,
— » északmagyarországi 77—81 «4, 9.55 » 10.— t

Rozs > __ 70—72 7.10 > 7.40 >Árpa » takarmány _ __ 60—62 "lg 7.0C V 7.30 1— » égetni való ___ 62—64 7.40 » 8.— >— » sörfőzdéi __ 64—66 "ta 8 10 » 9.30Zab • __ ___ __ 37—40 «fa 6.20 • 6.60Tengeri uj, bánsági __ _ 75 "la 6.35 • 6.45uj, másnemű 73 "la 6.30 • 6.36Köles -% 6.— > 6.40 s
Repose uj, káposzta __ — t •— uj, hansági _ __ -"la —.— » —.— »

Határidőtizlet csekély forgalom mellett lanyha irány­
ban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt:
Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.08 frt. 
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 500 mm. 

14' 1« Irt, 1000 mm. 143 a frt.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén a forgalom csendes irány mellett cse­
kély volt. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.63 frt 2500
mm. 9.65 fr*.

Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.10 frt.
Dé!i 1 őrikor hivatalosan zárainak :

Szokványbuza tavaszra .............. _ __ frt 9.65 - 9.67-
bmkványbuza őszre............. ... __ _ , iq.os - 10.10-
Báubagi tengeri május—júniusra __ __ » 6 36 — 6 38—
Szokványzab tavaszra ...  ---------- , 6.52 - 6.54-
ozokványzab őszre __ ______ ____ #____ __ _______
Xáposzta-repcze augusztus—szept.-re ■ 14.8/9   14.4/» -

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom szintén csak csekély volt, tartósan 

csendes irány mellett és köttetett:
Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.08 frt 
B.-tengeri május—júniusra 5000 mm. 6.35 frt

Haj óforgalom.
Budapest, márcz. 25. A Duna balpartján következő 

vmjárművek köttettek ki u. m.: Fichtel testvérek m. 
h. zab 2274, rozs 264 mm., Bajáról. Koncz Jakab 
m. h. »István» tengeri 458 mm., zab 418 mm., D.- 
Pöntöléről. Weisz Jakab m. h. «Olga» búza 450 mm., 
tengeri 700 mm., bab 50 mm., Zomborból. Reiser J. 
m. h. Tolna m. tengeri 3150 mm., N.-Becskerekről. 
Floch Henrik m. h. «Ernesztin» faltéba 40,000 db Sződ- 
Rákosról. Schleicher Lőrincz m. h. búza 2040. mm., 
tengeri 460 mm., zab 100 mm., Becséről. Weisz 
Jakab és Mór m. h. «Luiza» búza 2196 mm., Cserven- 
káról Popper Herman és fiai m. h. búza 900 mm., 
zab 100 mm., Becséről. Eszes Mátyás m. h. zab 1200 
mm., Bács-FöldvárróL

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzade.

Bécs, márcz. 27. (Az «Egyetértés» távirata.) A mai 
tőzsde ismét teljesen üzlettelen maradt és az üzérkedés 

,éPen,nen} volt kedvező, mivel Párisból gyen- 
gült jegyzések és Tirard pénzügyminiszternek visszalépé- 
séről hírek érkeztek. Még osztrák hitelrészvény forgalma 
is szükkörü maradt, az irány lanyha, de az árfolyamvál­
tozások is ép oly jelentéktelenek, mint maga a forgalom. 
Lsakis hányaértékeknél jelentkezett szilárdabb irány. Va­
luták tartva.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 314.80, 
magyar hitelbank 314.50, angol-osztrák bank 116, 
umobank 119, tramway 226.75, osztrák-magyar állam­
vaspálya 341.80, májusi járadék 78.22, magy. Jpk -os 
aranyjaradék 88.87$, húsz frankos arany 9.48.

.... Déli (tőzsde.
A déli tőzsdén a forgalom majd minden téren fen- 

akadt, csak is osztrák hitelrészvényben volt nagyobb üzér­
kedés ; az üzérkedés még mindig osztrák-magyar állam 
vaspálya részvényeket ad el, az osztalékra való hírek 
alapján. A sorompónál névleg a régibb árfolyamok tar­
tattak. Váltók, valuták változatlanok.

2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 313.80. 
angol osztrák bank 116.90, unionbank 118.80, bank- 
egyesület 111.90, iTuigycir riiteVbcLTik 313.75, osztrák- 
magyar állam vaspálya 341.10, Karoly-Lajos vasút 307.50, 
gozhajozási részvény 606, Lloyd részv. 676, északnyugati 
vasút 206.25, elbavölgyi vasút 228, ;tramway 226.30, 
-éll^TaP,UotA43-70’ raáJusi j^adék 78.25, osztrák arany­
jaradék 98 65, magyar 4% -os aranyjáradéh 88.77 
busz frankos arany 9.48V», birodalmi márka 58.50. 
Lanyha.

Béo>, márcz. 27. (Magyar értékek hivatalos 
^ íj ,gyar földtehermentesitési kötvények 98.80. 

Erdélyi foldtehermentesitési kötvények 98.50. 5é»/o Magy. 
foldh. záloglevél 102.—. Erdélyi vasút 163.50. Ma­
gyar keleti vasút 96.—. Magyar sorsjegy 115.80. Sző- 
icv?on03 jáltsági kötvények 97.50. 6%-os aranyjáradék 
120.30 Tiszavölgyi sorsjegyek 109.90. Magyar 4<*/o-os 
aranyiáradek 88.77. Magyar vasúti kölcsön 136.-. Ma­
gyar hitelbankok 314.—. Alföldi vasút 170.50. Magyar 
északkeleti vasul 159.25. Keleti vasúti elsőbbség 91 30. 
Tiszav. vasut-részvénv 248.25. M. lesz. és váltób. részv.
dék~87 _aSSa‘°derbergI vasut 146-75- Magyar papirjára-

Bécs, márcz. 27. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 314.—. Déli vasut 144 —
4%-os aranyjáradék 98.50. Váltó Londonra 119.65! 
Kar.-Laj. vasut 307.50. 1864-es sorsjegy 168.—. 1860-as 
sorsjegy 131.25. 4‘2%-os ezüst-járadék 78.50. Török sors­
jegy 26.75. Angol-osztrák bank 117.—. Allamvasut 341.25, 
Napoleondor 9 484, 4'2%-os papirjáradék 78.25. Hitel- 
sorsjegy 170.40. Váltó német bankhelyekre 58.50. Cs. 
kir. arany —. Osztr.-magyar bank 830. Bágyadt.

Esti tőzsde.
. ®ec*> márcz- 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
iTata-y Az esti tőzsde szilárdan nyílt meg és jegyeznek:

Frankfurt, inárcz. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Osztrák-magyar államvaspálya bécsi jegy­
zése gyengült, osztrák déli vasut kedvelt 124. A prolon- 
gáczió osztrák hitelrészvény és osztrák-magyar államvas­
pályánál 4%, sőt még olcsóbb is. Kamatláb 3" in. Osztrák 
hitelrészvény 277, osztrák-magyar államvasut 292.75, Ká- 
roly-Lajos vasut 264, váltó Bécsre 170.75, váltó Lon­
donra 20.44, váltó Parisra 80.98, gotthard vasut 117.62, 
dux-bodenbachi vasut 287, magyar 4«lo-os aranyjá­
radék 75.93.
, Frankfurt, márcz. 27. (Esti zárlat.) Papirjár. —.— 
4.20/0 ezüst jár. —.— 4% niagy. aranyjár. 75.1, Osztr. 
Intel részv. 277.12, Osztr. államvasut 292.50. Deli vasut
részv. 123.62. Magyar galicz. vasut------ . Váltóár Bécsre
. • « Magyar leszám. és váltóbank —.—. osztr. arany- 
járadék —. M. orsz. bankrészv. —.— 5% osztrák 
papirjar. —.—. 4»/o osztr. aranyjár. 84.06. 5“/o magyar- 
papirjárad. —. Osztr.-magy. bankrészv. —.— Károly- 
Lajos vasút. 263.75, Erzsébet nyugati vasut —.—. 44 
százalékos földhitel záloglevél —. Szilárd.
. Fórln, márcz. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
iratai A mai tőzsde bágyadtan indult, mert londoni jel­
zés szerint az angol bankból ismét sok aranyat vettek ki 
és ezenkívül tartotta magát az a hír, hogy Tirard pénz­
ügyminiszter visszalép. Azonban a forgalom későbbi folya­
mában az irány némileg megszilárdult, de az üzlet jelen­
téktelen. Ottomán bank 14 frkkal h nyatlott, osztrák- 
magyarál kim vaspálya 5 frkkal, ellenben egyiptomi 24 
frkkal, Szuez-részvény 15 frkkal emelkedett. 
n hárultak : 5°/o évi járadék 114.75, ottomán bank 
Zo cíc * í° • ^-30, egyiptomi 381, spanyol exterieurs 
63.25, olasz Járadék 90.35, Szuez-részvény 2575, osztr.- 
magyar allamvaspálya 725, osztrák tartományi bank 520.

London, márcz. 27. (Az -Egyetértés, tudósítójának
távirata.) Egyiptomi 75.06, uj spanyol -------
12.12, ottomán bank 20.31, osztr. déli 
olasz járadék 89.37, magyar 4°m-os 
dék 75.26.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.

53 58, kivételesen 63, re met parasztúkiükért 50—56 fo­
rintot, tehenekért 50—52 irtot, bikákért 48—50 irtot, 

irtot mmázsája után.bivalyért 46—47

62.87, török 
vasut 12.37, 
aranyjára-

Ki árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra áf-mel az 
ultiméra (7-val vannak megjelölve. .Magától értetődik, hogy a fenti átszámitá' 
sokhoz még a transakczió-költségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számi- 
ásba veendők. A *-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Márczius hó 27.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde lanyha irány mellett üzlettelen volt.

Esti 6 órakor zárainak
Szokványbuza tavaszra ___________ __ ^
Szokványbuza őszre__
Bánsági tengeri május—júniusra i
Szokvány zab tavaszra 
Szokványzab őszre ___ ___ "
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre ’__

9.65
10.(8
6.33
6.53
6.55

14.8/s

9.67—
10.10—
6.35-
6.55-
6.60-
14.1—

T örménytőzsde.
í örményekben ma üzlettelenség uralkodott.
Szilva határidőre lanyhább; szerbiai zsákáru októ- 

ber-novemberre 12 frton köttetett 56 kilókínt és marad 
11/» írton kínálva.

Értéktőzsde.
A mai tőzsdén lanyhább párisi jelentések következtében 

és Bismarck betegsegeiiek hírére úgy a liitc! részvények, 
valamint a laradekok árfolyamai estek, és csak az utó- 
ozsne zai lata felé szilárdult az irány jobb berlini jelen- 
hűit6* CSb tőzsde lanyha párisi jelentésekre ellany-

Előtőzsde.
Az elötuzsdén az árfolyamok 

sekre estek. Osztrák ' ' '
311.50-ra estek, s maradtak
bank 314.50-en, magyar négyszázalékos aranyjáradék 
88 90-en, osztrak-magyar államvaspálya 343-on köttetett. 
r,v LÜrM -^?ZvT-Zí?r zárulnak: Osztrák hitelrészvé- 
dek 88 85-58 874 ’ magJar “egyszázalékos aranyjára-

Déli tőzsde.
A déli tőzsde külföldi buzdító jelentések hiányában 

lanyha irányban folyt le. A forgalom üzérkedés!‘papí­
rokra szorítkozott ; hely. érték közül csak kevés került 
forgalomba. Osztrák hitelrészvények 315-től 314.50-ir- 
magyar hitelbank 314^-túl 314-ig, magyar leszámíloló e< 
penzvaltobank 94-en, pesti kereskedelmi bank 573-tól 
o/0-ig köttettek. Befektetési értékek közül: magyar 
4 o-os aranyjaradék 88.85-to1 88.90-,g. magyar papirja- 
radek ^. Jo-tol 81.20-ig köttetett. Egyéb érték közül for­
galomba jött: Osztrak-magyar állam vaspálya 340.50-töl 
o41.oO-ig, budapesti közúti vaspálya 439-en. első hazai 
takarékpénztár 4480-tól 4u00-ig, Pannónia virzontbizto- 
sito társulat részvényéi 10o0-en, bécsi biztositó társulat 
részvényéi 240-tól 24o-ig, Concordia malom 530-on 
Uanz-tele vasöntöde 72o-ön. rima-murán’.i vasfinomitó 
társulat részvényei 123-on Váltók és valuták változatla 
nők voltak es torgalom nélkül maradtak

zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek di-í.úO—314.0U, magyar tutelbank 314—314 50
SÍÜSf?

Utótözsde.
Az utótözsde lanyha irányban indulván meg, zárlat felé 

magasabb berlini jegyzésekre szilárdult. Járadékok is ja 
vuituK. Osztrák hitelreszvenyek eleinte 313.90 és 314 60 
közt váltakozván, később 316-ra emelkedtek; ma-var 

“o-os aranyjaradék 89.0o-re emelkedett; magyar papir- 
járadek medióra 87.-i.i-ig. v K

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 315.90- 
316 ; inagyar 4/o-os aranyjáradék 89.05—89.074; magv 
papirjaradek 8/.2o—87.27* 2. * ey‘

341.60 déli vasut 144.25, májusi járadék 78.25. ma- 
(PJa-r -os aranyjáradék 88.824.

Ot órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 315.50. 
magyar hitelbank 315.25, angol-osztrák bank 117 
unió bank 119, bankegyesület 112, tramvay részvény 
i?o’c,£sztr£k'm?gyar államvaspálya 340.80, déli vasút 
143.80 elbavölgyi vasut 228, májusi járadék 74, ma­
gyar 4 Vo-os arany]áradék 88.80V». Csendes.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hitel- 
részveny 316.50 után 316.30, osztrák-magyar államvasut

alf^-yar 4 százalékos aranyjaradék 89.10 után 89.0a.
Becs, inárcz. 27. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 

315.50, osztr. államvas. 341.—, Károly-Lajos-vasut —.— 
Ötszázalékos papirjáradék —.—, 4°/o osztr. aranyj. —.— 
20 frkos arany 9.484, déli vasút 143.80, magyar hi­
telbank 31o.o0, magyar 4% -os aranyjáradék 

>, angol-osztrák bank 117.—, májusi járadék —. 
.szilárd.

Praemlumtizlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, márcz. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák lutelrészvény holnapra 5—54 frt, nyolez 
napra 124—13 frt, egy hóra 254—26 fit, három 

hóra 40—42 frt, egyéb változatlan.
Magánkamatláb. Első helyi váltóra 3’/.—34 száza­

lék, távolabbi látra 34—4 százalék.
Pénz elég bőven.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béos, márcz. 27. (Az »Egyetértés» tudósítójának táv-

t kl , • . ... ... . - ,—-piaczot és az összes czik 
kekben kivétel nélkül lanyha irány és eladási kedv ural 
kojhk Búza tavaszra 9.92 frton marad kínálva, vevő 
nélkül, május—júniusra 9.96 frton köttetett, marad Így 
á!'a’i°f.Zre,o9;38 Jcton indul, zárul 10.35 frton és sok 
oldalról 10.30 frton is kináltatott; tenqeri május— 
júniusra 6.77 frton köttetett. Zab tavaszra 6.95—6.98, 
őszre 6.90-6.98. Rozs tavaszra 7.50-7.55; rozs őszre 
meglehetősen kerestetik, de kínálat nélkül és
7.80—7.95.

PARIS.
*30/0-05 évjáradék „ __ __
'Törlesztési évjáradék__
Lombard __ __ ______
Magyar aranyjáradék 6°/o„
Magyar vasúti kölcsön.. __
Bécsi Unió bank ______
*50/0-09 évjáradék.. __ __
Osztrák állam vasut_. __
"Osztrák földhitel . _ __
Osztrák aranyjáradék __
Magyar jelzálogbank ...__
"agyar 4o/o aranyjáradék.. 
Lteeámitási árfolyam . 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék__
Osztrák ezüstjáradék.
Magyar 4o/o aranyjáradék __
Magyar államkötvény ...
Osztrák hitelrészveny__ __
Osztrák államvasut__ _
Galicziai vasut ______
‘Romániai. __ ... _
Orosz papírpénz... __ _
Osztrák 5u/o papirjáradék ..
Magyar 6:-o aranyjáradék __
Magyar papirjáradék. __ i
Keleti vasut elsőbbségi kötv. .
Magyar hitelrészveny. __
Déli vasut ... ... __  I
Kassa-oderbergi vasut __
Váltó Bécsre. __ __
‘Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam 

FRANKFURT.
Papirjáradék. ... __  j
Osztrák aranyjáradék j
Osztrák hitelrészvény__*___  1
Osztrák államvasut__ __ j
Déli vasut__ __   i
Magyar-galicziai vasut __ 1
Váltó Bécsre. ______ ____
Osztrák 50/0 papirjáradék .. i
Osztrák ezüstjáradék ...___ i
Magyar aranyjáradék 6°/o._ L
Osztrák-magyar bank... __ í
Galicziai vasut._ __   c
Erzsébet nyugoti vasot .__Jí
Tiszai vasúti elsőbbségek.. " K
Magyar papirjáradék__ __C
4i°/o földhitel záloglevél ... K
Átszámítási árfolyam .

Ár­
folyam

80.37 
81.80 

315 —

114.78
725.—

75.75
100.-

66.60
67.—
75.90
94.60 

555.— 
585.—
132.10

203.85
79.25

102.76
74.10
77.60

24o!— 
62.80 

170.80 
57.75 

100.—

66.43 
84.— 

27(i 37
292.50
123.50 
138 62
170.75 
79.18 
60.93

102.50
708.50
263.76 
18Ö.25
85.50
74.31
79.88

100.—

Budapesti
egyenleg

145.30

341.61

88.87
47.45

77.97
78.50 
88.78

110.86
316.25
341.75
308.66

1I8Í80
92.69

120.35 
80.90 
90.89

145.24
147.10
58.51

58.45

77.77
98.48

315.38
342.32
144.35 
162.37
58.53 
92.61 
78.40 

120.06 
829 39 
308.60 
217.97 
100.25 
87.15 
93.71 
58.45

Különbözet 
utolsó zárlat­
hoz képest
osztrák ért.

+ 2.06

— 2.01

0.16
0.01
0.11
0.11
1.76
1.76

— 0.02

+ 1.17
0.69
0.02

+

0.15
0.14
1.46
2.34
0.07

0.49
0.58
0.39
0.46
0.12

Sertés-vásár.
. (Sh-Marx), márcz. 27. (Az «Egyetértés» távirati
tudósítása.) Felhajtatott 1916 drb süldő, 1727 drb köze­
pes sertés és 1636 drb hízott sertés, összesen 5279 drb. 
fizettek süldőkért 34, 39 és 44 krt, közepes sertésért
7,|’, , a ,. krt és hízott sertésért 52, 54 és 56 krt az élő 
állat kilója után.

Vidéki üzlet.
márcz. 125. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Négy 

ÍÍ-L ‘°knyi hidegségünk vala ; ma dél ótalany-
nanb időjárásunk van, hogy mennyire ártott ez a hideg­
ség a csírázó zabvetéseknek, eddig még nem konstatál­
hatni. öok gazda a zabvetést nem fejezte még be. Az 
őszi vetesekneg úgy látszik eddig nem ártott a fagy. A 
gannaarak az abnormális időjárás következtében emelked­
tek. Jegyzunk : búza 9 frt 75-80 krig, zab 5 frt 80-90
i™?V'(rpa ■ frt 00 kri8, tengeri 5 frt 50-60 krig, mind 
1UU kilo számra.

Tomozvár márcz. 27. A gabonamüekben az üzlet 
tartósan szilárd. Temesvári kereskedelmi búza 9.10—9.15
(Tsak o-TP btJZa 9-50 ójával fizettetik. Kukoricza 
0.8U—ö.so irt, zab merkantiláru rostált 5.70—5 80 frt 
árpa szeszegelésie 6.40-6.50 frt, rozs 6.50-6!g0 frt! 
Minthogy a behozatal kicsiny, a forgalom is csekély. — 
A szeszuzlet szilárd. Nyers szesz, hordó nélkül 29.50—30 
irt, finomított szesz hordó nélkül 31.50—32 frt.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Az erdélyi gazdasági egylet közgyűlése.

— Távirat. —
Kolozsvár, márcz. 27. Báró Kemény Gábor közle- 

kedesugji miniszter az erdélyi gazdasági egylet igen láto- 
gahrtt közgyűlését ma a következő beszéddel nyitotta meg:

1 ísztclt közgyűlés! «Midőn ^ tisitplt lfrí^orvfíitic? t-1 rrí.,it o 
legszívesebben üdvözölném,
hogy jelenleg épen eme közgyűlésben váló'résztvehetés 
volt az, a mi Kof '

1888

újkori czivilizáczió számukra nyuit és ki tnHi'b 1 azon veszélyeket, melyekkel ugyanaz fenyegetl^A^r !?* 
m-ves osztály későbben kezdett ez uiabbkori List 
rány kihasználásához, mint az iparosok és a keréSed^t* 
1 kf • naK°n természetes. A mint uevanis mi eiobh is említettem, a kereskedők és iparosok nac^ti M 

ban, nagy értelmi és anyagi erővel rendelkezőnm' 
varosokban az irodalomnak és jelesen a 
nak központjain szoktak megtelepedni. a hirlapirodaluoi

nol éLf ZÓnrrLaLlr^in.ak_.egész ^ületén, mL
nők épen a nagy városokban nem’tejepüfhetnek'ie1. °Z" 
mástol elszigetelve, nekik nehezebb, mint másoknak^"
ködemtnÍJvUan1’a-kÖZCzé,0k elérésébe" öntudatosan ^ 
kodni. Ls van meg az egymástól elszigetelten laUTn 
kívül egy mas ok is, a mely miatt nehezebb a f( ldrn°-D 
velőknél a közös czélokat megtalálni és az azok eléréséb»* 
szükséges egyöntetű akcziót megindítani !
tovább- es továbbfejlődés szerint masát q fnlHm ’ ,9^ .a

gazda főleg szalmás gabonát termed,Tmásik^zóllömük 
veléssel, bortermeléssel foglalkozik, a harmadiknál 
fosuly az állattenyésztésre, va"v hús- és -x a
van fektetve, mig egy negyediknél talán Jí 1^u^cz«óra 
legfontosabb jövedeími E nf er!f^”»lílnyoffú!a8
, ... ... , jövedelmi forrás az erdőgazdasáv ‘ tfc
tovább. Mindezen különnemű ágazataiban " “
[iek fn,ebf?,ebb — mint már emlitém is — 
kát feltalálni es a közős czélok elérésére 
megindítani, mint a mindent összevéve 
szonyu gyárakban.

a közös czélo- 
a közös akcziót 

vi-egyszerübb

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén az árfolyamok valamivel lanyhább Dá-

nvLlJe|v-t1gik,r íí-rs/nke!ten e?tek- Osrtrák hitolrészvé- 
nyék ulu 90 ea 31o.40 közt váltakoztak, magyar 4o/o-os
dékn"87 27Í-87e‘!>ó'fa 89-07Í—89-05« magyar papirjára-

o,-r.*?I0r »áruinak: Osztrák hitelrészvények 315.40 
ála.oU, magyar 4%-os aranyjáradék 89.02^—89.05.

Felszámolási árfolyamot.
JUgy. 4»/u aranyjárad---- 89.- Osztrák hitelintézet

» 50,0 papirjáradék 87.—
» általános liitelb. 314.—
» pénzv.és lesz.bank 94.—

Tiszai és szegedi kölcsön —._
Hagy. jelzálogbank —, 

Angol-osztrák bank 
«Union» bank 
Állami vasut 
Déli vasút

315.-

Sertéskereakedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

„ BBbánya, márcz. 27. Jó árak hiánva mint az 
5^fÍ5^efoHfttelefi'* i~ Aiagyar Ufasági öreg nehéz
58Ü60 forint ?ehlzc forint. közép

.fonnt. konnyu 55—57 forint — Szedett
56-57 °frT5 f0Rnnt’. közéP 57-58 frt, könynyü 

. irt. — Romanian bakonyi nehéz____ frt
«meneti’ erődet56—v* frt átmeneti« könnyű 55-56,’ 
544 átm’ Z1.6!162 • átmeneti, közép 52í—

Átmeneti Szerbiai nehéz 60—61 átmenet; [/„a,, “co

jegyez
Hivatalosan jegyeztetett: Búza tavaszra 9 90—9 95 

majus-jumusra 9.92-9.97, őszre 10.35—10.40; rozs 
magyar kész 7.70—8, tavaszra 7.55—7.60, őszre 7.85—
'aön-fl6''1 kesz aru G-9°—7. május—júniusra G.75 
—6.80, juhus-augusztusra 6.90-6.95, zab magvar keres 
-7 02l árU 6’75-6-85> kvaszra 6.97-7.02, őszre 6.97

Szesz. Ma kész áruban sem üzlet 
32 frtnyi ár nem változott.

Délután -a hangulat valamivel szilárdabb ; búza ta- 
inSQ7ar9;96 M°n köttetett és zárul 9.95-9.97 frt, őszre 
10.37 frton kötve marad 10.35—10.37; tengeri máius 
jurnusra 6.78—6.80 frt, minden egyéb változatlan

Készáru jelentékenyebb forgalom nélkül maradt és 
az irány szilárdon tartottnak látszik.

nem volt, sem a

676, olasz jára-

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, márcz. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Szilárd. Váltó Londonra 119.50, váltó 
piaczokra 47.35, húsz frankos arany 9.494, májusi 
járadék 78.27, magyar -4%-os aranyjáradék 88.80, 
osztrák hitelrészvény 314, Lloyd részv, 
dék 89.18, olasz bankjegy 47.32.

Berlin, márcz. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Bécsi jegyzésre a tőzsdekezdet lanyha irányú 
Internaczionális értékek gyengültek, bányaértékek és he­
lyi vasutak szilárdak. A tőzsde későbbi forgalmában az 
irány fedezésekre megszilárdult, de üzlet kevés. Zárlat 
ismét gyengült és ingadozó. Ultimóra pénz 4 százalékra 
kapható. Magánkamatláb 27/„o/<l. Román járadék 103.60 
dortmundi 98.87, Laura-hámor 134, kommandit 203* 
orosz 72.50, első keleti kölcsön 57. második kölcsön 
57.50, felső sziléziai vasut 249, olasz járadék 90 62 — 
Osztrák hitelrészvény reportja 0'30 márká, osztrák-magy 
államvaspálya reportja 0 60 márka, osztrák déli vasut 
deportja 0"60 márka, Károly-Lajos vasut reportja 010 
százalék, magyar 4°h-os aranyjáradék deportja 010 
százalék.
. Berlin, márcz. 27. (Utótözsde.) 4.2»/»papirjáradék—,—.
4._ ;o ezust-jaradek —.—, 6»/o magy aranyjáradék------
5«/.. magyar papirjáradék -.- 5»/o keleti vasut elsöbbs,’ 
k. ‘ r:■—» Magyar lutelreszveny —déli vasut rés?-SST ^»'««"(«rpv. rész». -.-TJS?hS-
le-Piv . ’ rt. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál
hiteíb.-reszv. -.-, magyar országos bankrészv. _ _
o h osztrák papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék____ *
4“° magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kötv' 
tok hitelrészveny 534.—, osztrák államv. részvény 

Kár0ly-.LaJ0.s vasút részv. 131.90, román vasút 
észvény . , bécsi valtoar —.—, 4»/o osztr. aranyjára-

Szüárd! * maßyar leszámitol° és váltóbank részv. —

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin. márcz. 27. Búza és zab szilárd. Rozs tartva. 

Olaj javult. Szesz^bágyadt.
i márcz. 27. Búza és liszt szilárd. Olaj emel­
kedik. Szesz tartva. Időjárás: felhős. '
YorifhTnYnf^’ mvrCZV,2?- (Kabelsürgöny.) Gyapot New- 
Vnrth Js Ne'V;Örleansban 9|. - Petroleum New- 
Yorkban márcziusra 8 /», Philadelphiában márcziusra 8V«, 
- Nyers petróleum 7V». - Őnited pipe line eertifi-
í 19i Í-Í0 87 frfSimt?^Í4~7v PÜ?S -6szi ^uza he|yhen 
r1 ■ ,1 ! -v frl 99^} óként), márcziusra 1183/». (=10 75 
forint), áprilisra 1181/. (=10.77 frt), májusra 121*/.

M-— formt). — Tengeri 654.— Czukor (Fair 
rafimng Muscovados) 7—. — Rio kávé 91/*. — Zsir (Wil 
cox jegyű) 11 /u. — Gabonalüvardij névleg imperial 
quarterkint Észak-Amerikából az angol kikötőkbe és az 
ezekkel egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 
116/ ~ M • /ív. 00 kilónkinL) — Zsír (Fairbank jegyű) 
11/». Napi felhozatal gyapotból 17,000 bál. J

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabona3zálIitá«idij waggon-rakományokban lOOkilokmt értendő. Bevitel, vám 
Németországba 100 kd° búzáért, rozsért es zabért 1 márka, árpáért, tengő­
ért a bükkönyért 4 márka, lisztért 3 márka, malátaért 1.Z0 márka Be^te i 
yarn a bvajezba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 68 forint 

46 ír. Parisra 100 frk vista 47 frt 45 kr. 1

Márczius hó 27. j Ár- 1 Budapesti különbözet
utolsó zárlat--j folyam egyenleg 1 hoz képest

PARIS. I osztrák ért.
Búza olyó hóra__ _ __ 25.30 12.— + 0.01

— áprilisra __,__ 25.40 12.05 -r 0.06
— május-juniusra .... 2U.40 12.53 + 0.09
— májustól 4 bóra __ 26.80 12.72 + 0.04

Liszt folyo hóra __ __ __ 56.75 16.93 + 0.04
— áprilisra ____ 57.— 17.01 + 0.07
— május-juniusra _______ 58.— 17.32 + 0.03
— májustól 4 hóra __ 58.75 17.54 + 0.07

Olaj folyó hóra .... „„ „ 107.50 51.01 + 0.41
— áprilisra __ 108.50 51.48 + 0.41
— májustól 4 hóra __ 105.50 50.06 + 0.47
— utolsó 4 hóra 86.75 41.16 4- 0.99

Szesz folyó hóra ...______ 54.75 28.30 4- 0.02
— áprilisra ____ 54.c0 2S.18 + 0.40
— májustól 4 hóra __ 53.— 27.40 + 0.02

utolsó 4 hóra 52.25 27.01 + 0.17
SzÁllítási dij: Budapestről 8.27 3.93

— « Bécsből. — 7.87 3.74
BERLIN.

Búza április—májusra______ 185.50 10.84 + 0.07
— szept.—októberre 193 — 11.28

Rozs április -- máj usra__ _ 136.- 7.95
— szept.—októberre 143 75 8.40 —* 0.02Zab április—májusra 122.50 7.15 + 0.02
— május-juniusra 123.50 7.22

Olaj április—májusra... 81.50 47.64 4- 0.44szept.—októberre 65.20 38.11 4* 0 12
Szesz április—májusra  __ 52.50 30.69 — 0.17

- aug.—szeptemberre 55.— 32.15 — 0.64SzallitAei dij: Budapestről 3.93 2.30

Rozs

Olaj

STETTIN.
Basa április—májusra__

— május—júniusra __
június—júliusra .. 
április—májusra _„j 
május—júniusra .. 
június—júliusra 
április—máj usra... 
szeptember — októberre

Szesz helyben ...
— márcziusra__
— április—májusra. 
— június—júliusra__ _

Ropoze április--májusra ...
— szept.—októberre .

Szállítási dtj : Budapestről .
• Mécsből__

KÖLN:
Búza májusra

— júliusra_____ ^
Rozs májusra __ __ __

júliusra ______ ____ _
Olaj helyben.__~~

— májusra_______
Szállltázl djj: Budapestről..

186.50 
188.—
189.50
132.50
134.50 
137—
77.50 
64.20
52.30 
62 30
52.50
53.80 

310 — 
289 —

4.81
3.62

19.50
19.80
14.30
14.50
39.80 
39.C0

5.95

1.90

10.90
10.99
11.97
7.74
7.86
8.01

45.30
37.52 
30.57
30.57 
30.69
31.45 
18.11 
16.89
2.80
2.10

11.40
11.57 
8.36 
8.48

46.53 
46.29

3.45

— 0.03

— 0.03

— 0.18 
— 0.06 
— 0.06 
+ 0.09

4- 0. 01

0.06

— 0.46

a tisztelt közgyűlés tagjait a 
meg kell jegyeznem azt, 

„/ülésben való résztvehetés 
... olozsvárra hozott. Igen nagy fontosságot

tulajdonítok ugyanis a társulati életnek és nagyon fon­
tosnak tartom a gazdasági egyleteknek hivatását.

Engedje meg a tisztelt közgyűlés, hogy ezen nézetemet 
röviden indpkoljam.

Két újkori találmány a találmányok egész sorozatának 
nyitotta meg útját és ama két találmány talán legnagyobb 
hatassal volt legújabb korunk sajátságos jellegének meg- 
szabásában ; legnagyobb hatással volt és van ipari és ke­
reskedelmi, társadalmi, sót politikai viszonyaink megsza­
básában is. Az egyik ama két találmányok közül a gőz 
felfedezése'"*na^’ 3 mas*k a vhlam alkalmazhatóságának

Ha bármerre tekintünk magunk 
ipart, kereskedést, a nagy politikát vagy a társadalmi 
xiív-’i ,e^yes. csaladoknak életviszonyait vagy a nemzet 
eletJuktetéseit; ha tekintjük a közművelődésre vonatkozó 
intézkedéseket, az irodalmi tevékenységet és különösen a 
hírlapirodalmat, ha tekintjük a közbiztonsági és honvé­
delmi rendszabályokat, sőt ha tekintjük ama humanitá­
rius intézkedéseket, melyek az egészséges élelmi szerek 
és italok megszerezhetésére, vízvezetékek felállítására vo- 
natkoznak, mindig és újra találkozunk a gőzerőmüvekkel 
és kezdünk találkozni a villamkészülékekkel.

A közlésnek és a közlekedésnek azon gyorsasága, azon 
könnyűsége és olcsósága, melyre a legújabb időben elju­
tottunk, bizonyos nemét az együttérzésnek és együttese- 
lekvesnek terjeszti el az egész czivilizált világon. Jól 
emfekszem még reá, hogy ezelőtt talán 25 évvel mosol­
lyal fogadták az angol parlamentben lord Palmerston 
azon nyilatkozatát, hogy lehet, hogy rövid idő alatt oda fog- 
nakjutm, hogyha a parlamentnek valamely tagja ö hozzá 
kérdést tesz valamely indiai ügyre nézve, esetleg ha fel vilá- 
gositást kell kérni Indiából, az fog a válasz lenni: néhány 
órai várakozást kér, mig a távirdai hivatalban kér­
dést mtezhet oda s onnan a válasz visszaérkezik 
Ez az idő elérkezett. Minden nagyobb hírlap, vagy köz­
vetve, vagy közvetlen összeköttetésben áll a világnak 
minden nagy városával. A tudósítások távirati utón ér­
kezvén és gőzsajtóval sokszorosítva, vasúton szélsebes­
séggel szállíttatván tova, Kolozsvárit nyomtatásban olvas­
suk hogy mi történt azelőtt való nap Becsben, Parisban 
Londonban, sőt mi több New-Yorkban és Pekingben. Az 
idegrázó események a földnek egész területéről összegyüj- 
telvén és valamely tébolyodottnak otromba tettén és az 
attentatumokon át le egészen az öngyilkosságokig küzöl- 
tetvén, csaknem minden nap találhatók a hírlapok- 
ban. — Mindez nem lehetne, ha távirda és vasut, a 
gőznek és villámnak használata nem fenne felfedezve.

Távolról sem akarok én a hírlapirodalomnak netaláni 
árnyoldalai fölött gúnyolódni; távol legyen tőlem, hogy 
kicsibe vegyem azon hatást, melyet a sajtó és jelesen a 
napisajtó je enleg köz- és magánéletünkre gyakorol. Csak 
azt kívántam konstatálni, hogy napi sajtónk jelen minő­
sége elő nem állhatott volna a gőz és villain erejének 
felhasználása nélkül. Konstatálni kívánom azt, hogy az 
élet folyemának azon rohamossá tétele, mondhatnám 
idegessége, óriási munkáknak rövid időn való keresztül 
vitele, nagy városoknak még nagyobbá válása és semmi­
ből szemünk láttára nagy városoknak alakulása, az állami 
hatalomnak oly hatalmassá fejlődése, mint a melyről 
ezelőtt csak száz évvel is álmodni sem lehetett; mindez 
határozottan csak csak a gőz és villám erejének felhasz­
nálásával lehetséges.

A világ általán véve bizonyos lázas tevékenységben él 
bókkal hamarabb fejlődik, emelkedik, mint eddig és sok- 
Kal gyorsabban és gyökeresebben idomittatnak át a régi 
fejlemények, hogy az uj rendbe beletaláljanak vagy zú­
zát nak szét, ha az átalakításra nem képesek, az ui 
rendbe bele nem illeszthetők.

Azt gondolhatná tán ezekre valaki: mi köze van mind­
ezekhez a gazdasági egylet közgyűlésének 1 Uraim 1 a 
közvetett vagy közvetlen összeköttetés igen szoros. Avagy 
nem-e az amerikai búzával versenyez a magyar, nem-e 
főleg az amerikai és orosz termésnek következménye a ga­
bonának ára piaezunkon ? nem-e a franczia bortermelés 
emeli vagy csökkenti saját borainknak árát? és nem 
kezdenek-e már még friss húst is szállítani Amerikából 
sót még Ausztráliából is Európába ? Kétségen kívül igen 
Es ujjal lehetne mindezekben mutatni a gőz és villáin 
használhatóságának hatására. Bármennyire érdekesek le­
gyenek azonban ehez hasonló észrevételek nem a ter­
mények és áruk értékének emelkedése és csökkenésére 
nem a szállítási gyorsaságra és annak tömeges voltára 
kívánok azonban jelenleg reflektálni, hanem

az

Az épen felhozott okoskodás rendén tudom maeamnat 
megmagyarázni azt, hogy mindamellett ho^v a •tÄA*6 .WTt»? íA:

..toIvet képviselnek, mint más iparágak telenei 
különösen minálunk sokkal több kezet IfeglafkoztaS mmt
élet Sfent»rh£iá ,pará.?^k ; « hogy mindamelletí ho^ a 
elet fentartasara szükséges élelmi czikkeket épen a frife' 
mivelés szolgáltatja az összes lakne=á«m,l, P ■ J ,mellett is a földjnivelés érdekei k^^háuWbe'tlfe 
szorulva más egyebek mellett. “«teroe voltak
JnTé^ i,í'ány kezd ugyan e tekintetben érvénye-

y»eí\|irfSr4seLátS™e„Steu;tl,d’-
öntetü akczió utján lehet csak Fc ? t0tt egy'
tfe7táhÜk lVan a-6azda*ág' egyesületeknek. Nag^szérep lehrt 
Usztába hozni art, hogy hol, minő a helyzet, hon-minő
a be’yf,s >rány. hogy a munkafelosztás elve szerint éoen 
hd kell pl. a marhatartásra fektetni a gazdaságokban » 
fosulyt és minő tenyésztési módra lenni flfekintettel 
hogy mely vidéken bir fontossággal a szőlómivelés' 
melyik a helyes művelési mód. hogv kell hXen S
-fhh p Äb0h! fehér laF. Plros bornak előállítása haszno- 

6<e- bir nägyohb.Jövővel stb. stb. És ha mindenik 
gazdasági egyesület saját területén körültekintv^ állaDí 
t0‘ta meg a helyes földművelés követelményeit azután 
egyetértve a többi gazdasági egyesületek kei, az egész 
íoldmives-osztálv egy szivvel-lélekkel hathat oda, hogf m 
országnak leginkább megfelelő közgazdasági és Biti 
politika kovettessék. Azért tartom oly fontosnak a Szda- 
sagi egyleteknek működését s azért tartom fontosnak 
gazdasági egyletünk jelen közgyűlését is. ,on«>snal£
iron1!1 ®zavalrilat hevégezném, félreértés kikerülése vé- 
o tt szükségesnek tartom megemlíteni, hogy én távolról 
sem akarom ellentétbe hozni a földművest az iparosai 
es a kereskedővel Hiszen az imént jegyeztem me- hőn 
maga a foldmuvefes is csak lunczolata külőnlfező’ ipari 
ft adatoknak. Nem is tartom szükségesnek bővebben ma- 
gvarazm, hogy az egyik osztálynak érdeke a másS 
ellentétben nem csal hogy nincs, de helyes állami b!-
rendezessél, egirm^t kölcsönösen gyarapítják. »Mindenik-
nek
önmaga ef 
ködik közre. munkálkodva, a haza jóllétére mü-
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vonásnak feltüntetésére kívánok szorítkozni azt illetőleg 
hogy ama találmányoknak és abból folyó társadalmi át­
alakulásnak mi hatása van a földművelésre és a föld- 
nuves osztályra.

Ujabbkori társadalmi életünk rendkívül elősegíti, emeli 
a nagy városok fejlődését, elnyomja a kis várost és köz- 
séget, de Kedvezni fog ezek mellett a földmivelési tanyá- 
nak vagy majornak. Azon forgalmi előnyök, melyek min­
den nagyobb városban mint központban megtalálhatók 
melyek áltál általán véve a nyersanyagokat is, félgyárt­
mányokat is, egész gyártmányokat is könnyebben lehet 
azokban megszerezni, mint általában más helyit, az élelmi 
s pénzesőknek csoportosulása vonzza a gyárnokot,az iparost 

kereskedőt és oda csöditi a munkásosztályt. Mondhatnám 
gy ember emlékezete óta emelkedett New-York csekély 

jelentőségű kikötőből világvárossá. És saját szemünk lát­
tára népesedett és népesedik a már különben is óriási 
London oly mérvben és oly nagyságra, a minő mérvre 
és a mely számra a régenmult időben gondolni sem le­
hetett. Egy akkora városnak, mint a mekkora jelenlek 
már London, az életfentartásra szükséges czikkekkel való 
ellátása: ellátása ivóvízzel, kenyérrel, hússal stb. majd­
nem képtelenség lett volna a gőz és villamerőnek alkal­
mazása nélkül.

A nagy városok növekedése jelenleg a czivilizált világ­
ban nem egyes házak, hanem házsorok, utezék, sőt vá­
rosrészek szerint megyen. Ha néhány évig nem láto-a- 
tunk meg valamely nagy várost, abban oly uj negyedre 
ta álhatunk, mely tele van nagy, talán fényes házakkal, 
talán nagy és hatalmas gyárakkal, melyek azelőtt nél.ánv 
évvel nem léteztek. J

A kis városoknak és községeknek a jelen korszak nem 
kedvező. Addig, míg szükséges volt ezeknek fenállani a 
közbiztonság nyújtása, a rend fentartása, iskolák, tem­
plomok letesithetése végett vagy netalán apró kereskedé- 
sek, gyógyszertár fenállhatása végett, addig igen is elke- 
rullietlenek voltak De úgy a mint nagyobb és nagyobb 
közbiztonsággal találkozunk egész országok területén 
úgy a mint vasutak mentén messze távolságban még 
mindig úgy tekinthető a lakház, mintha valamely nagy 
városnak keretében, állana, mind inkább és inkább fogy 
ezeknek szüksége. Es tényleg tapasztaljuk azt, hogy ama 
községek, melyek nem tudnak ipari és keresk. közpon­
tokká és ezáltal nagy városokká válni, inkább hanyatla- 
nak, mint emelkednek, de emellett benépesedik a határ 
á puszták egyes kisebb-nagyobb birtokokra, tagokra épi- 
tett tanvakkal, majorokkal. A földművesnek igenis érde- 
kében áll a minden gazdaságban bizonyosan igen nagy 
súlyt kepezo elszállítandó tárgyak, gabona, széna, szalma 
tragya stb. következtében lehetőleg közel állani saját köz­
pontjához A nagyobb varosukból vagy községekből köz­
vetlenül folytatott gazdaságnak, melynél pl. a béres két- 
szer-hámmszor tud megfordulni a telekről a gazdasághoz 
és a melynél a munkásnak óraszámra kell a tagba ki 
és onnan be este és reggel gyalogolni vagy szekerezni • 
lejárt ideje. "

Szükséges, hogy a gazdák tisztába jöjjenek helyzetükkel 
hogy hasznosítani tudják azon előnyöket, melyeket az
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Juhi B. mgnzó Nógrád.

Elhaltak Budapesten 1883. márcz. 26.
Kisztner M. b9 é. házaló útról vesebántalom.
Kohn Sámuel 68 é. házaló útról agyguta.
Mazur M. 55 é. napsz.-nö VT. k. bárány-u. 10. tüdöléedav 
Heller László 38 é. rézöntő VI. k. rózsa-u. 24. szívbaj 
Grigold Kde 3t é. szabó VII. k. Csömöri-u. 8. tüdővész 
paolico P. 36 é. napszámos X. k. sörgyár májelfajulás.
Kopamcza Gy. 18 kőműves lakástalan vérhas.
Hobcsek Pál 25 é. czipész lakástalan szívbaj.
Gnmwald I. 43 é. kocsis V. k. k.-váczi-u. 56. tüdővész.
Sommer T. 29 é. lakatos I. k. Gellértrakpart 17. tüdővéss 
On aszta N. 63 é volt honvédtiszt II. k. János-kórház kimerülés. 
Katona Imre 41 é. asztalos III. k. Lajos-u. 35. tüdőgümő 
Sándor F. 52 é. napsz. II. k. hattyu-u. 17. béllob.
Tillt K. 72 é. I. k. szegényház aggkór.
Sulyok Mihály 34 é. házmester IV. k. váczi-u. 7. tüdölob 
Barisics Béla 60 é. hivt. I. k. uri-u. 17. szívbaj.
Schwartz Zs. 4 é. kdő fia I. k. városmajor-u. 27. hörghurut 
Dr Marsovszky Gy. 31 é. jogtudor I. városmajor-u. 11. tüdőbántalom 
Somogyi P. 32 é. hivatalszolga 1. k. uri-u. 7. tüdövész 
Zirgler Gy. 56 é. napsz. 111. k. kórház tüdőlob.
Titrik I. 9 é. napsz. fia IX. k. mester-u. 15. váltóláz 
Balázsovics H. E. 47 é. ács neje Vili. k. ősz-u. lS.ígümökór.
Varga Ch. M. 19 é. czipész neje VIII. k. Conti-u. 23. tüdővész. 
Spiegel B. 46 é. kdö MII. k. ujvásár-tér 25. brightkór.
Fuchs J. 28 é. kövező Vili. k. Illés-u. 24. rögtöni halál 
Tóth K. M. 59 é. hivt. neje VIII. k. vas-u. 6. kimerülés.
Pusztai F. 33 é. zenész VIII. k. serfözö-u. 29. tüdőgümő.
Mtíkolczy Lajos 34 é. gépészmérnök útról agykérlob. 
proschek I. 40 é. ács Vili. k. Eszterházi-u. 18. tüdölob.
Csípik C. 35 é. dijnok L k. árok-u. 8. tüdőgümő

EGYETÉRTÉS, SZERDA. MÁRCZIUS 28.
FIS CHER FANNY
TUPLER MIKSA

Czegléd
J E G Y K 8 E K. 6250

NYILT-TÉR.
IGEKVENYEK 

bécsi sorsjegyekre
6136a f. évi április hó 2 iki húzásra

Főnyeremény osztr. ért. 200,000 forint,
elárusítja LÜEFF I. illatszerész Budapesten, Váczi-u. 28.

# van szerencsém köztodomásra hozni, hogy
üzletem mcllett mai 

?rJdéabandTe a Dniapart0B* Thonetndvarban létező

Tözsde-bizományfizletiosztályt
«KiííSüll0®/ Bfynttal ajánlom magamat tőzsde- 

Í5íére> melyeknek a legszi- 
titoktartás mellett való teljesítését 

kotolessegemfll fogom ismerni.
Ez napokban Indokolatlan meg- va*^®?j8tésoknak volt kiteye és az értékpapírok mi- 

nel előbbi emelkedése annál bizonyosabban várható. 
Ennek következtében mielőbbi megvételre ajánlom.
A magyar hitelbank s az osztr. hitelintézet részvényéit.
A magyar leszámítoló és pénzváltóbank részvényeit 
Magyar 4-%os arany- smagy 6%os papirjáradékokat.
Ez. éí*élípaPirok beszerzésére nagyon csekély fede­
zet elég, a mennyiben ezeket az eladásig mérsékelt fl 
kamatok mellett a legkészségesebben letétben tar­
tom. Mély tisztelettel

Budapesten, 1883. márczins 19-én,
STAUBER JÁNOS! 

Thonet-ndvar, Dnna-part.

f*y kis ólomb Anyát nyelt el eddig, de a mi hozzá vetőleges számi- 
tágunk szerint legalább is 30 darab fémlapátoti, 6355
_ Holzmami Ed. és Mnsitzky Manó.
Első osztr, magy. fémmentes pezsgő hüsitőiUlok. és abhoz tartozó 

készülékek és szerek gyára

SZEHÍZÁK ÉS
NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, márczius 28-án.

Egy párisi regény.
Színmű 5 felv. Irta Feuillet Oc- 
tave. Fordította Kürthy Bymh 

Személyek:

MULATSÍOOK.
ás Fái J. Béla. Zenéjét szerzett« 

Millöcker Károly.
Személyek::

Henry 
Br. Chevrial 
Chesnel 
Julíani 
Laubanére 
Tiranáéi 
Vaumartin 
Villiers 
Ambroise 
Targyné 
Mar cella 
Therése 
Rose Guérin 
Lucené 
Valmeryné 
Maria
I. Gilette
II. Gilette
III. Gilette 
Bertoldi 
Lomí ard

6194

T. ez. — ' —
Vonatkozással a m. természettudományi társulat a múlt szerdán 
tartott ülésében az egészségügyi bizottság a fővárosban forgalomban 
lévő szikviz feletti feltűnést kellő jelentésére konstatálnunk kell, 
hogy mi már a múlt évben hasonló értelemben felszólaltunk.

Akkoriban a szikvizgyárosok legnagyobb része nyilvánosan hir­
dették, hogy büntenyitő utón ellenünk fellépni fognak, mit azon­
ban (mint azt a vizsgálat adatai bizonyítják) nem cselekedtek.

Mint gyakorlott gyárosok ajánljuk a t. egészségügyi bizottságnak 
hogy annak idején azt a szikvizet vizsgálja meg. mely a holt 
idényben (nyári hónapokban) forgalomba jön, és (egy gyártmány 
kivételével) még egyébb az emberi egészség elleneire fog bukkani. 
Az egészségügyi bizottság kiszámítja, hogy a t. fővárosi közönség

Náday 
Újházi 

Gyenes 
Kőrösmezei 
Benedek 
Földényi 
Mihályé 
Császár 
Sántha 
Sz. Prielle CL 
Helvey L.
Fái Sz. 
Csillag T. 
Békessy I. 
Györgynó 
Sáuthánó 
Adorján B. 
Hubay A. 
Reiner G. 
Alszegi I. 
Barcsai L.

Palmatlcza 
Laura 
Broniszlava 
Jan Janiczki 
Simon

L.-né Jennei 
Hegyi A.
Sík G. 
Kápolnai 
Blaha L.uuum u.

Ullendorf ezred. Solymosi 
Wangenheim Szabó 
Heniiczi 
Schweinitz 
Rochow 
Richthoffen 
Bogumil 
Éva
Kraléi polgm 
Enterich 
Piffle 
Puffle 
Rej
Onuphrie 
Wadaw

Egy futár

Komáromi 
Magy ári 
Hatvani 
Berkes Etel 
Andorfi 
Beregi K. 
Kovács 
Újvári 
Marton 
Izsó 
Füredi 
V. Kovács 
Behumi 
Vidorné 
Szamosi 

Kezdete 7 órakor.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, m&rczius 29-én.

A bűvös vadász.
Regényes opera 4 felv. Zenéjét 

szerzetté Weber K. Mária.

NÉPSZÍNHÁZ.

Budapest, márczius 28-án.
BLAHA LUIZA asszony mint 

vendég.

A koldusdiák.
Operette 3 felv. Irta Zell és 
Genée. Fordították Ewa Lajos

Holnap, márczius 29-én.

A GYŰRŰ.
Operette 8 felv. Írták Duru és 
Cnivot Fordították Ewa Lajos 
és Ukln Imre. Zenéjét szeizette 

Edmond Audran.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Letter 

StanittU.
Budapest, márczius 28-án

Krieg im Frieden.
Vígjáték 5 telv. írták Moser G. 

és Schőnth&n Ferencz. 
Kezdete 7 órakor.

hajés-nteza 27. sz., a dalszínház szomszédságában
márcz. 28-án.

Hiss Strafavell franczia chansonét énekesnő első 
fellépte.

Biss Lilit lackten és lister Hiáth angol grotesque 
táncsos és énekesek úgy

Hiss Ida Htath 8 éves csodaleány nemzetközi 
énekesnő (ki változásaiban igen hires) eleő fel­
leptük, nemkülönben 
Schmitter Lujza hit es bécsi énekesnő;

Degenhardt J. hires bécsi komikus
Ungar és fia hires tornamüvészek fellépte 

nemkülönben,
Amann Lajos hires mimikus ki ma különféle s 

m arnzkifejezéseket, köztük Kossuth Lajost, 
Wagiier Richter dot, Schillert stb. muatja be.

F’iori Anna hires grotesque tánezos és énekesnő,
Porlaky Izabella k. a. kedvelt magy. énekesnő és
Elek ur magyar énekes fellépte.

VÍZÁLLÁS 1883. márczius 27.

Névszerint

Dnna
Pozsony — 
Komárom _ 
Budapest —
Mohács __
Vukovár __
Újvidék —
Pancsova__
Orsóvá. —

Dráva
Barcs— __
Eszék— __

Száva 
Mitrovicza__

Méter

fölött'alatt

1.87
1.66
1.97
3.02

3.43
3.43
3.53

0.60
1.97

5.00

Változik

apadó
apadó
apadó

áradó
áradó
áradó

apadó
apadó

apadó

Névszerint

Tisza
M.-Sziget__
Beregszász.
S&roapatak.
Szatmár__
Tokaj_____
Szolnok __
Szeged __

Körös 
B.-Gyula__

Maros
Arad— __

Hága 
Temesvár .

Méter
O

fölött: alatt

0.76

3.44
4.34
4.37

0.88

Változik

apadó

apadó
áradó
áradój

IDŐJÁRÁS márczina 27.regg.7 órakor.
Áttekintése a mai időjárásnak:

Európában: A depresszió (74U—742) a keleti tenger déli pari 
jainái van e kiteljed a kontinens többi részeire is (755—757). Ai 
idő, északon erős szelekkel, részben borús, részben változó felhő 
zetü, csapadékokkal, többnyire nagyobbodó hőmérséklettel

Hálánkban: Többnyire déli és délnyugati, helyenkint erős sze­
lek mellett a hőmérséklet mindenütt nagyobb, a légnyomás kisebt 
lett. — Az idő nyugaton többnyire borús, keleten változó felhő­
zetű. A Kárpátokon helyenkint hó, különben az országban szá­
mos enyhe esők voltak, a nyugoti félben helyenkint nagymeny- 
nyiségben. Az egész ország fagyponton felül melegedett

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Délnyugaton változó felhőzet, északkeleten bort 

várható, számos enyhe esőkkel

Állomások
Lég- 

nyomás 
•*»700 f

Szél
iránya és
(i-íh

Arad— __ __ __ 50.3 DNY 3
Besztercze —
Beszterczebánya__ 45.5 ENY 1
Budapest__ __ 47.6 NY 2
Csáktornya __ __ 47.1 K 1
Debreczen__ __ 474 D 8
Eger- — —. — 46.9 DNY 4
Eszék______ ____
Fiume __ __ __ 48.4 DK 1
Késmárk __ __ 47.2 D 4
Keszthely __ __ 48.8 K 2
Kolozsvár______ 48.8 NY 6
Magvar-Ovár —__ 48.4 NY 1
Márin aros-Sziget 47.9 DNY 4
Nagy-Enyed _ _ 54.0 DNY 2
Nagy-Szeben __ 50.5 D 1
Nagyvárad __ __ 49.7 DK 7
Orsóvá— __ __ 52.9 |Z>
Pancsova. __ 50.2 D 2
Selmeczbánya__ 48.2 ENY 6
Sopron — __ 46.3 EK 1
Szatmár-N érne ti_ 46.3 DNY 4
Szeged __ ______ 48.0 D 3
Sepsi-Szt-Györíry 62.5 DNY 5
Szolnok....  .... .... 48.3 DNY 4
Temesvár__ __ 49.0 D 1
Trencsén _ _ _ 48.2 oUngvár _ ___ __ 44.6 D 4
Zágráb ___ __ __ 47.7 EK 2
Bécs __ __ __ 48.4 NY 1
Bregenz______ 50.3 K 2Lesma . ..... __ 54.9 K 2
Pola _ ___ 48.1 K 1
Prága— ______ 48.2 DNY 2

A hő­
mérséklet 
Celsius-

Csapa-
dék«*.

14

+ 4.4
+ 58 
+ 5.2 
+ 7.0 
+ 5.6

+ 9.6 
+ 2.9 
+ 6.0 
+ 10 0 
+ 4.6 
+;io.3 
+ 2.2 
+ 7.9 
+ 5.2 
+ 3.5 
+ 10.2 
+ 1.8 
+ 5.7 
+ 9.3 
+ 9.4 
+ 7.8 
+ 7.4 ;
+ 9.0 !
+ 6.0 6 
+ 6.2 
+ 9.0 4
J- 4.4 
+ 1.0 
+ 13.0 
+ 9.2 
+ 2.9

Felhő-
zet

FRANKLIN - TÁRSULiAT KÖNYVNYOMDÁJA«

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései márczius 27.

Faj Irányzat

bánsági bassz, 
tissa vidéki 

-rt vidéki 
éhérmegyel . 
bácskai__.
P»
fel

Gabona

arpa    —

sab — — __ _
tengeri   _
köles_______ ____
kápoesta-repeee . 
bánsági repose...

Min őség! súl
77»*, 78 79*^ 1 _8Q6^7 T 81

hektó literenkint

loo kilogram m n a k
kb

frttól i frtig I írttól | frtijt | frttől | frtisr f7rttól I frtig
9.75 I 9.S0 

10.— I 10.05 
9.95 I 10.— 
9.95 10.—
9.95 : 10.— 
9.55 ! 9.60

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Minőségű 
Irányzat|suly hekto­

literenként

szilárd
szilárd

szilárd
szilárd
szilárd

9.85
10.10
10.05
10.05
10.05
9.65

9.95 10.— 
10.20 10.25
10.15 10.20 
1C.15 ; 10.20 
10.10 10.20 
9.70 9 75

10.05 j 10.10 
10.35 10.40
10.30 I 10.35 
10.30 10.35
10.25
9.80

10.30
9.85

10.15
10.45
10.40
10.40
10.35
9.90

~frttől i frtiit

10.20 
10.50 
10.45 
10.45 
10.40 
9 95

70—72
60—62
62—64
64—66
37—40

75
73

nélkül

100 kilogramm ára 
frt I kr. frt j kr.

-LL

10.30
10.55
10.50
10.50
10.45
1C.—

írttól I írtig I frttől I írtig

■s
Gabona

bnza_ __ _

tengert — —. 
sab__. __ __

repoae káposzta -

frttól I írtig

Irányzat Határidő
100 kilogramm ára

frt I kr.

értékpapírok jCTOLSO ÁHKELZT

lanyha

szilárd

tavaszra
Őszre
máj.—júniusra 1883,
tavaszra
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

lf/i

frt kr

14%

értékpapírok IUTOLSÓ ÁRKELET

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyai ályi aranyjáradék adómentee   __ __ 6°/<
Magya; —rályi aranyjáradék adómentes     4-o
Magyar papír]áradék adómentes ... ______ ________  5°ó
Magyar vasúti kölcsön ä 120 frt o. ért. (300 frank). __5°,o
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban__5°,o
Gőinóri államvasuti záloglevelek... __ ... __ __5»/o
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 5% 
Magyar 1873. keleti vasút arany v.ezüstb. (elsöbbs.)adóm. 5°/o
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban__5%
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt.______
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 50 frt__ __ __
Tiszai és szegedi kölcsön |_ __ __ __ __ __ 4Vo
1871-iki magyar állam-kölcsőn-kötvény font sterlingben 5°,'o 
1873-ikimagyar állam-kölcsőn-kötvény font sterlingben 5?o
Magyar földtehermentesitési kötvények___ __ ... 5%
Magyar földtehermentesitési kötvenyekl867. záradékkal 5-'o
Magyar földtehermentesitési tötvényektemesi__ ... 5°/o
Magvar földtehermentesitesikötvényekl867.záradékkal 5% 
Magyar földtehermentesitési kötvények horvátorászgi .5Vo

120.20
88.90
87.15

135.50
135.50:

91.25;
110.-
96.—

116.—
116.-
109.75

98.75 
97.25 
98.— 
97.25 
99 —

120.40 
89.15
87.40 

136.— 
136.—

91 50
110.50 
96.50

116.50 
116 50 
110 25

99.50 
97.75 
99 — 
97.75 

102—

__ __5%

5°/o
So/o
5°/o

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi. __ __ 5o/0
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (lÖÖ'frt) 6°/o 
Királyi horv.-szlavon jelzálog főldváltsági kötvény (100 frt) 
bzőlodézsmaváltsági kötvény (100 frt) ..
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (ÍÓO frt)
Egyesített államadósság papírban május—nov. .............
Egyesített államadósság papírban febr.—aug.   _
Egyesített államadósság ezüst kamat januar—julius _ _ 5u/o 
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október __ 5%
Osztrák aranyjáradék 4% kamat.______ __ _ _ 4o/0
Osztrák papirjáradék, adómentes _ __ __ ______ ___ 50/g
Osztrák államadósság, kisorsolással 185+iki á 250 frt p.p. ' 4»/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt 0. é. 5"/o
Osztrák államadósság, kisomolással 1860-iki ä 100 frt o. é.„ 5°/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 186+iki á 100 frt 0. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 186+iki á 50 frt 0. é__

Pest város kölcsöne 1870-böl______
Pest város kölcsöne 1871-ből.. __ _
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne ..

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank..

98.26
93.75
96.50
97.75

78.10
78.20
78.50 
78.50 
98.25
92.75 

119— 
131.— 
137.50 
167— 
167.—

— __ 6% 103.-
6%
5°/o

103—
96.75

— 30/0 se­

gg—
94.25 
97.50
98.25

78.40
78.40
78.75
78.75
98.75
93.25 

120.— 
132—
138.50 
168.— 
168.- I

103.50 
103.50
97.25

33—1 —

OSZTAX.
882-re

19.50 
12.46 % 
6.23vi. 

5.-

45,-

ÉRTÉKPAPÍROK

192.-

RESZVÉNTEK. 
aj Bamkok.

Alt. magyar municipalis hitelűit. 200
Angol-osztrák bank______   120
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100
Horvát leszámítoló bank__ ___ 200
Iparbank, budapesti ______   jdO
Központiipartársulati hitelintézet 80
Magyar Általános Hitelbank ___ 200
Higyar jelzálog-hitelbank__ 200
Magy, jelzálogaitelb.II. kib. id.e. lOO 
Magyarleszám. és pénzváltóbank 100 
Magyar országos bank részv.-társ. iOO
Osztrák hitelintézet______   160
Osztrák-magyar bank __   300
I. magyar iparbank_____    159
I. magyar ipsrbank II. kib.__150
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank________ 100
• Uniós bank______ ____   100

b) Bistoaltó társulatok.
Bécsi biztosító társaság ______ 200
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200 
Első magyar ált biztosító társ. __ 1000
Fonciére pesti biztosító intézet__ 50
Magyar-franczia biztos, társaság 50
Pannónia viszontbiztosító társ__300

c) Gőzmalmok*
Concordia gőzmalom.. __ _ 500
Első budapesti. ____   500
Erzsébet malom. __     200
Hengermalom. __     500
Lujza.. — — __     (60
Molnárok és sütök „ _ _ 200
Pannónia__ ... __ __ __ (000
Viktória..______     300

d) Közlekedési vállalatok. 
«Adria» magy .tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei ... ______ ____ 200
Arad-Körösvölgyi vasút __ _ (00
Báttaszék-dombovári __    200
Déli vasul________    _ 200
r-szak-keleti vasút______   200
Erdélyi vasút__ __   _ 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút __ 200
Kassa-oderbergi vasút __   200
Magyar-galicziai vasút__ __ 200
M.nyug.v.(székesf.-győr-grácziv.) 200
Osztrák-magyar államvasut __ 200
Pécs-barcsi vasút...____  200
Tisza vidéki vasút __   200

195.—

98.60

29.-

814.- 
218 - 
109.50 
94—

814Í50 
830, 
160,— 
150.— 
570.—

245.—
268.—

3400,
85.—

1050.—

528.— 
1345.— 
246— 
675.— 
258.— 
391 .— 

1190.— 
475.—

185.—
170.50

168—
143.50 
161.— 
163-50

147.25 
160.— 
165.— 
342.- 
220.— 
248 50

200,

99 —

81.—

814 50 
220, 
110.50 
94.25

314Í75 
833 
165.— 
152.— 
572.—

250—
275,

3420—
86.—

1070.—

532.-
1355.—
247—
685—
259.—
393.—

1195.—
480—

:190.-
171—

169—
144—
162—
164.50

147Í75 
161. 
166.—
342.50 
221 — 
249.—

ISENSATIÓ!
A «Hektó graph e-ra vonatkozólag acsász. szabadalmi hivatalban 

valamint az állami törvényszéknél tartott főtárgyalás sensatiot 
keltett Valamennyi panaszos, ki a megadott szabadalom ellen sem­
miségi panaszt nyújtott be, elutasittatott a költségekben elmarasz­
taltatok.

• Hektograph» segélyével egy eredetiről, irat-darabokat, rajzokat, 
fényképeket, hangjegyeket stb. 10 perez alatt 80—100 másolatot le­
het száraz utón készíteni. E szabadalmazott sokszorosító készülék, 
a kocsonya és tinta jelentékenyen javíttattak. Az irás a másoló 
lapról könnyen letörölhető. A

levél-, irat- és számla-rendező 
minden rendszereid embernek barátja, csaknem ép oly szükséget 
mint a «Hektograph» minthogy ennek segélyével, mindenféle irat 
darabokat azonnal betűrendbe lehet sorozni, anélkül, hogy előbb 
megjegyezni kellene őket. — Ara darabonként 3 frttól feljebb.
Kepes árjegyzékek és másolatok mint minták ingyen és bérmentve küldetnek.

losef Lewitns, Bécs. L, Bzbenbergerstrasse 9 sz. a
Raktár Budapesten: Posner Károly Lajos m. kir. udvari szállítónál. 

Erzaébetter 7 ; 5928

Srel értékpapírok I

5.50
33. - 
300.
34. -

105
80

100
150
400
200
200
210
200
500
130

85
100
100
200

400
200
200
200
200
200
160

bRízT
„ FRT I
Osztrák dunagózhej öiási társaság 500
Pesti közúti vaspálya ___ __ 200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy._

ej Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. __ _ 50
Országos központi __ __ _ 300
Pesti első hazai __ __ _ (000
Egyesült Budapest fővárosi. __ 200
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100

fj Különféle vállalatok.
Alagút. ______ ____ ____ ____
Általános waggon-kölcsönzőtárs. 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy.
Gschwindt-féle szeszgyár______
Gyapjú mosó és bizt. első magyar
Kereskedelmi testület épülete__
Könyvnyomda «Athenaeum» .
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche)
Nemzetit, waggon-kölcsönző-r. t.
Pesti építő-társaság__________
Rimamurány-salgótaijáni vasmű
Salgó-tarjám köszénbánya . __
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schiick-félevasönt.sgépgy.Ú.kib.
Serfőzde első magyar.____
Sertéshizlaló______ ____ __
Sóskúti kőbánya. __ _ „
Spodium és csontlisztgyár _
Szálloda részvény-társaság. _
Tégla- és mészégető, újlaki _
Téglagyár, kőbányai.. __ __

ZÁLOGLEVELEK.
Magy. földhitelintézet papirérték 64% 
Magy. földhitelintézetpapirérték 5 % 
Magy.földhitelin tézetpapirérték 44% 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5 %
Magyarjelzálogbank. ______ 54%
Magyar jelzálogbank ...__ 5 o/0
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5jo/g 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 6 o/„ 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 440/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/„ 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 o/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 640/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 o/0 
«Albina» takarék-és hitelintézet 6 o/0

UTOLSÓ
'énz

AazzLgT
~árr

605—
438.60
263—

55.—
488—

4500.—
488.—
116.—

608—
439.50
268—

112.50 
87 —

149*50
725—
430.—
590Í— 
614.— 
90C.— 
158.—

123.— 
117 -- 
222.50
6is!—
335.—
48.—

264.—

119.—
26a—

102.—
100.—

119.50
101.20
98.25

100.—
100.50 
98.50 
92.—

101.50 
101.—
99—
99.80

490 - 
4625 
492.— 
118.-

113,

ÉRTÉKPAPÍROK # UTOLSÓ ÁaZNLBT

ELSŐBBSÉGEK. 
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-86

eszéki vonala) ________   200
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200
Dunagözhajőzási társulat__ 300
Dunagözhajózási társulat.__100/200
Észak-keleti vaspálya__ 30u
Eszak-keletivaspálya(aranyban) 300 
Eszak-keletivaspálya(aranyban) 1000 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. (00
Magyar-galicziai vaspálya __ 200
JJaFy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 
Magyar nyugati vasút (székes- 

fehérváívgyör-gráczivonal) . 200 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 -,* 

150 50I M.vas.elsöbbs. beruh.aranybanjOO 1000 6%
728 - *• erdé>y> vaspálya______ ____ 200 ‘
43g'_ Györ-sopron-ebenfurti vasút. 200
_'__ Kassa-oderberg ivasut, ezüstben 200

595 — Kassa-oderb. v. (eperjes-tam.v.) 300
ggQ-_ Kassa-oderb. v. (osztrákvonal) 200
_■_ Kassa-oderb. v.(magyar vonal) _ 100

I rq" Osztrák-magyar államvasut__
‘ Tisza vidéki vasút _ __

Budapesti lánczhid________ (00 6%
,sq tnl Kőszén- és téglagyár kötvények 100
..o'_ Lloyd-és tőzsde-épület________ (00 5%
223*56 MAGANSORSJEGTEK.

_ Osztrák hitelintézet.. __ __ __ __
g2»'  Buda városi sorsjegy       

_ Keglevich sorsjegy__________ ____ ____
gy"_ Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl.

568 — Osztrák vörös kereszt-egylet ______
_"_ Pálffy sorsjey . _

120— PÉNZNEMEK.
262— Császári királyi arany (vert) _ __ _

Császári királyi arany (kör.) . __ _
Osztrák-magyar 8 frtos arany_____ __

IO2.50] 20 frankos arany__ __ __ __ _
10050 Török aranylira — ______ ____ __
94.50 Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

120— Váltók árfolyama (látra). E,*lJb 
101.45 Német bankpiaczok 100 márk.. __4%
98- 50 Amsterdam 100 hollandi írtért__~ 5 %

101.— Brüssel 100 frankért. _ _ ___ 40,«
101. — Péris 100 frankért. __ __ __ 3 oí0
99.— Marseille 100 frankért ______ ____ 340/0
92.50;* Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 3 0/0

102. — Zürich 100 frankért.. __ __ __3 o/0
101.50j London 10 font sterlingért__ __ 3%
99- 50I Szentpétervár 100 rubelért______ 6 %

10Ö.30I Olasz bankpiaczok 100 lire nuoveltal. 5 »/,

A iFranklin-Társulat» kiadásában Budapesten megjelent és minden 
könyvárusnál kapható:

Jókai Mór munkái 101—112 füzet.
Népszerű kiadás.

DEKAMERON
SZÁZ NOVELLA, 

íra égj kötetnek ''kettős füzet) 80 kr. a 6 kötetnek (12 füzet) í frt 80 kr

TARTALOM:
101—102 füzet: Százszorszépek. — A láthatlan seb. — 

Cseréljünk vőlegényt. — Beczkó felesége. — A székely 
adott szava. — Égy női szó. — Biró uram ítéleti. — A flui­
don! harci. — Bebe. — Két légyott. — A kassai biró. — 
Bölcs Hamlet. — Fausina. — Katona dolog. — A hold. — 
Sylvester éjszakák. — Velezke. — Kinek a halottja ? — 
Szörnyű nemezis. — A régiségbuvár. — A csillagosszoba.
— Egv haramiabanda a havason. — A megölt ország.

103—104 füzet: Valdivia. — A mennyei parittyakövek.
— Jordaki feje. — Én lehettem volna az. — Régi hü sze­
rető. — Karácsonyi dolgozó. — Egy komondor naplója. — 
Még egy csókot. — A peregrinus. — Az áruló gyűrű. — 
Mátyás király fája. — Achaemenidion. — Arria. — Melyi­
ket á kilencz közül. — Abu József. — Beuzeráde szerelme
— Egv hóhér.

105—106 fii* .
*— A kénytelen mulatság, — A bizebán. — Három a táncz.

5.0 1

S é* «T =o —é -<d —■ .§45 "5 g 
r" a -jő K” o 
- Cd ^ § .-‘Sä

3,--------- - 2 o
106 füzet: Debreczeni krónikák. — A halál után. S ®% 5 '2.4 — -o

ÁJclaitl

STADT,SCHULERSTRASSE
N221

Csakis bécsi csizmá­
ié nym á z használata 
mellett, melynek do­
boza födelén az oldalt 
látható gyári jegy van, 
tartható meg a bőr ál­
landó épségben és_ ér­
hető el gyorsan sötét­

fekete fény.
Raktárak
Osztrák- lagyarország
legtöbb vegyes keres­
kedésében. Utánzástól 
tessék óvakodni. 6144

fennálló
Schön Armin
tipőraktára iád utca. 12. ezelőtt deák n. 13.

ajánlja dúsan felszerelt raktárát
hölgy-, férfi- és gy.?rmek'7ipőkl)en.
Finom zergebór topánka 16%* dupla

talp . .............................4 frt.
Finom laszting topánka 16%* polo­

naise ..................................4 frt.
Fin. kesztyübór lakfejjel 16 cim 5 frt. 
Kesztyübőr gamasni franczia sarkkal 

16 ^ polonaise sárga varrás, igen
elegáns............................6 frt 50

Lasting topánka, franczia sarkkal,
lücrnb............................._• 5 frt. prpdptj

Lasting vagy bőr komodezipő, kapocs- viouoti
és csokorral....................... 2 frt 50
Férficzipók 5 frttól 6 frtig a legfi­

nomabbak. Ugyan oly nag\ válasz1 ék 
gyermek-, bőr-, ezugos es gombos 
pókben, a legolcsóbb árakon.

Friedaeader József
HI. hintere Zollamtsstrasse 13.

Becsben
szállít gygrsan és legolcsóbb áron
aczél Raj ol-ekéket

1-ső államdij Lundenburgban.
Pracner - féle répa-emelőt 20 
írtjával. Patent szalmáéieva- 
tort 350 írtjával, kapáló-gépe- 
ket, szénavagot, szénaforditót, 
szecska-vágót, triöröket,

amerikai szélmotorokat,
stb. stb. 6252

Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

Már Április ü-án !

200000!
forint nyerhető egy

I bécsi sorsj egy-igérvónynyel
ára drbonkint 2 !(2 frt és bélyeg.

Bécs A IVICDPI IDcOHNCai.
Stefansplatz 9. n IVIL íl U UII Wollzeile 10 és 15

I 6216 kiadóhivfttftlánakbank-6s ■váltóüzlete.
[ Márlíprüii^ánT

I Hótel „Métropole“ Becsben.
Bingstrasse, Franz-Josefs-Qnai, Első rangú nagy szálloda.
300 szoba és terem (1 frttól feljebb), személvfelszál- 
litó, olvasó-szoba minden országbeli hírlapokkal is, du- 
nafürdők és távirda-állomás. Berendezés hosszabb tar­
tózkodásra mérsékelt árak mellett.

I 5*705 Speiser L igazgató.

1 nénz áru

h 95.5C 96.—
Is 93.5C 94.-
o 92.59 9S-—
fo------

k 9150 91.75
Is 113— 113.60
h 123.50 124 —
0------
o 92- 92 25
o 9050 91 —

'« 94 25 95 —
s 94.25 94 75
o 109.25 109.75
» 92.25 92.75

—
95.50 96 —
92.50 93.—

116 50 117 50
—
99.50 100.—

103.50 103.75

97.— 98—

170.50 171.50
39.— 40.-
19.50 20.50
6.16 640

12.40 12^0
36.60 37. -

5.62 6.66
5.60 6.-33
9.48 9.50
9.48 9.50

58.45 58.55

58.45 58 60
99.— 99 20
47.40 47 50
47.45 47 55

47.40 4750
47.40 47-50

119.55 119-80

47*25 j 47.60

6051

OLTOZETSZOVET
csakis tartós jó gyapjúszövetből, egy középtermetű egyénnek 
3 méter 10 centimeter egy Öltözetre i

o. ó. 4 tirt 96 kr. jó gyapjúszövetből;
« 8 « — « jobb gyapjúszövetből;
«10 « — « finom gyapjúszövetből;
«12 « 40 « legfin. gyapjúszövetből,

utazó-plaidek darabja 4, 5, 8 és 12 frt. Igen finom öl­
tözet-, nadrág-, felsőbabát-, kabát-, esőköpenyszövetek, 
vastag posztó-, darócz-, komisz posztó-, kamgarn-, cheviot-, 
trikót-,női-és tekeasztal posztót, peruvient és dosking-t ajánl

STIKAROFSKY JÁNOS
gyári raktára Brunnben.

Minták bérmentve. Mülapok szabóknak bérmentetlenüL Utánvé­
tel! küldemények 10 írton felül bérmentve. Minthogy t. ez. vevőim 
közül igen sokan ama megtisztelő bizalomban részesítenek, hogy tőlem 
árukat rendelnek anélkül, hogy mintát láttak volna, ennélfogva az igy 
rendelt-árukat nem tetszés esetében vissza váltalom fekete peruvienből 
és doskingból minták nem küldetnek, miután ilyenek megrendelése, biza­
lom dolga. Miután világra szóló üzleti összeköttetéseimnél fogva napon­
ként több száz levelet kapok, ennélfogva kérem a t. ez. megrendelőket 
czimeiket pontosan közölni s az előző levelezésre való hivatko­
zást lehetőleg mellőzni, az utánkeresés is sok nehézséggel lévén 
összekötve
Levelezések elfogadtatnak német, magyar, cseh, 
lengyel franczia és olasz nyelven. 50G

Alapittatott 1866

Tenyész-kos eladás
Méltóságos gróf Károlyi Viktor csurgói uradalmában 

kitűnő képességű, legfinomabb fajú
pepinéer-kosok egyszintűi pepinóer-anvák
eladandók.

Tudakozódhatni a csurgói haszonbérlő uraknál 
Csurgón, utolsó posta Bodaik. 6236

Q

szíj- és nyereggyártó.

— Lám megmondtam. — A, c o 
« y.

0-2.« «.g g 3
, gl,-

o 
a

— Xelenhoa és Toipingvang. — Lát
koldusgyerm^k. — Az groffSewteeth Peter keet hitwesse.: - 
—- A menyegző utáni nap. — Bolivár. — Húsz év múlva.
— A caldaria. — A két Markov — A fejedelem buzogánya. _ ____
— Arany hajam. .So _

107—108 füzet: Istenhegyi székely leány — Violanta. .g-g a
— Két jó barát. — Reparált lelkek. — A libapásztor. —: r-g5 -"S | .
Huszti beteglátogaték. — Ne légy Othello. — Hogy nyerik "2“ . ‘s | o I 
meg a nőket. — Tíz millió dollár. — Az én galambom nem » V m
vált porrá. — Mit beszél rólunk a világ._— A játékos. — £ >
Szent búbánat. — Gyémánt-király. — Vén sas. — Gy új to-: r: «-r > p ,0 “ |
gató. — Három közül a legszebbik. \

109__7 7n 4V;»/»4 . \fí íren o frtlH alatt ? — A Rtriiccz-;“110 füzet: Mi van a föld alatt ?
> Ő_T___I .. ..kinő _ ínRua A r C 7 ú crmadái . — Szabad a rablás.

A struccz- 
Zöld

JŐ 9 "> rá -S

A Prauklia-Társnlat kiadásában Budapesten megjelent és 
minden könyvárusnál kapható:KERTÉSZET KÉZIKÖNYVE.

TÜZETES UTASÍTÁS
a konyhakertészet, virágmivelés 
és gyümölcstenyésztés körében.

A legújabb kútfők után irta
6AL6ÓCZI KÁROLY.

Átnézte es jegyzetekkel hevítette

Dr. FARKAS*1 MIHÁLY.
Negyedik kiadás. Ara fűzve 80 kr.

____________ Indus országgyűlés. ___
mulatság. — Eg-t vívó szerelem. — Történetek egy ócska; ^ o Z. c 
kastélyban. — Négy óra egy volcán fenekén. — Az utolsó > m’S
csatár. — Fecske Bandi. — A jó ember. — Aki nem találás = «TS-5.” 
haza. i «Srs-S-2".,*

111-112 füzet: Mit tudnak a nők? - Fulkó lovag. — '-s-—
Egy tekintet. — Tündérpalota. — A lunatikus. — Első « M i ® =3 
etiquette. — A halál-fős arcz. — A három gyűrű. — Iloi < - ü aa

BUDAPEST. VIII.,Mosemn-körít 10. »ntwx.mnzeummellett,

fci .--- e
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A faiskola-kezelés
és

gyfimölcsfa-tenyésztés kézikönyve.
A magyar kisbirtokosok számára.

Irta

Dr. NYÁRT FERENCZ.
Számos, a szöveg közé nyomott, fametszetü ábrával.

Ára fűzve 60 kr.

Végeladás.
Testory Antal csődtömegéhez tartozó lámpa- érez- és 

díszműáruk, ugyszinte kül- és belföldi borok, pezsgők és 
r ocking-féle likőrök szabad kézből készpénz fizetés mellett 
tetemesen leszállított árakon eladatnak. Megrendelések vi­
dékre utánvétel mellett teljesittetnek. Közönséges lámpák 
és égetők nagyobb mennyiségben Kőbányán Testory Antal 
és társa csődtömegének gyárában is kaphatók és megren­
delhetők. °

6205 Teleszky István.

MAGYAR. KIR. ALLAMVASTJTAK.

13644. V. ss.

é. április 
:ök kő-

II__ II

OKTATÁS

a poles-s
Útmutatásai a nép és népoktatási intézetek számára.

A esász. kir. fSldmivelés és bányaügy! magas minisztérium 
által 1855-ben jutalmazott pályamunka.

Irta GÖNCZY PÁL.
Második bővített kiadás. Ara fűzve 30 krajezár.

Az osztrák és magyar vasutak helyi díjszabásaink 1881. 
év September hó 1-ie óta érvényes I. részében a fertőtle­
nítés! illeték czim alatt foglalt határozmánvok f. 
hó 1-től kezdve hatályon kívül helyeztetned s helyettök 
vetkező újabb határozmányok lépnek életbe :

1. Szarvasmarhákért, lovak, öszvérek ésgszamarakért, te­
kintet nélkül a vasúti kocsikba berakott állatok számára 
továbbá borjuk, juhok, bárányok, kecskék és sertésekért) 
ha ezen állatokból legalább négy darab rakatik egy kocsiba, 
következő fertőtlenitési dijak szedendők:

aj négykerekű, közönséges kocsi után, vagy emeletes 
kocsi csak egy emeletének használatáért 1 frt 50 kr.

b) nyolezkerekü, közönséges kocsi után, valamint emele­
tes kocsi mindkét emeletének és a dobnak használatáért 
2 frt 50 kr.

c) ha borjuk, juhok, bárányok, kecskék, vagy sertések­
ből csak egy, bezárólag három darab rakatik egy kocsiba, 
darabonkint 40 kr.

d) kosarakban, ládákban, rákászokban stb. föladott ser­
tések, malaczok, bárányok, kecskék stb. szállításánál 40 kr. 
egy-egy tartány után az esetben, ha abban 1—4 darab állaj 
van, minden további állatért darabonként 10 kr. jár.

2. Ha az állatszállítók a rendelkezésükre bocsátott s a 
vasút által már fertöztelenitett kocsik újbóli fertőztelenitését 
kívánják, ezért az a) és b) alatt meghatározott illetékek 
fizetendők.

3. Ha valamely feladó sertések, bárányok, kecskék és 
borjuk számára emeletes kocsikat kíván, de neki forgalmi 
tekintetekből csak szarvasmarha- vagy szekrénykocsik bo- 
csájtatnak rendelkezésre, az esetben 2 ily kocsiért csak az 
egy emeletes kocsi után járó fertőtlenitési illeték L L 3 frt 
helyett 2 frt 50 kr. szedendő.

4. Ha a feladó élő állatokat egy és ugyanazon feladási 
állomáson, egy és ugyanazon leadási állomáson levő több 
ezég számára ad fel s ha a rakodás egy kocsiba eszközöl­
hető, valamennyi küldeményért csak az egy kocsi után ese­
dékes fertőtlenitési illeték szedetik be.

5. Állati nyerstermények szállításánál, melyekre nézve a 
kozsik fertőtlenítése hatóságilag elrendelve, fertőtlenitési 
illeték fejében minden megkezdett 100 kgr. után 2 kr sze­
detik úgy azonban, hogy a legcsekélyebb illeték egy-egy 
küldeménynél 20 krt, a legnagyobb illeték egy-egy koca- 
rakománynál 1 frt 50 krt tesz ki.

Budapesten, 1883. márczius hó 27-én.
Az igazgatóság.

12967. V. szám.
Az osztrák-magyar-vorarlberg-sweiczi gabona-forgalomban 

1882. évi augusztus 1-től érvéoyes díjszabásnak II. pótléka 
jelent meg, mely a budapest-zimonyi vonal szabadka-ujvi- 
déki vonalrésze állomásainak az említett köteléki díjsza­
básba való fölvételét, a fődijszabás kiegészítését és helyes­
bítéseket tartalmaz.

E II. pótlék, mely f. é. márczius 15-től érvényes, 
bási ügyosztályunknál kapható.

Budapest, 1883 márczius hó 27-én.

dijSÄ*
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E rovatban minden szn beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimó- 
vel is el vannak látva,még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

EGYETÉRTÉS, SZERDA. MÁR^zttt« 28.

A kiváncsi Sáriká­
nak ' Higy! R-melj' kérdéseidre : 
Igen! Igen! Várva várom !' 
egy Dervis. ->*!

Várakozónak
levele van az Egyetért# 
«adóhivatalában.

1547
lap kt-

Egy angol döggé,
8 hónapos, 65 centimeter magas, 
! métei hosszú, sima. hamusziníi 
t. tété pr,t ivókkal 80 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. -2652

Vétel.

Egy fiatal iiö.
v igyonosabb öreg úrral ismer 
•V'tt óhajt kötni. Ajánlatok « 

merebög» i:zmi alatt .1 kiadni 
vatalba mtezvndhk.

Komoly-
levt-1* var- a kiadóhivatalba 1.

Egy budapesti 2S
rves hivatalnok, kun k J(<>; fon» 
ovi jövedelme v.m, kivan 1*111» 
retseget szerezni egy 17—-25 ex 
közöt: hajadon vagy gyermek tele 
ozvegygyel.vagyon n^m kerestetik

ohti

öícsut r/in 
atal aha bek

ölr

N ográr: m egy ében,
' Balass.-i-Oyann.-.U.-.l egy órányira 

•">' v,f) hold.,'- birtok lakházzal 
* ráadásac'! épületekkel együtt 
30,00f* írtért e!ad<r Bővebbet a 
kiadóhivatalban. ^657

Egy reáljogi gyógy-
1 - ’7 h’gjol'h frirzereie.-Lel na- 

_ ’1 1 !■ 1 idei.! városban «abad kéz* 
hn] 1 larh-. Tudakozódások *?yógy- j 
. zertár •- «*zim alatt a kiadóhiva- '

j talhs» intezendők. 2626 i

Bi harmegyében.
Sarka»1 > i.-.uti állomástól fe! őrá- j 
nyira egy 460 holdas (a 1100 
negy /og ,,|) f gorüott kitűnő fa- : 
1-ij'i birtok, gazda.-ági épületekkel j 
eladó. A feltételek megtudhatók j 
d kiad-'hivatalban. £557 !

Nógrád, Somogy
vagy Borsód megyében kerestetik 
egy 300—400 holdas kitűnő talajú 
földbi.tok megvételre, szép lak­
házzal és gazdasági épületekkel. 
Ajánlatok <- \ étel* czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök. 3677

Pest és Pozsony
közti vasúti vonalnak valamely j 
állomásához közel kerestetik egy I 
-—300 holdas ármentes birtok 
lakházzal és gazdasági épületek- j 
kel együtt. Bővebbet a kiadóhi- ‘ 
va*al. 25091

Egy fiatal, nőtlen
és jó bizonyítványokkal bíró ker­
tész szerény feltételek mellet al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2585

Kerestetik
egy fiatal ember, ki a vinczeléri 
iskolát végezte és már gyakorlati 
bizonyítványokkal is bir. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2548

Kerestetik*
egy körülbelül 30 éves gazdasz- 
szony, ki a háztartás vezetését és 
a főzést érti. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 36,-js

Abauj, Torna vagy
Borsod megyében megvétel végett
kerestetik egy kisebb birtok 15 j és szorgalmas, mint gazdasszony 

.1.. . vidékre alkalmazást nyer. Böveb

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
egy igen jó szakácsnő. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2573

Egy fiatal nő.
ki a háztartás és a külső gazda­
ság vezetésében jártas, sütni 
főzni jól tud, azonkívül munkás

Egy keresztény fin,
jó házból, szerszámkereskedésbe
kerestetik. Bővebbet a kiadóhi-

, 4 yiaélíre egy kis JEgy 16
leánykához kerestetik egy 14-17 leány, ki a

Bővebbet I nyelvet, valamintkiadóhivatalban " " "őfinr ' a,a"“n' a zongora já-603 tékot érti gyermekek mellé ajánl

vatal. 2633
Egy bonne, ki egy-
nttal a háztartást is tökéletesen 
érti, vidéki müveit családnál al­
kalmazást nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 3667

j kozik. 
ban.Egy fiatal csinos

gazdasszony magányos öreg ur-l---------
alkalmaztatni óhajt. Böveb-IJEgy

Bővebbet

.....
X«gy komorna, ki laz osszes haziteendöket és fehér

nemü-varrást

eves fiatal. Egy budai vinczel-
nemet és Iranczia | lér képezdét végzett fiatal ember, 

kinek elméleti és gyakorlati isme­
retei vannak a szöllészet, borá­
szat. és gyümölcseszet terén jár­
tassága van, mint szőllő és pincze- 
kezelö alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3660

kiadóhivatal- I 
2550

ezer forint értékig, mely árvíz­
mentes és jó talajú legyen. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2530
Pest, Hont, Nógrád

Heyesmegyében kerestetik

Komoly ajánlat.

one jib

Egy 36

n"tk*n.

idóbiv.italáhGz 
daft kéiofn-L;, 
afik. 2625

éves,
inom ember, 

írt évi jő- 
ezik. feleséget; 
felesége éré- I 

kellemes f 
lél liem i«1ö-

■Epitőh és építtetők
• gyt‘1' •• l - '8 lyuk. külső belső
szárnyakkal ellátott 7 magas, be- 
ö lényil«.. elsőrendű ízléssel ellá-
l ablak, az epités megváltoz- ------------
íjt.; . vég,.ff eiado. Hol ? részié-1 Egy kastélylyal és

bet a kiadóhivatalban. 2610

Vidékre alkalma­
zást nyer egy tapasztalt és gya­
korlott vinczellér. ki jo bizonyít­
ványokkal bir. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban.

eov iOfOfi triói "hírtől, r------- helyben azonnal alkalmazást nyer.k^ebf’^ÄostÄt^ ! bővebbet a kiadóhivatalban. Ll

nri házhoz jó
2508

Egy nőtlen gazda-
Etrv ió bízón vitvrrÉ <isz'' k7es ol>' gazdasszonyt, ki Jü bizonyítva- j nem csak sütni főzni jól tud ha-
nyokkal ellátott igen jó szakácsnő I nem ezen kívül érti a baromfi

tenyésztést, sertés nevelést és a

kerestetik. Bővebbet 
falban.

•*- tudí^sdasi-al • zolgál a kiadó- 
•■Í675 j

Pest megyében egy
'OJ boldii: birtok csinos lakház- i 
'1 i■ gazdasági épületek és felsze- i 
relé? "-t'l együtt 25000 írtért .-ladó. i 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2624 I
50— ÍOO hold föliT!

•i Zalai Balaton parton eladó _| épületekkel együtt

szakácsnő azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
on- 3670

komorna, ki
magyarul, németül és némile,, 
francziául is beszél és teendőit jól 
érti, szabni, varrni tud, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhiva-

es sütni j
no, ki azonkívül

némilegr:™u"víl:rasL frti- alkalmazást | 
iHöít léi keres- Bővebbet a kiadóhivatal- |

talbar. 2643
Egy oki. állatorvos,
gépész és kovács, ki nagyobb ura­
dalmakban már működött, jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. °615

ban. 2566 Lakás és bérlet.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadat,- 
Levólbeli tudakozódásokra is pontosan válasz*** 
ha a válaszra szükséges postabólyeg bekiS^

Egy oki. gyermek-
kertesznö, ki zomrorArm
it' tUh|htelybc° alkalmazistkéfM
Bővebbet a kiadóhivatal 2^;

Egy fiatal ember
ki kitűnő sikerrel az éret«,« 
vizsgát letette, a gimné.l g' tantárgyakon kívül a faiznfeT?

Egy egyetemi hall-
ga»ó, ki a franczia és angol nyel­
vet tökéletesen érti, zongorázni 
jól tud, helyben alkalmazást, ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban. 
__ «3665

Egy 34
veles tanítónő

éves okle-

gazdasági épületekkel ellátott bír- r„-„ ■
tok. ,10 földdel, erdővel és réttel Vidéki Vasntl |®
60000 frt értékig megvétel végett j vendéglőhöz kerestetik egy jó

tehén-fejésf. Bővebbet a kiadóhi 
v^t^lhan.__________ 2611

Vidéki vendéglőbe
csinos szobaleány azonnal alkal- 
maztatik. Bővebbet a kiadóhiva- 

 2652

Egy
gazdaság 
ideértve

jártas 
feltételek mellett

32 éves nős a
minden ágazatában — 
meg a tejgazdászatot 

gazdatiszt, szerény 
állomást keres.

Egy mar korosabb
müveit özvegy no, helyben magá- 
nyos ur vagy úrnőnél mint ház­
vezetőnő alkalmaztatni óhajt. Bő- 
vebbet a kiadóhivatalban. 2526

Egy kisasszony,
ki magyarul, németül és fran- 
cziául beszél, a kézimunkákban és 
házi teendőkben ügyes,mint bonne 
'a&y .lázikisasszony alkalmaztat­
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3673

600—2000 holdból
álló birtok, felszereléssel vagy a 
nélkül haszonbérbe vétel végett 
kerestetik. Ajánlatok «Bérlet, cim Effv 
alatt a. kiadóhivatalba intézendök, , ® .

3678

,. született franczia,
k\ e,-d|g 1S mint nevelönö kitűnő 
sikerrel működött, franczia és 
német nyelvben oktathat, nem­
különben jól zongorázik mint 
velőnő alkalmaztatni

ne-
., , ,. . —- óhajt. Bő­

vebbet a kiadóhivatalban. 2648

kiadóhivatalban. 2626

falban.

kiadóhiva 
«2533

szakácsnő. Havi fizetés 15 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó-

Pehér.Somogy vagy
Veszprém megyébe n kerestetik egy 
600—800 holdas birtok megvetel 
végett lakhazzal és gazdasági

hivatalban 2577

|H-ll
lább

Egy 35 eves. róm.

Egy 35 eves vidéki
1 b 0-

e$;
luldtndok.

Qwsr
1-' IO rí ó rí
«-- a :'.í. CC 111 *,

ztálybel 'tagyo- 
liaszonéB esete 
marad. Válasz 

Iához «Tündér.

h. MÓUővcl együtt vagy külön. 
Bővebben a kiadóban. 2656

A Józsefvárosban
e~y K‘ farban lévő ház azonnol í 
^ zabad kézből '*n*k .iron eladó. I 
Bővebbet, a kiadóhivatal 2624

A bánj megyében a
' nsnti ifi p^rfinx’i iá- 1
vols-déTi a tVkvo Drx'ers^r kózsé" i 
h-itáiában mintegy 90 hold^ 1 
ból all--, kitűnő minőségű kis bir- { 
tok. nagyon ;ó lakházzal és gaz- 
«1as.ág! épületekkel eladó Bőveb­
bet a kiadóhivatal 3680

Somogyinegyében
Balaton-Túr község határában a 
vasúttól és a Balatontól egy órá­
nyira egy 1000 holdas birtok 
eladó úri lak házzal és elegendő 
gazdaság« épületekkel együtt. Bő­
vebbet ; kiadóhivatalban. 2503 1

Bővebbet a 
2510kiadóhivatal.

P ©st. Heves vagy
Szolnok megyében kerestetik egy 
oUO—800 holdas birtok megvétel 
végett, lakhaz és gazdasági épü­
letekkel Bővebbet' a kiadóhiva­
talban 2514

Egy bonne, ki
magyarul, németül, francziául 
folyékonyan beszél, helyben alkal­
mazást, nyer. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2589

Alkalmazást keres
A délutáni órákra
kellő^gyakorlattal bíró egyén iro- 

keres. Bővebbetdai foglalkozást _ 
a kiadóhivatalban. 2655

Kerestetik
helyben egy leány, ki gépen fe- 
hérnemiieket ügyesen és gyorsan 
varrni tud. Bővebbet, a kiadóhi­
vatalban. 2651

Kerestetik
20.000 kél éves Firnis austriaca 
vagy silvestris; 20.CHXI egy vagy 
két. eves akáczfa csemete. Hová ? 
megmondja a kiadóhivatal. 3670
Esztergom megyéi
ben kerestetik egy 300 holdas bir- 
tok. közel a vasút, és Dunához. 
Bővebbet a kiadóhivatal oaiq

Egy igen jó bizo
nyi lyányokkal biró szobaleány
alkalmazást keres 
kiadóhivatalban

Bővebbet
3687

Egy kitűnő bizo-
nydíványokkal ellátott szakácsnő, 
ki igen jól főzni tud, helyben úri
h4;-náilltaI.mf1Z4st nyer-Bövebbet i bet a kiadóhivatalba'n 
a kiadóhivatalban. 2^59 — u

eves férfi,
német nyelvet

Egy ügyes és teen­
dőit jól értó szobaleány vidékre 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2612

Egy 45
ki a magyar _____ __
szóban és írásban jól bírja*‘’gyer­
mekségétül fogva földmiveléssel 
es marhatenyésztéssel foglalkozott 
ispánig alkalmazást keres. Böveb- 

26.54

Czime

Egy 19 éves
ki magyarul és németül 
beszél, zongorázni tud. és minibTiT‘ va ía '1!ÍJeZetonÖ' mmősée- denféle kézimunkákhoz ért m „i! . valame,1y magányos urnái 
bonne alkalmazást keres Röveh n'lgyt!t!nontí: alkalmaztatni óhajt, bet a kiadóbTvatllhan B^| Bővebbet a ^adóhivatalban. 2555

Egy fiatal csinos
leánvV«0’ kl t llkzltaendókben gyakorolt, j 
•m«fiíI ",ya, kivánalmaknak tökéletesen I 

jól I megfelel házvezetőnői

Borsod megyében
Szentpétertol fél órányira egy 
570 holdas szántó és rétből álló 
fölszerelt birtok. Valamint, egy a 
Szikszói állomástól más félórára 
eső 900 holdas felszerelt tagbir- 
tok nyolez evre bérbe adatik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2660

oki. tanító, ki
rendes tantárgyakon kívül, a 

rajzban és zongorában jól tanít 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2539

Egy középkorú nő, fiatal ember,
ki a hAzbrti« troTaiAr.AU«- 1-1 •U a háztartás vezetéséhez kitü-|lj-1,Jelenle6 ",int mérnök mükö- 
nőenért, azonkívül beszél franrzi-', ’ ért a ^sehb mezőgazdaság­
ául és németül, valamint zongó- hoz’---------- - ‘ " "
rázni is jól tud. mint társalkodó­
nő alkalmazlafni óhajt. Bővebbet 

kiadóhivatalban. 259'

a kisebb
úgy minden számvitelben, 

valamint politikai és irodalmi 
fogalmazványokban jártas, ajánl­
kozik mint titkár, számvevő vagy 
könywivö, előkelő házakhoz. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2.575

Egy fiatal ember,
ki a gazdasági iskolát végezte,

Oktatás.
Kerestetik

helyben egy müveit keresztény 
tanár-jelölt vagy bölcsész-hallgató 
nevelőnek ; kik zongorázni tudnak i 
előnyben részesülnek. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3681

Egy nevelőnő. ki a
magyar, német és franczia nyel­
vet egyaránt folyékonyan beszéli 
festészetben és kézimunkákban 
ügyes, alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2565

Egy nevelőnő
ki a magyar, német és franczia 
nyelvben, valamint a zongora és 
kézimunkában alapos oktatást 
adhat, alkalmazást ken 
bet a kiadóhivatalban.

gyorsírászatot is alaposan“^8 
a magyar, német és szerb J * 
vet beszéli, róm
mint nevelő alkalmazást^ 
Bővebbet a kiadóhivatalban 3^j

2 leány mellé kere7
tetik vidékre egy nevelönó ., . 

nyelvben és a zongora 
alapos képzetb«Leí

bán°n 6bbet d kladóhiv5ti!

-------- — 2561
nevelőnő. ki

a magyar, német ,s fran«. 
nyelvet szóban és ,ra"",a 
tókeléteseii bírja, zongorázni 
tud, a kézimunkában es e«nvj ' 
rásban fölötte jártás, alkalmazd 
keres. Bővebbet a kiadóhivatn

franczia
játékban

Kerestetik vidékre
egy rom. kath. tanítónő hét éve« nu rnelló x., ",eves

Nevelőnő
kerestetik vidékre, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet tökéle­
tesen beszéli és zongorázni jól 
tud. Bővebbet a kiadóhivatalban. 
. 3682

Alkalmazást nyeri
Egy vinczellér, ki
a kertészeti teendőket is végzi, 
vidékre azonnal alkalmazást nyer! 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2613

Egy ieg jó karban

A sugárút menté-
-SS hen a nag- János utcza sarkán 

eg} 2S6 1 ‘ 1 nagyságú telek a rajta
lévő lakhazzal együtt eladó. Bő­
vebbet megtudhatni a kiadóhiva- 

1 falban. 2525

Sí tiÄ Egy- flatal munkás

Egy középkorú nő,
ki a magyar és német nyelven 
kivul a franczia uyelvet is töké­
letesen beszéü, sóit éven át kül­
földön tartózkodott óhajtana ma­
gányos nőhöz társalkodónönek 
menni, vagy anyátlan gyermekek 
mellé, miután a háztartást is ki­
tünően érti. Bővebbet a kiadóhi-

Egy 31 eves nős
gazdatiszt és ckl. állatorvos ki 
jelenleg is egy nagyobb birtokon
ra'r, ónálló kezelőtiszt, működik, »* » gaizuasagi iskolát, végezte • -.. -------- —
jobb állomást óhajt nyerni. Bő-Jöbb nagyobb uradalmaknál min* ! izraelita U6Ve-
vebbet a kiadóhivatalban. 2576jgyakornok és Írnok működött', : |ónö’ >’ magyarul, németül és

7^, "----------- -------------- 1 saját 300 holdas birtokát 8 évig «rancziául jól beszél, szépen zon-
-fcgy gyakorlati !kezeh mAr> mint írnok vagv e°ráz‘l>-. Vidékre 2 leányka mellé 

mező-gazda, ki folytonosan e téren I iS?Ín alkalmaztatni óhajt. 2CHXI alkalmazást nyer. Fizetés
működött k-özénW,, Ltrt biztosítékot is adhat. Böveb- j 4'J0.trt és teljes ellátás. Bővebbet

2640 : a kiadóhivatalban.

vatalban.

középkora erőteljes líA mztositekot is adhat, 
kinek neje esetleg házi feenHfti««t'ibet a kiadóhivatalban,
is végezne, ispáni felügyelői minő-1 i r xr * , »-
ségbeu alkalmazást keres. Böveb-! szooBieany, Kerestetik egy izr.
bet a kiadóhivatalban. 26461kl ,teendöihen tökéletes jártasság- 1 vallásu fiatal nevelönö vidékre

---------------------—----------.igái bír és jó bizonyítványokkal i kl magyarul és németül jólés
Vinezeller ezt igazolhatja, alkalmazást keres, i széPen beszéljen, a franczia- és 

egy a borászat és szöllőmüvelés i _vel> _ a kiadóhivatalban. 2595 : zongorában pedig kezdetleges ok-

Böveb-
-633

Egy oki. tanitóné,
izr. vallási!, ki kitűnő sikerrel vé­
gezte a képezdét, a magasabb 
leányiskolái tantárgyakban ala­
pos oktatást adhat, a magyar 
német és franczi nyelvet tökéle­
tesen beszéli, jól zongorázik, rajz 
festészet, és kézimunkákban telje­
sen jártas, mint nevelönö alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadő- 

3668hivatalban.

Egy I. éves
theologus. ki a. magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be-

----- ! i , ' a z°neoráhan pedig kezdö-
3683 í két is oktathat, mint nevelő al- 
----- í kalmaztatni óhajt. Bővebbet a

kiadóhivatalban. 2600 j

(lekre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3886
Egy művelt házi-
kisasszony, ki a házi teendőket is 
orti, helyben alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3662

lasznait, 
könnye r;

12
!scn-fe!e fekvő gőzgép Corn- 
t. izán, kettős es egvkövü 

yüit, juta-

Gödöllőn
TÓID 1 adva ... tét , 
’“'fél mindég}ik szoba, kom ba 
kamrával, pmeze egy hold •- .■ - . 
4o!»l és erdei juss (fajzás,

Czii

Egy 12 lóerei ü
. Nich....................

wall
maion i felszereléssel 
cyos áron eladó. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 2658

Egy fővárosi villa
a levonata vasút, mentén 1 hold 
-u;u kertlel, szolid ei.illettel 
üSQOOfrt ért eladó, mely összeg fffő 
jövedelmez, 5000 frt azonnal a 

. uék több ' rí részletekben ti-1 
zethetö. Bővebbet a kiad. hivatal­
ban.________ 2615

Egy ügyes, szorgal­
ma« es munkás vinczelér vidékre

es szorgalmas gazdasszony, ki 
sütni, főzni jól tud, a háztartást 
vezetni képes és a külgazdaság­
hoz is ért, alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2606

*2650

Egy müveit nő, ki
magyarul, németül és francziául 
jól beszel és kitünően zongorázik, 

_ j mint társalkodónk alkalmazást 
azonnal alkalmazást nyer. Bövet> j Pycr- Ho!? Megmondja a kiadó- 
bet a kiadóhivatalban. 2604 I “Ivakal. 2633

Egy kitűnő bizo-
nyitványokkal biró mükertész ai- 
kalmaza-l nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2g55

Egy fiatal gazd­
asszony. ki minden házi dolgot 
végezni szeret és a külső gazda­
sághoz is ért, sütni főzni jól tud 
alkalmazást keres. Bővebbet á 
kiadóhivatalban. jjj-j

Egy gazdasszony,
ki sütni főzni, és vasalni jól 
tud szóval a házi teendőket nem 
csal érti, de szereti végezni is 
alkalmazást keres. Bővebbet, a 

I kiadóhivatalban. 2512

Egy első rendű disz- fiatal özvegynő,
J U1M ki főzni, sütni vasalni jól

Egy szakácsné, ki
kitünően főzni es sütni tud, min­
denfele tészfanemuek készítésé 
ben ügyes, helyben azonnal al­
kalmazást nyer. jó fizetés mellett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3669

I cs mükertész, ki szakmáját min- 
, den tekintetben alaposan érti al­
kalmazást nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatal. *2622

Egy tisztességes és
szorgalmas gazdasszony. ki teen­
dőit minden tekintetben érti, 
alkalmazást nyer. Bővebbet a’ 
kiadóhivatalban.

terén oklevéléi biró fiatal ember, , .7------~
k't már 5 év óta önállóan műkő- natal művelt
dik, szakmájához tartozó alkal-iemker* ki az egyes és kettős 
mazást keres. Bővebbet a kiadó-:kűi1yvvite.lt Íó! éi-ti, több nyelve-
hivatalban.

Egy 35 éves
róm. kath. nőtlen és erős testal­
katú gazdatiszt, ki a keszthelyi Egy

2594 ket be,széI* mint utazó valamely 
nagyobb czégnél alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban-______ 2628

tatást adhasson, 
dóhivatalban.

Bővebbet kia-
3674

azd. akadémiát jó "sikeraeT'vé- ’“f * yÍncZellÓr, 
gezte, beszél magyarul, németül J0 blfony^ványol£kal bír és szak- 
és tótul, nagyobb uradalomban je- ™áJlb?Qv teljesan kéPzetf- alkal- 
lenleg mint ellenőr alkalmazva1?^keres. Bővebbet a k.adó- 
van, helyét önállóság elérhetése h fi3™“- 2639

“ÄEsy józan megbíz-
------------------------------------------- — ható, családos hivatalszolga, ki
Egy oki. gépész, ki !'.!eg.!L9"ló1 ílé,lu,án V's elf°K|ai

Egy intelligens
leányka — ismerősöm — haj­
landó öt forintért havonkint 
zongoraleczkéket (három órát he- 
tenkint) adni. Levélheti ajánlató- 

í • i , af B *. cz=m alatt a kiadó- 
l£i I fnvatalba czimezni. 2502

Egy müveit német
nevelönö, ki a franczia nyelv és
zongorajátékban alaposan oktat- 

alkalmazást keres. Bővebbet 
36S4

hat.

11

’"’A—<£>- ~*j
r*

. . ------- tud,
szóval a háztartás vezetését tö­
kéletesen érti, mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 25.53

Egy gyakorlott
szobaleány, ki egy helyen 6 évig 
szolgált, kitűnő bizonyítványok­
kal bir, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban.

• ... _ va vani mint házmester alkalma-
®y,s. működik, zást keres. Bővebbet a kiadóhi- 

e.izdasági gépek vatalban. «,555
,. cséplésf. érti. jó--------- ------------ ---------------- ~bo5
bizonyítványokkal rendelkezik. Egy fiatal ember.

keres. Bővebbet a ki egy nagyobb fűszer és

e téren már 
különösen a 
kezelését és

éves állást 
kiadóhivatalban. 9/.07 . ,v■; —I’.’.....- «-«-/.Vi es vegyes

-°ó/ aruk kereskedésében mint segéd
Egy okleveles tani-™hPfrfersmÍD,<í könyve10 hosz-
t.ónö 10 1.;____ , .... , . . b de,S alkalmazva vi

apes

! jl sHi’

ihií

kiállított >

ingek. g*atyak,

t való l

tali készle

KI
4 

♦ 
♦

♦ 
♦ 
♦

ev es fehérnemű-árjegyzékünket ▲
-fii:bébi! -■'*•» Domnás fa- r 

”.ri nappali, e-jeli. ‘fianill- és A 
rallerok es kezelők, i.kkendők, ▼

• ac* niippah .■ i.-ij ingek, X 
; : ' • ;. nadrágok, fehér- “

S B» 
árjegyzék

--------- .olt, ki
.... a kereskedelmi iskolát végezte és

érti mint házvezetőnő alkatmazast nyeÄ'ölet^ érit hasonló 

kiadóhivatal alkalmazást keres. Bővebbet a 
k6-_1 kiadóhivatalban. 2629

tónö, 19 éves, ki azonban a 
tartás minden ágát

keres. Bővebbet

Egy jó családból
I val° H .i*i bizonyítványokkal ellá- 
j tott középkort kisasszony — ki 
■ az elemi és felsőbb iskolai tan­
tárgyakban, női munkákban, ru- 
havarrásban s ruhászabási rajz- 

I han alaposan oktatni képes és 
j mint gyermekkertésznő önállón 
I működött,, szerény feltételek mel- 
: lett mint nevelönö, társalkodónö 
! ava?y a gyermekek nevelései is 
I vezetó házgondnoknö alkalmazást 
keres. Budapest, 11., Donáti-utcza 

j 41., földszint, bal oldalon. L M.
2658

a kiadóhivatalban.

Egy fiatal ember
szerény feltételek mellett alaposan 
tanít hegedülni. Ajánlatok a kia­
dóhivatalhoz «Z. M.„ betűk alatt
ezimzendök. 2627

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és fran­
cziául folyékonyan beszél vala­
min kézimunkákban igen ügyes, 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2599

Egy egyetemi hall­
gató, ki nem csak a reál-nasiumi tantárgyakban, de Vzom Az 088268 női világ-
gora-jatékban is alaposan oktat I na*‘ ^eoujahb s legczelszer:bb 
imnt nevelő alkalmazást keres! i fran?zia találmány,
Bővebbet a kiadóhivatalban. 25/

Egy 22
a német.

eves no, ki
franczia és an­

gol nyelvet nemcsak tökéletesen 
de irodalmilag érti és beszéli -

mellé Fizetés, teljes” e'ulí^ 
havonta 20 frt. BóvebM ,

2653

és
kiadóhivatalban.

Kerestetik kedvező
felletelek mellett 16 éves leány 
hoz egy művelt nevelőnő, ki , 
angol nyelvben és zongoráid 
kitűnő jártassággal bir. bővebbé 
a kiadóhivatalban. 355,

Kerestetik
egy 12 éves leány mellé neveié 
no, ki képes legyen tökéletesei) 
nemet, franczia nyelvben, zongc 
iában kézimunkákban és elem, 
tantárgyakban tanítani, teljes rf
mellett* 
talban.

Bővebbet Liadóhiva

Különféle.
Egy 5000 holdas

nagy birtokra százezer forint 
/ O. ^0n ,ke' e*>tetik második helyre 
loldhitelmtézeti pénz után igen 
kedvező föltételek mellett. Leve- 
ek .foldbirtokos, czim alatt a 

kiadóhivatalba küldendők.

Egy szegény nő
2 éves, igen szép és okos leány­
káját örökbe óhajtja adni. Böveb 
bet a kiadóhivatalban.

Egy
talszoh

szegény hiva-
- I kinek neje a napokban 

meghalt, kéri a gyermektelen 
szülőket árván maradt 7 éves 
fiát örökbe fogadni. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2591

Kerestetik vidékre , , - -........-xticskie zongorát kitűnőséggel finitia 0, ki a rendes tantár- : ének- es íestésLih™ Ta,!,,Ia-. az 
vűl. a német nyelvet. I tassáJrt b2”Z b '

eaux. G -■-taka
leány

ürdóruha
:, újszülöttek- ▼

• - ’ !*- nx • k, o-inrah *kvre.-.-- # 
ígyeimekeknek vi!.> fehérneműk, X 

‘ L ' ' '"1 oaak -*b. :*zabá£ava!, t 
r-y«tn iraval, tev.ibbú ^

pamutaruk, konyhai ezolp-a - T 
uenyas-.zonyi kelengye-’- vlt>. gVr- ^

r(,'trí£nneft7e 60 ^rnyi saját költ- © 
Eulevt, mely összeget azonban leg- i 1 
rendelcsnel levonásba hozzuk, uvg- T iértékű m

*mtm 1 1 .....—

... , ‘ t-da nemcsak minden Kaz-4
* V ..hanem kereskedőknek, ven- ±Äf-. . .cs--'.’-vsoknak, iníézelekaek, neveld- fi
6.t«,..!6!xuck • *i33ti i ilszercleseünek fPntobb 4

idlestai cs Martiéin ♦
lm■ roEAKTz ií11 b"’ 'í™ Sári raktára. *4 * ®*AKTAB. „“^esboa. I. Kärntnerstrasse 8, f 

. . z.TOK: Graben 30. A
♦ x °m flokok °d*ss‘ ' , ••'Clanoban. Bolognában, Flo- i

r^emvoaaban._________ _6011 ♦

, előfizetési felhívás

EPES CSALÁDI LAPOK
SZEPIEODALMI ÉS ISMERETTERJESZTŐ KÉPES HETILAPRA

Felelős szerkesztő: Komócsy Lajos.
jvaménak harmadik negyedébe lép. ítiutá^kn-rtltra min- 'zTbá^ra'íz"Y"tb’’^'‘/‘m'1 dlvallaP bzémtalan képpel, 

....... ......... mutatványszámot s egészen táiekozo líS^^ilfe^t

A logközelebbi

denkinek küldünk 
előfizetési felhívást, e helyen" 
csak röviden emlékezünk meg 
a közkedveltségnek örvendő 
lapról. — A «Képes Családi 
Lapok- három ívnyi tarta­
lommal jelen meg a leg­
díszesebb kiállításban, szép, 
lényes, színes borítékban. —
Minden szám sok művészi ki­
vitelű képet hoz. A főlap­
ban vannak eredeti s a kiil- 

^főld legnagyobb íróiból for­
dított rovidebb regények, elbeszélések, rajzok, életképek 
humoreszkek ; eredeti s más költemények, a főváros vi- 

- \ 0ntcS hírei; az irodalom é5
, muy»zet körében felmerülő minden mozzanat. Minden 
zamhoz egy ívnyi külön regenymelléklet könyvalak-

evnegyedben külön rngény-mellékletkép

N, a -Kepes Családi Lapok, a legolcsóbb, légtér- 1 
Mf®lfíCSebb.’ kegdiszosebb magyar hetilap. 
Mtejelen amiden vasarnap egészen ingye- ! 

y nos regcuymelléklettel. - Külön (ingyen) ti 
ti -É kÜ1Ön 'ínsyen) „Gazdaság J
ti eS háztartási lap". - Gyönyörű jutalom- & 
7« — Jrepek es rendkívüli kedvezmények. ti

példányban. tiérr*?:
Megjelen tízezer

nyok minden fajával. A közön­
ségnek ingyen áll rendelkezé­
sére „Kérdések,, «Feleletek», 
„ Ajánlatok» slb. részére a 
társalgó csarnok. — Minden 
negyedévben gyönyörű színes 
mümelléklet egészen ingven. 
Ezek közül eddigelé megjelen­
tek: Priel/e Cornelia. Feískine- 
Munkécsy Flóra. Paulayné, 
Helvey Laura. Blaháne Lujza, 
Szigeti József Jászay Mari, s leg- 

san sikerült arczképei. Legköze-

egy nevelő.
gyakon kiviil, a német nyelv , 
rajzot és zongorát tanítani tudja ’ 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2616

Grácz, 1880. Állami ezüst erem.
1848-iki

tsziivoriüiiioí
"noD ply.-, ultra" minősé­
gűt, postai ládácskakban
2 literes palaezkokban
osztrák Magyarország és 
Németország minden allo-
o. é. négy forint 22 kr

v, 7 marka 28 pfen. 
rlóleges lefizetése melle! t , 

bérmentve küld
JF.U1SCH JÓZSEF B. Segesvarott.

Erdély, Magyarország. 575s

.a! hír. mint. nevelönö al- 
kalmazást keres. Bővebbet a kia-
adóln vatalban 2593

Í uairaua miaimany, a melylyel 
I mindenki 1 nap alatt a franczia 
I rendszer szerinti mértékvevért 
í mmtarajzolást, szabást s ruha-’ 
I készítést megtanulhatja. Ezen egy- 
í szerű találmány czélszerüsége 
miatt Parisban s Bécsben az ösz- 
szes nőiszahók, szabönöknél e 
minden családnál használatban 
van. Ezen matematikai mértéknek 
darabja 2 frt és a kellő kitamtása, 
mely csak egy napig tart. 5 írtba 
jón. Bővebbet, a kiadóhivata!2647

GYERMEKKOCSI és

kerékpár-gyár,
S L BAUMANN,

Becs Sochsschim
r ,. — melg- Kr. 18.
tcdüTzobé?1 k 3 ^1° ^rto1- feliebb- Gyermekkocsijaim teljesen pó- 
gv rtioí ró l 8 b:lr.ft- Ara s frt 75 kr. AllványSk gyermekkocsi 
® 1 8jg[g_. ti tol feljebb. Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

CS.

mutatványszámot

,w

regényt közöljük.
,, . , A KIADÓHIVATAL KÍVÁNATRA

6geSZ évre 6 frt - félévre 3 frt
ILMOS kladohivntnln - BUDAPEST

utóbb Bercsényi Béla pompás
Í’!ldetu PZét, Palmay llka jeles tizmmüvésmönk0 kilü-' 

noenrakerült arczképc. A jovo negyedben ismét egyik kiváló
foTvfímk khÍ^Za Pié- -adiUk‘ E eyönyöru arczképcsarnokot 

AT A Hnrvv ati JuL’ 0gy, a k°zonség művésznőit, művészeit ismerje.
” - A czlmü kitűnő, cselekvénygazdag, érdekfeszitő

‘ 559q
bárkinek küld BÉRMENTVE.
— negyedévre 1 frt 50 kr.
papnövelde-ntcza S. szám alatt.

J iíkos betegségek
ruidon ülu,kjAf, :iz nnfor 
tözcs mindenn^mu utóba 
ja it, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan crvótrvit.
Dr. PÁPAY

koronás arany érdem kcre.-ztes 
tiszteletbeli megyei főorvos.

Budapesti’,D. újvilág-utcza 
33. I. cm. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 5599 

Kendel 9—5-ig délután 
este 7—8-ig Invélileg is.

BECSB

VIKTORIX JÓZSEF
Kill SZ.1RÄII. SZABÁLYOZHATÓ TÖLTÖKÁLYHA- ES 

OÉP-TAKARÉKTÍIZHELY-OYÁBA
-N. IV. Grosse Neugasse Nr. 35,
•ti-mlknzik imndennimii gép-takaréktilzhelyek, 
iiiii.'t angol-, franczia-, nyarson-siitö Grillard- 
gépek cs kávétüzhelyek előállít.isára. Egészen 
vadból kv.viilt. vagv kályha cseréppel födött hor­
dozható takaréktiizhelyékböl, nemkfilömben jó 
hírükről ismeretes s izlésszerüen kiállított leg­

jobb szerkezetű szabadalmazott<- - -á>
szabályozliiitó töltő kályhákbiil
is nagy választékú raktárt tart

Legkitűnőbb és. le

Árjegyzék postadij- 
mentesen és ingyen.

Vidéki megrendelések 
utánvét, mellett pontosan 

teljesítetnek.

to9S SÁPKOR 
VÉRSZEGÉNYSÉG 
ARCZHALVANYSAG

A VÉR

2-' ~ .v-an

FEE BRAVAIS
(Bravais conczentrált vascseppei)

rjánltátik az

H ELROMLÁSA.

nagy számú orvosi tekintély által 
oldalt jegyzett bajok ellen.
ÜVEGEXKINT (40 napra elég) . 2 frt. 50 kr. 
Fel Uvegexkint . . .1 frt. 75 kr.

FŐRAKTÁR BOUTEON kCi6,40,r. SÍ-LÁZÁRÉ,PÁRISBAN
Uakinr BUDAPESTEN: TÖRÖK J. gyoyysz.-nu l

Jcirály-utcza.

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesté

A íyogye -o ?<í.’áróiaí; a 
icaiata v.,-,cLorkíi.k « fóképen 
ill fenn mit; .1.: o* tnzóke 
o kló volet, mir.; r fnubick 
mal .ta gyárimé nyoknak

arm^ ••

a mell-

Irn mar me^vi 
í -> • ná 1 nagy ob 
nyok legkitűnőbb

nárost orvos. Dr

M

»

T.uoB-f.le maUta-Rr6ffylápszerehhen .'rv..,...,.,királyok l.ltllL ,

SiKírMítsrrL* «• -—
1 7»nienv»k try.sl.il, feltalálója, ós bésntöiénlk F,üss, «• —havából BtaM ó, B-rlinböi 1 hitantet.. h.p.zi dis.ét . Hóff.féi.

........... ........... -

Graniebstutten a bécsi tekintete- ^ leSOVány°dáS ellen.

v«***?7 tanár nr iitai ^1-^rr-l.M.nvai £~e”t-P«t«™kr cs. katona ko>ház^ÜlÄ’“^t*1 .al,“1““1‘ató. Paris, katonai WrW*A HoffZ6™é,etŐ

Nyilvános _ 1 ” maIata-Ch^e —^

hl«ati Ríeszségi sorén»!: használata óta egészen más ember lettem tes- 
r ij/*.Liitnsinlódteji. mert a köhögés és légzési nehézségek annyira 

'•íJKat. sem tölthettem csöndes alomban. Az árrészemre kinpad- 
icu.ir L. .. . , . Nh: ülnöm nem volt szabad merészelnem Iefö
‘Áírel-ír ^: f' rrí ma»lmat’ El^0tt a fuidoklas, nem jutottam levegöhez 

lcyonivuyah f.tr rajiam erőt. hogy a megfuladástó! tartottam. Állapotom reményte-
eíiel előfordult nagymérvű hányás folytán

MÁLY FERENCZ,

;ten megjelent és minden könyvkereskedésben kapható-

U MAGYAR remekírók.
LV»Í Egy-egy kötet fűzve 70 ar. 

I frt.

malata
ti!-'- nagyon "Zámofo hely?! 
kínoztak, hogy egyetlen ti 
(iá vélt, mert gyakran

GllL7bergLZküldÍresSÍtrUtianlí f \“H!Myira'^0gy^pteIeD-¥oI!am

—» a-Hzo Honoges csillapult, é

^®gttjabb bécsi nyilvános köszönő-ira+
at zenvedtem lészéd hnmth™ zc ..." . . . . . . . . . . . . . . . . . . . waauuu XX dt.

V őrös vászonba díszesen kötve 
Csinos szekrényben a 12 kötet 15 frt.

1. Kisfaludy Sándor. A kesergő szerelem.* 
..Kisfaludy Sándor. A boldog szerelem.
3. Kisfaludy Károly költeményei.*
4. Kazinczy Ferencz költeményei.*
5. Kisfaludy Sándor. Gynla szerelme.
6. Csokonai Mihály válogatott versei *
7. Katona József. Bánk-bán.
8. Kölcsey Ferencz versei.
9. 10. Zrínyi Miklós. Szigeti veszedelem.

2 kötßt
11.12. Garay János. Szent László Törté- 

nelmi költemény. 2 kötet
I A [nrtptW«t müvek akoltő arcrktpévil vannak ellátva.

6255 -

IRODALMI KINCSTÁR,
Egy-egy kötet fűzve 70 kr.
Kék vászonba díszesen kötve 1 frt.
Csinos szekrényben a 12 kötet 15 frt

I. Népdalok. Petőfi Sándor arczképével.
.7 Romanczok. Vörösmarty M. arczképével 
o 4. Magyar balladák könyve. Arany 

János arczképével. 2 kötet.
5. 6. Külföldi lant. Magyar költők műfor­

dításai. 2 kötet.
.. Emlékkönyv. A legjelesebb magyar köl­

tők szemenszedett mondatai.
8. Epigrammák.
'iV?;1S41reíem dalnokai. Vál. gyűjt. 2 köt.
II. lg. Eletiskola.«vön<rvm™á.,,.A.--------Elettskola.Gyöngymondatok.arany. 

, . r rtmekirók munkáiból. 2 kötet.
Aketgyüjt.egynagy díszes szekrényben40frt

*m I« '»srisrrsrss w •«*sörét s önnek becsületére

f“wßea .'Md etuiuiuuu nagymérvű nanyas folytan s ugyancsak 
f ,ti , V : ‘ M h"-5:':!> tbiéletesea elerotlenedtem. Ha pedig rövid időre elaludtam skiCJlha Ujb0i ki:o^: irtató volt. Ha valakinek elpanalzoUam 
hí isHtu ií," : .’^f, ^!tefl‘ nem. Iehct: Eiost azonban erős me^özödésem. 
-irenek használatai"“a ^,on ftílulmu!tiatatlM maláta-kivonati egészségi 
melegen iszomnl s*abalyszerüea megfőzve reggelenként és esténként 
nélkül atak- im ' ' : '■?z:,egeiffl immar **Bybültek, rövid idő óta az éjeket megszakítás ÄlÄ Ä hí0¥etkez$ében raPIalúm a3ia reményt, hogy valahara mS 
segemneitJ|smerem”'fü onreT Sr visszaDíereil(ii kenyérkeresöjét. Köteles-

OimisvM ji| —y »*— j^w lie, iarom iginlris éivT
malata-chocoladet es 2 zacskó malata cznkorkát küldeni. lEküIönbőzteteHisSte] UVeg raalatalílV0Dltl «gi sört, 2 kilo

F

"laati egészségi sör 1
Ji kr. ko. 1 frt 30 kr. '

ck 
60 k.
mektáp -.„íátiUUszt. 1 irt.. >ulu„ „
engeameny. A csomagolás legolcsóbban számittatik.

férfiruha gyáros s posztókereskedö Mariahilferstr 69. Bécs. 1882
cznkorkák. Vzaásió' ^

,.™?,áta fu.rdo..89..kr-' '»zappan 80, 50 kr. is. Maláta m jj,m .} kl=ebb 60 kr. Gyér
Nagyobb vásárlásnál

HOFF JÁNOS főfizlete Magyarország számára:
BUDAPESTEN, zsibáras-uteza 7. sz.

Kapható mép TÖRÖK JÓZSEF-nél
ÜSaáiev

megHeló

király-utrza 12. szám alatt. 4

jy-Magyarhon első, legnagyobb és legjobb hírnevű óraüzlete.

BRADSWETTER JÁNOS SZEGEDEN
cs. kir. és m. kir. szab. chronometer 
és műórás, föltalálója a7. első 
egyedüli kulcs nélkül löl 
húzható rém on loir

stb. stb,

mUNETIBU

ki tini lebe 
London 1871. 

K'erskemét 1872.
B*cs 1873

j vidék 1875. Szeged 1876. 
áris 1878. Székesfehérvár 1879.

szerint) ntalá^ányom

l° jótállás mellett,
árjemék'ki5ánatrateenívkl,\ pontos,an ^laszolutik. Képes 

i gy eg aivanatra bérmentve. Javítások pont, eszközöltetnek.
^^Sy^^gg^gnagyobb és legjobb hírnevű ár.«.!... -
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